Asociacién de regantes ventilla Chibuyo
Ventilla Chibuyo—Challapata — Oruro

MINISTERIO DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS - MDRyT
PROGRAMA EMPODERAR
PROYECTO DE ALIANZA RURALES Il - PARII - FA
ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES (SC)

La Asociaciéon de Regantes Ventilla Chibuyo, invita a ofertantes elegibles a presentar
cotizaciones para la provisidn de los siguientes bienes:
REFERENCIA | CANT. | UNIDAD NOMBRE DE LOS BIENES
SC - 01 100 M2 | Geomembrana para Reservorio de Agua
SC -02 2 Obra | Const. De Establo para Ganado
SC-03 5 Obra | Const. De Bebedero mds Tanque Elevado T-2
SC-04 1 Pieza |Tapa de H°A° para Pozo
SC-05 1 Obra | Const. De Bebedero mdés Tangue Elevado T-1
SC-0¢6 114 | Pieza | Anillos para Pozo de H°A®
SC-07 143 | Metros | Agrofilim de 250 Micras
SC-08 1 Obra | Const. Comedero para Ganado Lechero
SC-09 1250 | Metro | Manguera Flexible de Lona 2"

Los proveedores serdn seleccionados en base al método de Solicitud de Cotizaciones (SC),
descrito en el Manual de Adquisiciones y Contrataciones para las organizaciones de pequenos
productores.

La informacién referida a cada solicitud de cotizacién (especificaciones técnicas y formularios
de cotizacién), puede ser solicitada al correo electronico gaby.auca.26@gmail.com o
descargada de la pdgina web www.empoderar.gob.bo

Las cotizaciones deberdn ser presentadas en sobre cerrado en la direccién detallada abajo, a
mds tardar a horas 10:00 del lunes 5 de julio de 2021. Las cotizaciones que se reciban fuera de
plazo serdn rechazadas. No se recibirdn cotizaciones alternativas.

Los sobres cerrados con las cotizaciones deberdn ser presentadas en la siguiente direccion:

Senores:

ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Calle Velasco Galvarro N° 225 esquina Cochabamba - Primer Piso

Oruro — Bolivia

Ref.- : SC -0...[insertar N° de Referencia] “ADQUISICION DE [insertar el
nombre del bien que oferta]

Challapata — Oruro - Bolivia
19 de Junio de 2021
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DE NO
CONSULTORIA (SC)

NOMBRE DE LA ALIANZA: Comercializacion de Queso de la OPP Ventilla

CODIGO:0RU-0404-4-019-3
ADQUISICION DE:

o Geomembrana para reservorio de agua

COMPRADOR:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:

Presente.-

Ref.: INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE 100 M2 GEOMEMBRANA
PARA RECERVORIO DE AGUA

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del Proyecto de Alianzas Rurales Il (PAR 1I).
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar Cotizaciones para proveer el (o los) bien(es) indicados en el ANEXO adjunto.
e Descripcion del bien:

»  Geomembrana para reservorio de agua

PLAZO PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS: Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Comprador hasta el lunes 5 de Julio de 2021
a hrs.: 10:00 a.m. en la siguiente direccién y bajo el rotulo de:

Senores:

Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

Calle: Velasco Galvarro N° 225, esquina Cochabamiba (Primer piso)
Oruro - Bolivia

Ref.: (SC-01) GEOMEMBRANA PARA RECERVORIO DE AGUA
PROPONENTE:

DOCUMENTOS A PRESENTAR: La propuesta debera ser presentada con los siguientes documentos

DP-01  Carta de presentacion de propuesta a nombre la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, indicando la oferta economica total
validez de la propuesta. Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-02 Identificacion del proponente (Adjuntando: Carnet de Identidad del Representante Legal,
Fotocopia de  Poder de  Representante  legal, Fotocopia de  NIT y  Certificado  NIT, Fotocopia  de
Fundempresa).

DP-03  Formulario de Solicitud de Cotizaciones con la propuesta presentada, ademas de adjuntar catélogos, certificados u otros que
considere necesarios donde refleje calidad y especificaciones técnicas del bien.

PERIODO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES: Las cotizaciones seran validas por un periodo de noventa dias (90) a partir de la fecha de
entrega de la cotizacion. Toda oferta con un periodo de validez menor al requerido seré rechazada por el Comprador por no ajustarse a las
condiciones de esta invitacion.

PAGOS: El precio ofrecido sera fijo y debera incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la retencién de impuestos (en caso de no
contar con factura).

La empresa presentara al Comprador la solicitud de pago por escrito, adjuntando la factura comercial y el pago se realizard mediante cheque a
nombre del proveedor, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios realizados.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Se adjunta especificaciones técnicas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
GEOMEMBRANA PARA RESERVORIO DE AGUA

Descripcion: Geomembrana para Reservorio de Agua

i.  ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS: UNIDAD CANTIDAD
GEOMENBRANA PARA RECERVORIO DE AGUA

* Material: Polietileno de Alta densidad.

* Espesor nominal: Minimo de 1 mm.

* Resistencia a la traccién a la rotura: 29 KN/m.
+ Esfuerzo de traccion en el limite elastico: 16 KN/m.
+ Alargamiento en el limite estatico: 13%.

+ Alargamiento a la ruptura: 800%.

+ Contenido en negro de carbono: 2 - 3%.

* Resistencia al desgaste: 150 N.

* Resistencia al punzamiento: 360 N.

* Resistencia UV: 250% retenido.

* Resistencia a la tensofisuracion: = 300 h.

Metro cuadrado 100

ii.  PLAN DE ENTREGA:

El lugar de entrega sera en la comunidad de Ventilla Chibuyo del Municipio de
Challapata del departamento de Oruro.

La adjudicacién y posterior entrega seré por el total de la cantidad solicitada.

El plazo para la entrega sera acordado entre la OPP y el Proveedor, previa propuesta
presentada.

iii. GARANTIA'Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS
-El Proveedor debera presentar certificado de garantia por defecto de fabrica minima de
1 afio. La Geomembrana debera contener una marca indeleble a intervalos, en la que
se especifique minimamente el espesor, tipo de material y nombre del fabricante
registrado.

-El Proveedor debera presentar servicios de instalacion de Geomembrana en sitios
previamente preparados para su instalacion en predios del beneficiario, asi mismo,
todos los componentes de instalacion deben cumplir con las normativas estandar
garantizando la calidad, la integridad y un rendimiento 6ptimo después de su instalacion.

-Contar con factura.

Challapata, 19 de Junio de 2021

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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FORMULARIO DP - 01
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION
(Lugar y Fecha)...........couunuunirrensennnns
Sefiores

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO
Presente. —

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-- (Indicar el Objeto de la Invitacion)

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizaciéon, de los
cuales confirmamos recibo por la presente, el suscrito ofrece proveer e instalar los bienes
a conformidad con las Especificaciones Técnicas y plazos indicados en la oferta.

Declaramos expresamente el conocimiento de las Condiciones y Especificaciones
Técnicas solicitadas en la carta de invitacion y autorizamos, mediante la presente, para
que cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes autorizados de
la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacion que consideren necesaria
para verificar la documentacion que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar
nuestra oferta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar nimero de dias, que
debe ser igual o superior a lo indicado en la Invitacién) dias a partir de la fecha fijada
para la apertura de propuestas.

Nuestra oferta econdémica total asciende a Bs.................. (Indicar el numeral y literal
importe total de la propuesta).

Atte.

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Nombre o razén social:

FORMULARIO DP - 02

Direccion principal:

Ciudad- Pais

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

Nombre original y afio de fundacién de la firma:

Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Margue lo que corresponda)

Sociedad Colectiva
Sociedad de Responsabilidad
Sociedad Accidental

Unipersonal
Sociedad Comandita
Sociedad Anénima
Otros

—~— o~ —
—_— — — —

Nota: Adjuntar fotocopia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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SOLICITUD DE COTIZACION

OPP: Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

FORMULARIO DP - 03

No

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS
PROPUESTAS

UNIDAD

CANT.

PRECIO
UNITARIO

PRECIO TOTAL

GEOMEMBRANA PARA RECERVORIO DE
AGUA

+ Material: Polietileno de Alta densidad.

+ Espesor nominal; Minimo de 1 mm.

+ Resistencia a la traccién a la rotura: 29
KN/m.

+ Esfuerzo de traccion en el limite elastico: 16
KN/m.

+ Alargamiento en el limite estatico: 13%.

+ Alargamiento a la ruptura: 800%.

+ Contenido en negro de carbono: 2 - 3%.

+ Resistencia al desgaste: 150 N.

+ Resistencia al punzamiento: 360 N.

+ Resistencia UV: 250% retenido.

+ Resistencia a la tensofisuracion: = 300 h.
Adjuntar: Catalogo/ Ficha técnica/ Fotografias
u otros que aporten en la calificacion del bien)

GEOMEMBRANA PARA RECERVORIO DE
AGUA

MARCA:
INDUSTRIA:
GARANTIA:

Metro
cuadrado

100

TOTAL IMPORTE Bs.-

Nota: Todos los costos deben incluir los servicios adicionales requeridos en las especificaciones técnicas.

Fecha: ......ccoovevveeiieiie,
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

COD:ORU-0404-4-019-3

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS (SC)

CONTRATACION PARA LA CONSTRUCCION DE:

o  Construccion de Establo para Ganado

CONTRATANTE:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021
Sefiores:

Presente. -

REF.- INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA 2 CONTRUCCIONES DE ESTABLOS PARA
GANADO

1. La Organizacién de Pequefios Productores, Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del
Proyecto Alianzas Rurales Il (PAR II).

2. La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar las ofertas para 2 Construcciones de establo para ganado y
terminacion de las obras que se describen en las especificaciones técnica que define brevemente en el parrafo siguiente y de
acuerdo al formulario del presupuesto del anexo adjunto.

3. Definicién de la obra: Construccién de establo para ganado

i. Ubicacion de la obra:

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, se encuentra en la comunidad de Ventilla Chibuyo ubicado en el municipio de
Challapata Provincia Eduardo Avaroa del departamento de Oruro, zona de accion de la OPP mencionada.

La ubicacion geografica de la construccion de establo para ganado se encuentra ubicada en la comunidad de Ventilla
Chibuyo.

ii. Descripcion de la obra:

e Construccion de establo para ganado

N° Descripcion Unidad Cantidad
1 CONSTRUCCION DE ESTABLO PARA GANADO UNIDAD 2
TOTAL

iii. Servicio adicionales requeridos Capacitacion y Asistencia Técnica para el buen uso de la obra debe estar incluido en el
costo de la obra.

a. Documentos solicitado

DP-1 Carta de presentacion de oferta a nombre de la Organizacion: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, en la
cual se indica la oferta econémica total y la validez de la oferta.
Asimismo, debe existir la declaracion expresa de conocimiento del lugar donde se ejecutara la obra y de las
condiciones y especificaciones técnicas solicitadas (Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-2 Curriculum Vitae de la empresa respaldada por certificados y/o contratos.

DP-3 Identificacion del licitante/proponente, adjuntando fotocopia de FUNDEMPRESA,

NIT y Carnet de Identidad.

DP-4 Adjuntar el poder el representante legal notariado para presentar ofertas, firmar contratos a nombre de la
empresa, si corresponde.

DP-5 Presupuesto general de la Obra

DP-6 Analisis de precios unitarios

DP-7 Cronograma de Pago a Entrega de Obra

DP-8 Cronograma de ejecucion de Obra

DP-9 Especificaciones Técnicas validadas (firmada y sellada)
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DP-10 Plan de obra validado (firmado y sellado)

Los DP-01 AL DP-10 deben rubricarse en cada hoja con sello y firma original del representante legal, es decir del
licitante/proponente, constituyéndose los mismos como declaracion jurada sobre la veracidad de los documentos.

4. Plazo para la ejecucion de la obra: La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, requiere la CONSTRUCCION DE ESTABLO
PARA GANADO en un plazo para la terminacion de las obras a satisfaccion de la Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, en
30 dias calendario.

5. Plazo para la presentacion de ofertas. Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Contratante hasta el lunes 5 de Julio de
2021 aHrs. 10:00 en la siguiente direccién y bajo el rétulo de:

Sefiores:

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

Calle Velasco Galvarro N° 225 esq. Cochabamba (1er. Piso)
Oruro - Bolivia

Ref.- (SC-02) Construccién de Establo para Ganado

Las ofertas presentadas en sobre cerrado deben incluir una oferta segun especificaciones técnicas y un valor total que
asegure la calidad de la obra. La apertura se realizara el dia 5 de Julio de 2021 a horas 10:00 a.m. en la direccion indicada
en el parrafo anterior.

6. Consultas: cualquier consulta a las especificaciones técnicas debera ser realizado por escrito antes de 72 horas de la fecha
tope de entrega de ofertas, consulta que merecera una respuesta por escrito en 24 horas. La direccién para consultas es
gaby.auca.26@gmail.com o descargada de la pagina web www.empoderar.gob.bo a partir del dia martes 22 de Junio del
presente.

7. Periodo de valides de las ofertas: Las ofertas seran vélidas por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de la
entrega de ofertas. Toda oferta con un periodo de validez menor al requerido sera rechazada por el Contratante por no
ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

En caso de retiro de la oferta presentada durante el periodo de vigencia, aceptamos que automéaticamente seremos
declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado proel PAR Il por un periodo de tres afios
contados a partir de la presente invitacion.

De igual manera, si después de haber sido adjudicados, no ejecutamos o rehusamos ejecutar el contrato, aceptamos que
automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado por el PAR Il por
un periodo similar al mencionado en el paragrafo precedente.

8.  El contrato es por suma global y precio fijo. El contratista presentara al Contratante la solicitud de pago por escrito, debera
incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la retencién de impuestos (en caso de no contar con factura) y las
obras entregadas y los servicios realizados con la aprobacion del coordinador del contrato. El Contratante efectuara los pagos
con prontitud, sin exceder en ninglin caso un plazo de (30) dias calendarios.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO


http://gaby.auca.26gmail.com/
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FORMULARIO DP - 01

MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)..........ccocvuevrcenrennenns

Sefiores:
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo
Presente.-

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-Servicio de Construccion de Establo para Ganado

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacién para presentar Cotizacién, de los cuales confirmamos recibo por la presente, el
suscrito ofrece ejecutar e implementar la obra de referencia a conformidad con las Especificaciones Técnicas y plazos indicados en
la propuesta.

Declaramos expresamente el conocimiento de la Comunidad de Pefias, de las Condiciones y Especificaciones Técnicas solicitadas
en la carta de invitacién y autorizamos, mediante la presente, para que cualquier persona natural o juridica, suministre a los
representantes autorizados de la: Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacion que consideren necesaria para
verificar la documentacién que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion en la misma, nos damos por
notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar nuestra propuesta.

Convenimos en mantener esta propuesta por un periodo de (indicar numero de dias, que debe ser igual o superior a lo
indicado en Ia Invitacion) dias a partir de la fecha fijada para la apertura de propuestas;
Nuestra oferta economica total asciende a Bs.......................... (indicar el numeral y literal importe total de la propuesta)

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 02

CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA RESPALDADA POR CERTIFICADOS Y/O CONTRATOS

NOMBRE DEL PROPONENTE
. Monto final Periodo de
N° Nombre del Objeto de L del ejecucion (Fecha | % participacion en Documento que
contratante/persona y contrato/obra en Ubicacion - NP " o
s contrato de inicio y Asociacion (**) acredita # Pagina
direccion de contacto general * N
enBs. (*) finalizacion)
1
2
3
4
5
N
TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANQS (*****)

« | Monto a la fecha de Recepcion Final de Obra

*%

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracién jurada. En caso de adjudicacion el proponente se componente a

presentar el certificado y acta de recepcion definitiva de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad
competente.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Nombre o razén social:

FORMULARIO DP - 03

Direccién principal:

Ciudad- Pais

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

Nombre original y afio de fundacién de la firma:

Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal Sociedad Colectiva
Sociedad Comandita
Sociedad Andnima

Otros

Sociedad Accidental

— o~ —
—_— — — —

Nota: Adjuntar fotocopia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)

Sociedad de Responsabilidad
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FORMULARIO DP - 05

PRESUPUESTO GENERAL DE LA OBRA

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE ESTABLO PARA GANADO

PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PIU"(‘IIBTS';‘RIO TOTAL EN
BOLIVIANOS
Mo1 CIMIENTO - SOBRESEIMIENTO
1.01. | Replanteo y trazado m2 35,00
1.02. | Excavacion para fundacion zapatas m3 0,10
1.03. | Excavacion de cimientos m3 1,37
1.04. | Hormigén simple para zapatas m3 0,10
1.05. | Cimiento de piedra bruta asentada. m3 1,34
1.06. | Sobre cimiento de hormigén ciclépeo m3 0,58
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo02 COLUMNA - VIGA DE H° A°
2.01. | Hormigdn armado - columna. m3 0,16
2.02. | Hormigon armado — vigas cadena. m3 0,70
] DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD |
Mo03 MURO DE LADRILLO 6H..
| 3.01. [ Muro de ladrilo 6H e=15 cm | m | an |
y DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD |
Mo4 CUBIERTA
] 4.01. | Cubierta de calamina N° 28 mas maderamen | m2 ‘ 41,25 | | ‘

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 2 unidades a ejecutar.

* Se adjunto el Analisis de precios unitarios de cada actividad.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 06

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES
Proyecto:
ltem y/o Actividad:
Cantidad:
Unidad:
Moneda:
1. MATERIALES
2 PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO COSTO
1
2
N
TOTAL MATERIALES
2. MANO DE OBRA
2 PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO COSTO
1
2
N
SUB TOTAL MANO DE OBRA
CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)
IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS SOCIALES)
TOTAL MANO DE OBRA
3. EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD |  TRECIO COSTO
UNITARIO
1
2
N
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* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)

TOTAL HERRAMIENTAS, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTA

4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
* GASTOS GENERALES=%DE1+2+3
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
5. UTILIDAD
COSTO
* UTILIDAD=%DE1+2+3+4
TOTAL UTILIDAD
6. IMPUESTOS
COSTO
* IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3 +4 +5 +6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (CON DOS (2) DECIMALES

(*) El proponente deberan sefalar los porcentajes pertinentes a cada rubro

Nota. El licitante/proponente declara que el presente formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas,
aplicando las leyes sociales y tributarias vigentes.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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CRONOGRAMA DE PAGO A ENTREGA DE OBRA

FORMULARIO DP - 07

Cronograma

Detalle del Hito (Grado de avance)

Dias Calendario

i. Primera entrega

ii. Segunda entrega

iii. Tercera entrega

iv. Cuarta entrega

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 08

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

No. Nombre de la Actividad Dt'lg?:;‘)"“ Exp?le)si:;,e:e(riril:?\:]s":)arsn::ebs&;rras
1
2
3

N

PLAZO TOTAL DE EJECUCION

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 09
ESPECIFICACIONES TECNICAS
CONSTRUCCION DE ESTABLO PARA GANADO

Descripcion de la obra: Construccién de Establo para Ganado

N° Descripcion Unidad Cantidad
1 CONSTRUCCION DE ESTABLO PARA GANADO UNIDAD 2
TOTAL

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 2 unidades a ejecutar

MODULO: M01-CIMIENTO - SOBRESIMIENTO.
ITEM: Replanteo y trazado.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicacion de las areas destinadas a albergar las construcciones y los de
replanteo y trazado de los ejes para localizar las obras de acuerdo con los planos de construccion y/o indicaciones del supervisor de
obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las obras
necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacién del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, seran realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera
que, posteriormente, no existan dificultades para medir los volimenes de tierra movida. Las lienzas seran dispuestas con escuadra
y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas.

Seguidamente los anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el Unico responsable del cuidado y
reposicion de las estacas y marcas requeridas para la medicion de los volumenes de obra ejecutada. El trazado debera recibir
aprobacién escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.

MEDICION:

El replanteo de las construcciones sera medido en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente la superficie total neta de la
construccion.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hard de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01-CIMIENTO - SOBRESIMIENTO.
ITEM: Excavacion para fundaciones de zapatas y cimientos.
DEFINICION:
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Este item comprende todos los trabajos de excavacion para de estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con
maquinaria, ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del
supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizaré los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacion del
supervisor de obra.

Clasificacion de suelos.

Para los fines de calculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del suelo a excavarse, se establece la siguiente
clasificacion:

a. Suelo Clase | (blando).

Suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocién con pala y poco uso de
picota.

b. Suelo Clase Il (semiduro).

Suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados y en realidad cualquier
terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase IlI (duro).
Suelos que requieren para su excavacion un ablandamiento mas riguroso con herramientas especiales como barretas.
d. Roca.

Suelos que requieren para su excavacion el uso de barrenos de perforacion, explosivos, cinceles y combos para fracturar las rocas,
restringiéndose el uso de explosivos en &reas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podra dar comienzo a las excavaciones
correspondientes.

Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales en los lugares demarcados.

Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones se apilaran convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes. Los materiales sobrantes de la excavacion
seran trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la
obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto, por las autoridades locales.

A medida que progrese la excavacién, se tendra especial cuidado del comportamiento de las paredes, a fin de evitar
deslizamientos. Si esto sucediese no se podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar al fondo de la
excavacion.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de
escalones de base horizontal.

Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una vez terminadas se las limpiara de
toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las paredes como el fondo
tendran las dimensiones indicadas en los planos
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MEDICION:
Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta Unicamente el volumen neto del trabajo ejecutado.

Para el computo de los volimenes se tomaran las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas
del supervisor de obra.

Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su trabajo o por cualquier otra
causa no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefalado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulaciéon del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra

MODULO: M01-CIMIENTO - SOBRESIMIENTO.
ITEM: Hormigén simple para zapatas
DEFINICION:

Este item se refiere a las construcciones con hormigén simple con un contenido minimo de cemento de 120 kg/m3.
Comprende los trabajos necesarios para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Materiales:

Cemento, siempre y cuando no se indique lo contrario, se empleara cemento Portland Standard. El contratista debera conseguir un
certificado de calidad del cemento a ser empleado en las obras, emitido por el fabricante o un laboratorio especializado, de
reputacion conocida, y presentarlo antes del primer vaciado.

Las muestras de hormigén preparadas con este cemento seran convenientemente identificadas, fraguadas y aimacenadas para su
posterior ensayo. Con el objeto de conseguir informacion antelada de la resistencia, se aceptaran ensayos fraguados al vapor.

Los trabajos de vaciado de hormigdn podran comenzarse después de que los ensayos hayan dado resultados satisfactorios y previa
autorizacion del supervisor.

Aditivos, Sea cual fuere su clase, s6lo podran emplearse siempre y cuando sean de calidad reconocida internacionalmente, y
siempre que se haya acreditado su aptitud en proyectos similares, en un lapso prudencial. Su empleo requiere, ademas, la
aprobacién previa del supervisor.

Todos los productos previstos para su utilizacion como aditivos seran previamente dados a conocer al supervisor, indicandose
también la marca y la dosificacion, asi como la estructura en que va a usarse. En el empleo de los aditivos se observaran
estrictamente las prescripciones del fabricante y las exigencias de las normas oficiales.

La influencia y caracteristicas de los aditivos propuestos por el contratista para el hormigdn, debera ser demostrada al supervisor,
mediante ensayos en obra.

Agregados, los agregados necesarios para la fabricacion de hormigén (arena, grava y piedra) se extraeran de las canteras
indicadas en estas Bases o de otras fuentes previamente aprobadas por el SUPERVISOR.
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Los agregados llenaran los requisitos de limpieza y calidad de las Normas CBH-87; el SUPERVISOR tendra el derecho de rechazar
todo material que no redna estas condiciones.

Granulometria:

Se agregaran solamente agregados lavados de acuerdo a la norma boliviana CBH-87, excluyendo los componentes capaces de
entrar en suspension, con un diametro inferior a 0.02 mm, cuando estos sobrepasen un 3% del peso total.

La granulometria de la mezcla de arena y grava para la fabricacion de hormigén habra de corresponder a lo prescrito por la Norma
CBH-87. La mezcla debera contener una cantidad minima de arena fina (didmetro menor a 4 mm) de un 19%, 23%, 36% 0 61% y
una cantidad méxima de arena fina de 59%, 65%, 74% u 85%, segun didmetros maximos del agregado de 63, 32, 16 y 8 mm
respectivamente.

Los agregados no deberan contener mayor porcentaje, de materias organicas o himicas, o particulas de carbén, ni tampoco
compuestos sulfatados, de los especificados por DIN.

Los didmetros maximos de los componentes de los agregados no deberan sobrepasar, en relacion al uso del hormigén, las
dimensiones siguientes:

= 63 mm para hormigén y muros de contencion de un espesor igual o superior a 0,3 m.
= 32 mm para estructuras con un espesor inferior a 0,3 m.

= Segun indicacién del supervisor para hormigén ciclépeo.

Los agregados se almacenaran limpios, separados segun granulometria y protegidos en el lugar de las OBRAS, de manera tal que
no se alteren sus propiedades ni que se mezclen las diferentes granulometrias.

El contratista debera tener a disposicion, en el lugar de las diferentes obras, una reserva suficiente de agregados, con el objeto de
que sea posible, en caso necesario, una fabricacion continua de hormigon.

Agua, para las mezclas de hormigén se dispone de agua del Lugar. El contratista queda obligado a realizar, por cuenta propia,
analisis quimicos para fin de demostrar su bondad.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
Composicién de la mezcla:
La mezcla de hormigén se haréa de tal forma que pueda ser bien acomodada, segun la forma de colocaciéon y objeto de empleo.

Los agregados y el contenido de cemento habrén de combinarse en una forma que garanticen la calidad del hormigén exigida y
demas requisitos.

Las pruebas seran realizadas por personal especializado y se haré de acuerdo a las prescripciones de las Normas DIN o similares
aprobadas; asi mismo, el contratista ha de procurar que se observen, en el lugar de las obras, las proporciones de la mezcla
obtenidas de acuerdo a los resultados de los ensayos realizados segun lo indicado y aprobados por el supervisor.

El supervisor podra instruir la modificacion de las proporciones de la mezcla con el objeto de garantizar los requisitos de calidad de
las obras.

El cemento, agregados, agua y posibles aditivos deberan dosificarse para la fabricacion del hormigén, quedando obligados el
contratista a suministrar y poner a disposicion los aparatos correspondientes a satisfaccion del supervisor para la composicién de la
mezcla de hormigon.

Se facilitara debidamente y en todo momento la comprobacion de la dosificacion.

Proceso de mesclado:
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Mezcladora y dispositivos de pesado, el proceso de mezclado se hara en forma mecanica, una vez que hayan sido combinados, en
procesos automaticos de pesado, los componentes de la mezcla Si se empleara el cemento en bolsas, el volumen de la mezcla se
calculara en forma tal que en ella se empleen contenidos completos de bolsas.

Todo el equipo mecanico de mezclado, con sus correspondientes dispositivos de pesado, debera ser aprobado por el supervisor. el
contratista tiene la obligacién de realizar periédicamente controles del mecanismo de pesado y del proceso de mezclado, que se
llevara a cabo por iniciativa propia o por orden del supervisor, corriendo los costos a cargo del contratista. Cualquier correccion que
resultara necesaria sera obligacion del contratista hacerla oportunamente.

El método de agregar el agua debera garantizar una dosificacion perfecta, incluso en caso de necesitarse volimenes pequefios de
agua.

Por lo general y salvo ofras instrucciones del SUPERVISOR la dosificacion del cemento, agua y agregados no debera exceder las
siguientes tolerancias:

= Cemento 3%
= Agua3%
= Agregados 3%

Para atenerse a las tolerancias especificadas deberan emplearse mezcladoras con dosificador regulado con el fin de tener un
control permanente sobre las cantidades de cemento y agua a emplearse.

Para poder verificar la cantidad de la mezcla, en cualquier momento, el supervisor esta facultado para extraer de la mezcladora una
muestra representativa. Los resultados deberan corresponder a las propiedades requeridas del hormigén que se haya especificado
para las obras.

Tiempos de mezclado, el periodo de mezclado comienza después de haber introducido en la mezcladora todos los componentes
sélidos (por ejemplo, cemento y agregados). El tiempo de mezclado, después de que todos los componentes hayan ingresado en la
mezcladora, no debera ser inferior a 2 minutos, para mezcladoras de hasta 2 m* de capacidad; 2.5 minutos hasta 3 m* de capacidad
y 3 minutos hasta 5 m* de capacidad.

El uso de la capacidad del tambor de la mezcladora y el nimero de revoluciones han de limitarse en todo momento a las
especificaciones de fabrica. El supervisor tendré el derecho de modificar el proceso y tiempo de mezclado si se comprobara que la
forma de carga de los componentes de la mezcla y el proceso de mezclado no producen la deseada uniformidad, composicion y
consistencia del hormigdn. No estara permitido cargar la mezcladora excediendo su capacidad, ni posteriormente agregar agua con
el fin de obtener una determinada consistencia.

El supervisor esta facultado para prohibir el empleo de aquellas mezcladoras que no cumplieran con los requisitos exigidos.

Consistencia del hormigon, la consistencia del hormigdn sera de tal manera que permita un buen manejo de la mezcla durante el
tiempo que dure el colocado de la misma, de acuerdo con los ensayos de consistencia que efectuara el contratista.

Colocacion del hormigon:

Condiciones previas y aprobacion del supervisor, antes de comenzar los trabajos deberan quedar cumplidos todos los requisitos
que, a juicio del supervisor, sean necesarios para garantizar una colocacion perfecta del hormigon y una ejecucién adecuada de los
trabajos. El vaciado del hormigon no comenzara antes que el supervisor haya dado su conformidad.

Equipos y sistemas de colocacion, el contratista propondria los equipos y sistemas de colocacion y el supervisor dara su
conformidad, o en su defecto, dispondria la modificacién de ellos.

Vaciado correcto, el vaciado deberia efectuarse de forma tal que se eviten cavidades, debiendo quedar debidamente llenados todos
los angulos y esquinas de encofrado, asi como también en deber perfectamente los esfuerzos metélicos y piezas empotradas. El
hormigdn sera debidamente vibrado.
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Lugar de colocacion en las estructuras,

Se pondria especial cuidado en que el hormigén fresco sea vaciado en las proximidades inmediatas de su lugar definitivo de
colocacién, con el objeto de evitar un flujo controlado de la masa de hormigén y el peligro consecuente de la segregacion de los
agregados, debiéndose mantener, en lo posible, una superficie horizontal, salvo que el supervisor autorice lo contrario.

Vaciado en capas horizontales

El espesor de vaciado tratdndose de hormigén armado, las alturas de vaciado se limitaran a un espesor de 30 cm., mientras que en
el caso de hormigén cicldpeo los espesores pueden alcanzar una altura de 50 cm., salvo ofras instituciones del supervisor.

Fraguado del hormigén vaciado, la colocacion y compactacion de los vaciados sucesivos para una capa han de quedar terminados
antes de que fragle el hormigon, con el objeto de obtener una union perfecta.

También las capas superpuestas que no hayan fraguado serian vibradas en igual forma, para evitar juntas visibles de construccion.

Interrupcion del proceso de hormigonado, en caso de que el proceso de hormigonado tuviera que ser interrumpido temporalmente y
en consecuencia, el hormigén vaciado se hubiera endurecido, la superficie de la capa deberia escarificarse y limpiarse de toda
particula suelta de los ingredientes del hormigdn o materias extrafias antes de comenzar con el préximo vaciado.

Especial cuidado dedicara el acabado de las superficies que quedaran posteriormente visibles. De igual manera se eliminaran los
restos de hormigdn y demas materiales extrafios de las barras metalicas descubiertas, de las piezas empotradas y de los
encofrados, antes de continuar con los trabajos interrumpidos.

Esta limpieza se harg, de ser posible, antes de que se comience a fraguar el hormigén. Si se realizara mas tarde habra de ponerse
atencion en que no se dafie la unién entre el acero y el hormigdn en las zonas donde se terminé el vaciado.

Limites permisibles de la altura, los limites permisibles de la parte de construccion ejecutada en una fase de hormigonado no
deberan sobrepasar los valores que detallan en el cuadro que sigue salvo en el caso de que existan otras instrucciones del
SUPERVISOR o que la construccion de la parte de las Obras exigiera tomar medidas. Igualmente, habrian de conservarse los
tiempos intermedios para la ejecucion de las diversas fases de hormigonado.

Elementos Altura maxima de la parte de construccion ejecutada en una fase de hormigonado.

Intervalos a los min. en la ejecucién de las diversas fases de hormigonado 3.00 m. 72 horas hormigén ciclépeo 1.50 m. 72 horas.
Todas las demas partes de estructuras segun instrucciones del ingeniero. Colocaciéon a bajas temperaturas, en vista que a
temperatura debajo -100 C el hormigdn ya no endurece y que ya antes se impide una buena compactacion debido a cambios
volumétricos, el hormigdn vaciado debe guardar una temperatura minima.

Con temperaturas de aire entre 5° C y -3° C, la temperatura del hormigén no debe ser inferior a 5°C. Por regla general, se prohibe
la preparacién y vaciado de hormigén para temperaturas de aire inferior a -3 °C. En caso de periodos de heladas continuas el
contratista tomaré las medidas mas apropiadas para proteger el hormigon contra estos efectos negativos.

Colocacién bajo agua, un vaciado bajo agua solo podra ser ejecutado con la aprobacién y presencia del supervisor.

En el proceso de vaciado se usaran métodos bien acreditados que garanticen un buen vaciado sin producirse segregaciones, ni
lavado del hormigén. El contratista se cuidara de mantener un flujo continuo de hormigon, con el objeto de evitar una fragua
prematura, impidiéndose de esta manera la formacién de estratificaciones. El contratista tiene igualmente la obligacion de tomar
medidas oportunas para que el agua no fluya en el lugar de la obra durante el vaciado y hasta que el hormigdn no haya endurecido
suficientemente.

Compactacion del hormigon, eleccion de los aparatos vibratorios EI hormigon se compactara durante y después del vaciado en
forma mecanica, mediante aparatos vibratorios de aplicacién interior, cuyas frecuencias, tipos y tamafios deberian ser aprobados
por el supervisor, salvo que éste apruebe otros aparatos para casos especiales.
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El contratista estd obligado a tener a disposicidon un nimero de vibradores suficiente cada vaciado de hormigon, antes de que
fraglie.

Aplicacién de los aparatos vibratorios.

Los vibradores se introducirian y se sacaran lentamente el hormigon. Su efecto dentro del hormigdn extendera por un tiempo
suficiente, no debiendo dar lugar a una segregacion o exceso de compactacion.

Los vibradores se introduciran en el hormigoén a distancias regulares que no deberan ser mayores a dos veces el radio del efecto de
vibracion visible en el hormigon. Transporte de hormigén mediante aparatos vibratorios. El efecto de vibraciéon no debera ser
aprovechado, en ningln caso, para transportar el hormigdn fresco a lo largo del encofrado por el peligro de una segregacion.

Requisitos generales,

Los encofrados se emplearan en todos los lugares donde las estructuras de hormigén los requieran. El material que se usara en los
encofrados podria ser de metal, madera o ambos. Estos tendrian que ser lo suficientemente fuertes para resistir las presiones y
empujes del hormigén durante los procesos de vaciado y compactacion, sin cambiar su forma o desalinearse en forma alguna.

El contratista podria elegir, con la aprobacién del supervisor, el tipo de encofrado, metal o madera. Determinante es el acabado que
se exige para las superficies del hormigon en las estructuras terminadas.

Se colocaran encofrados en forma tal que las dimensiones de las estructuras de hormigdn terminadas correspondan exactamente a
los planos o instrucciones del SUPERVISOR. Por otro lado, habrian de tomarse igualmente en consideracién los asentamientos y
deformaciones que tendrian lugar bajo las cargas.

Para los encofrados que se encuentren en cavidades de dificil acceso, se preveran orificios especiales que permitiran un acceso
adecuado para su posterior remocion.

Tratamiento de los elementos de encofrado

Limpieza, las planchas de encofrado se limpiaran con el esmero debido y se acoplaran de forma que no permitan perdidas de
mortero, ni de agua.

En caso de que se vuelvan a emplear los tablones y tablas usadas, se ha de proceder a una limpieza detenida de los mismos y al
reacondicionamiento respectivo.

Humedecimiento del encofrado de madera, las planchas de madera se humedeceran lo suficiente por ambas caras, poco antes de
proceder al vaciado del hormigdn. Se librardn de toda particula suelta y dafiina, asi como también de charcos de agua. El
SUPERVISOR inspeccionara el encofrado antes de cada vaciado de hormigon.

Lubricacién con aceite, todas las planchas de encofrados para superficies de hormigon seran tratadas con una capa de aceite para
los encofrados, salvo que el supervisor disponga de ofra manera o en los planos se hayan especificado otras medidas.

Desencofrado y reparacion de fallas

Tiempos, los tiempos minimos del desencofrado se guian por el elemento constructivo, por las cargas existentes, por los soportes
provisionales y por la calidad del hormigon (Vea sus Normas DIN 1045). Sin embargo, no deberan ser inferiores a 3 dias, teniendo
que ser fijados de conformidad con el supervisor y de acuerdo con las condiciones prevalecientes.

El desencofrado de las estructuras de hormigén ya terminadas, solo podrian tener lugar con la autorizacién o aprobacion del
supervisor.

Rellenos detras de las estructuras no se haran antes de los 21 dias de haber vaciado el hormigén y reparaciéon de esta: El
contratista debera ejecutar los trabajos de desencofrado de tal forma que el hormigon no sufra deterioros.
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Para el caso de que no pudieran evitarse deterioros, el contratista corregira por cuenta propia y a plena satisfaccion del supervisor
todas las imperfecciones en la superficie del hormigén, debidas al desencofrado, lo mismo que todos aquellos otros dafios que no
provengan de los trabajos de desencofrado.

Los amarres, zunchos y anclajes que unen entre si las planchas del encofrado han de tener la propiedad de dejar en las superficies
de hormigdn agujeros lo mas pequefios posibles. Las caras visibles de las estructuras se rasparan o someteran a un tratamiento
posterior, si hubiera necesidad de ello. Los alambres de amarre se cortaran a 3 cm. de profundidad de la superficie exterior,
revocando debidamente los agujeros.

La superficie de hormigén expuesta a la vista (cara vista), debera quedar libre de manchas desigualdades; las irregularidades de
superficie no podran exceder a 10n mm.

MEDICION:

La medicion del hormigon simple corresponderd al volumen de material colocado en metros cubicos, en relacién con las
dimensiones de las superficies encofradas y/o las lineas de excavacion indicadas en los planos o especificadas por el supervisor,
comprendiendo el suministro de materiales, equipos, mano de obra, colocacion, instalacién, remocién de los encofrados, acero
estructural y curado del hormigén de acuerdo con las presentes especificaciones y en general todo gasto necesario para terminar el
trabajo a entera satisfaccion del supervisor.

FORMA DE PAGO:

Este item sera pagado de acuerdo con los precios unitarios de la propuesta aceptada, que incluyen todos los materiales,
herramientas, mano de obra y actividades necesarias para la ejecucion de este trabajo. Estas actividades seran pagadas en su
totalidad al contratista:

Hormigon simple para zapatas............cccoeveenenieinienns m3

MODULO: M01-CIMIENTO - SOBRESIMIENTO.
ITEM: Cimiento de piedra bruta asentada.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de cimiento de piedra bruta de acuerdo a las dimensiones, espesores y caracteristicas
sefialadas en los planos de disefio formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Las piedras para cimientos seran tipo basaltica (se podra utilizar ademas rocas sedimentarias del tipo arenisca y arenisca cuarcitica
que forman parte de las formaciones geoldgicas del pais). Deben ser durables, no presentar grietas y agujeros y tendran una
estructura homogénea, debiendo adherirse bien a la mezcla. No se admitira la utilizacién de la piedra tipo “O”.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las excavaciones deberan tener dimensiones suficientemente amplias como para permitir la ejecucion de los trabajos sin
problemas, con un mayor ancho de 0,30 m. a cada lado de las paredes externas del cimiento.

Donde fuere factible, las paredes de las excavaciones deberan ser verticales. El fondo de la zanja completada debera ser firme en
toda su longitud y ancho. Cuando fuere necesario en el caso de desaglies transversales, la zanja debera tener pendiente
longitudinal de la magnitud indicada por la Fiscalizacion. El desvio de corrientes o la remocién de cualquier obstruccion encontrada,
que sea necesario a la construccion sera parte integrante de este trabajo.

Donde quiera que sea necesario, el Contratista debera proteger los lados de la excavacion contra el deslizamiento, ya sea con
empalizadas, entibado y apuntalamiento adecuado.
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El material inestable o vuelto inestable por las operaciones constructivas serd removido hasta las profundidades indicadas por la
Fiscalizacion y sustituido por suelo cemento, debidamente compactado.

El cimiento de piedra bruta se hara con mortero 1:4 (Cemento, Arena lavada) sin cal. Las piedras seran colocadas asentando las
mismas con cuidado y rellenando los espacios importantes con cascallos de tamafio menor.

MEDICION:

La ejecucién de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volumenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado vy
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total
por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
de los trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M01-CIMIENTO - SOBRESIMIENTO.
iTEM: Sobre cimiento de Hormigén Ciclépeo.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de sobre cimiento de hormigén ciclépeo en la proporcion 50% de piedra desplazadora y 50 %
de hormigén con una dosificacién 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 180 Kg/m3. Comprende los trabajos necesarios
para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclépeos.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. La piedra
a emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna, no
deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales que
las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presion del hormigdn cicldpeo y otras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e impermeables,
acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos. El agua que se emplee en la preparacion del hormigén sera
razonablemente limpia y libre de sustancias en suspensién.

En general el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben
cumplir con los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 20 cm ni mayores a 30 ¢cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigon. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigén de 10 cm de espesor introduciendo en
esta capa las piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.
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Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado,
debiendo distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigdn y no tengan contacto con piedras adyacentes
de manera que no posibiliten la formacion de vacios. Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados.
El hormigon ciclopeo sera compactado mediante varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del
asiento, y que no tengan contacto directo con el encofrado.

Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los hormigones al
momento del compactado. El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran
perjudicarlo.

El acabado de los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc.

Dosificacion, la dosificacién para el hormigén ciclopeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla.

La cantidad minima de cemento a emplear serd de 120 Kg por metro cubico de hormigon ciclépeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigdn, el vaciado del sobre cimiento sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las cuales se
colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra y piedra
haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigon Ciclépeo se compactara mediante vibradora.
Para la elaboracion del hormigén debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigén CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigén, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccién del hormigon.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigdn con cualquier condicién climatolégica. Aviso antes del
vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigdn para dar su autorizacion correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metélicos segun su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revision y aprobacién por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1" de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de
la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigén sin que esto signifique un costo adicional
al presupuesto. Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico
que dafie la superficie del hormigdn.

MEDICION:

La ejecucién de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volumenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado vy
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del
material sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.
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MODULO: M02 - COLUMNA VIGA DE H° A°.
iTEM: Hormigén Armado columnas - viga cadena.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de columnas y viga cadena de hormigon armado Comprende los trabajos necesarios para el
encofrado, la elaboracién, vaciado, y curado de hormigones.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. Entre
ellas tenemos: cemento, arena fina.

Acero de construccion.

El contratista deberia presentar al supervisor, previa adquisicion del acero estructural a ser empleado en las estructuras certificados
de calidad del producto realizados por un laboratorio competente.

El certificado debera contener, por lo menos, los siguientes valores para los diferentes tipos y diametros de barras a emplearse en
la OBRA: Resistencia a la ruptura, Valor de la fluencia del acero, Elongacion, Médulo de Elasticidad y Composicién quimica.

El hormigén debera llevarse directamente y lo antes posible de la mezcladora al lugar de su colocacion, poniéndose especial
cuidado en que no se produzca segregacion alguna ni pérdida de materiales.

Se evitara el vaciado desde las alturas superiores a los 1.50 m., salvo el caso de que se emplee el equipo especial aprobado por el
supervisor, que proteja contra la segregacion.

El transporte del hormigén, por medio de cintas transportadoras, canaletas inclinadas, bombas o equipos similares deberia ser
aprobado por el supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
Composicién de la mezcla:
La mezcla de hormigdn se hara de tal forma que pueda ser bien acomodada, segun la forma de colocacién y objeto de empleo.

Los agregados y el contenido de cemento habran de combinarse en una forma que garanticen la calidad del hormigon exigida y
demas requisitos.

Las pruebas seran realizadas por personal especializado y se hara de acuerdo a las prescripciones de las Normas DIN o similares
aprobadas; asi mismo, el contratista ha de procurar que se observen, en el lugar de las obras, las proporciones de la mezcla
obtenidas de acuerdo a los resultados de los ensayos realizados segun lo indicado y aprobados por el supervisor.

El supervisor podra instruir la modificacion de las proporciones de la mezcla con el objeto de garantizar los requisitos de calidad de
las obras.

El cemento, agregados, agua y posibles aditivos deberan dosificarse para la fabricacion del hormigon, quedando obligados el
contratista a suministrar y poner a disposicién los aparatos correspondientes a satisfaccion del supervisor para la composicién de la
mezcla de hormigén.

Se facilitara debidamente y en todo momento la comprobacion de la dosificacion.
Proceso de mesclado:

Mezcladora y dispositivos de pesado, el proceso de mezclado se hara en forma mecanica, una vez que hayan sido combinados, en
procesos automaticos de pesado, los componentes de la mezcla Si se empleara el cemento en bolsas, el volumen de la mezcla se
calculara en forma tal que en ella se empleen contenidos completos de bolsas.
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Todo el equipo mecanico de mezclado, con sus correspondientes dispositivos de pesado, debera ser aprobado por el supervisor. el
contratista tiene la obligacion de realizar periédicamente controles del mecanismo de pesado y del proceso de mezclado, que se
llevara a cabo por iniciativa propia o por orden del supervisor, corriendo los costos a cargo del contratista. Cualquier correccion que
resultara necesaria seré obligacion del contratista hacerla oportunamente.

El método de agregar el agua debera garantizar una dosificacion perfecta, incluso en caso de necesitarse volimenes pequefios de
agua.

Por lo general y salvo ofras instrucciones del SUPERVISOR la dosificacion del cemento, agua y agregados no debera exceder las
siguientes tolerancias:

»  Cemento 3%
= Agua 3%
= Agregados 3%

Para atenerse a las tolerancias especificadas deberan emplearse mezcladoras con dosificador regulado con el fin de tener un
control permanente sobre las cantidades de cemento y agua a emplearse.

Para poder verificar la cantidad de la mezcla, en cualquier momento, el supervisor esta facultado para extraer de la mezcladora una
muestra representativa. Los resultados deberan corresponder a las propiedades requeridas del hormigén que se haya especificado
para las obras.

Tiempos de mezclado, el periodo de mezclado comienza después de haber introducido en la mezcladora todos los componentes
solidos (por ejemplo, cemento y agregados). El tiempo de mezclado, después de que todos los componentes hayan ingresado en la
mezcladora, no debera ser inferior a 2 minutos, para mezcladoras de hasta 2 m® de capacidad; 2.5 minutos hasta 3 m* de capacidad
y 3 minutos hasta 5 m* de capacidad.

El uso de la capacidad del tambor de la mezcladora y el nimero de revoluciones han de limitarse en todo momento a las
especificaciones de fabrica. El supervisor tendré el derecho de modificar el proceso y tiempo de mezclado si se comprobara que la
forma de carga de los componentes de la mezcla y el proceso de mezclado no producen la deseada uniformidad, composicion y
consistencia del hormigdn. No estara permitido cargar la mezcladora excediendo su capacidad, ni posteriormente agregar agua con
el fin de obtener una determinada consistencia.

El supervisor esta facultado para prohibir el empleo de aquellas mezcladoras que no cumplieran con los requisitos exigidos.

Consistencia del hormigon, la consistencia del hormigdn sera de tal manera que permita un buen manejo de la mezcla durante el
tiempo que dure el colocado de la misma, de acuerdo con los ensayos de consistencia que efectuara el contratista.

Colocaciéon del hormigon:

Condiciones previas y aprobacion del supervisor, antes de comenzar los trabajos deberan quedar cumplidos todos los requisitos
que, a juicio del supervisor, sean necesarios para garantizar una colocacion perfecta del hormigén y una ejecucion adecuada de los
trabajos. El vaciado del hormigdn no comenzarg antes que el supervisor haya dado su conformidad.

Equipos y sistemas de colocacion, el contratista propondria los equipos y sistemas de colocacion y el supervisor dara su
conformidad, o en su defecto, dispondria la modificacion de ellos.

Vaciado correcto, el vaciado deberia efectuarse de forma tal que se eviten cavidades, debiendo quedar debidamente llenados todos
los angulos y esquinas de encofrado, asi como también en deber perfectamente los esfuerzos metélicos y piezas empotradas. El
hormigén sera debidamente vibrado.

Lugar de colocacién en las estructuras,
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Se pondria especial cuidado en que el hormigdn fresco sea vaciado en las proximidades inmediatas de su lugar definitivo de
colocacién, con el objeto de evitar un flujo controlado de la masa de hormigén y el peligro consecuente de la segregacion de los
agregados, debiéndose mantener, en lo posible, una superficie horizontal, salvo que el supervisor autorice lo contrario.

Vaciado en capas horizontales

El espesor de vaciado tratdndose de hormigdn armado, las alturas de vaciado se limitarén a un espesor de 30 cm., mientras que en
el caso de hormigdn cicldpeo los espesores pueden alcanzar una altura de 50 cm., salvo ofras instituciones del supervisor.

Fraguado del hormigdn vaciado, la colocacion y compactacion de los vaciados sucesivos para una capa han de quedar terminados
antes de que fragle el hormigén, con el objeto de obtener una unién perfecta.

También las capas superpuestas que no hayan fraguado serian vibradas en igual forma, para evitar juntas visibles de construccion.

Interrupcidn del proceso de hormigonado, en caso de que el proceso de hormigonado tuviera que ser interrumpido temporalmente y
en consecuencia, el hormigdn vaciado se hubiera endurecido, la superficie de la capa deberia escarificarse y limpiarse de toda
particula suelta de los ingredientes del hormigén o materias extrafias antes de comenzar con el préximo vaciado.

Especial cuidado dedicara el acabado de las superficies que quedaran posteriormente visibles. De igual manera se eliminaran los
restos de hormigon y deméas materiales extrafios de las barras metélicas descubiertas, de las piezas empotradas y de los
encofrados, antes de continuar con los trabajos interrumpidos.

Esta limpieza se har, de ser posible, antes de que se comience a fraguar el hormigén. Si se realizara mas tarde habra de ponerse
atencion en que no se dafie la unién entre el acero y el hormigon en las zonas donde se termin6 el vaciado.

Limites permisibles de la altura, los limites permisibles de la parte de construccién ejecutada en una fase de hormigonado no
deberan sobrepasar los valores que detallan en el cuadro que sigue salvo en el caso de que existan otras instrucciones del
SUPERVISOR o que la construccién de la parte de las Obras exigiera tomar medidas. Igualmente, habrian de conservarse los
tiempos intermedios para la ejecucion de las diversas fases de hormigonado.

Elementos Altura méxima de la parte de construccion ejecutada en una fase de hormigonado.

Intervalos a los min. en la ejecucion de las diversas fases de hormigonado 3.00 m. 72 horas hormigén ciclépeo 1.50 m. 72 horas.
Todas las demas partes de estructuras segun instrucciones del ingeniero. Colocacion a bajas temperaturas, en vista que a
temperatura debajo -100 C el hormigdn ya no endurece y que ya antes se impide una buena compactacion debido a cambios
volumétricos, el hormigén vaciado debe guardar una temperatura minima. Con temperaturas de aire entre 5° C y -3° C, la
temperatura del hormigdn no debe ser inferior a 5°C. Por regla general, se prohibe la preparacion y vaciado de hormigén para
temperaturas de aire inferior a -3 °C. En caso de periodos de heladas continuas el contratista tomara las medidas mas apropiadas
para proteger el hormigén contra estos efectos negativos.

Colocacion bajo agua, un vaciado bajo agua solo podra ser ejecutado con la aprobacion y presencia del supervisor.

En el proceso de vaciado se usaran métodos bien acreditados que garanticen un buen vaciado sin producirse segregaciones, ni
lavado del hormigén. El contratista se cuidara de mantener un flujo continuo de hormigén, con el objeto de evitar una fragua
prematura, impidiéndose de esta manera la formacion de estratificaciones. El contratista tiene igualmente la obligacion de tomar
medidas oportunas para que el agua no fluya en el lugar de la obra durante el vaciado y hasta que el hormigdn no haya endurecido
suficientemente.

Compactacion del hormigén, eleccion de los aparatos vibratorios El hormigdn se compactara durante y después del vaciado en
forma mecanica, mediante aparatos vibratorios de aplicacion interior, cuyas frecuencias, tipos y tamafios deberian ser aprobados
por el supervisor, salvo que éste apruebe otros aparatos para casos especiales.

El contratista esta obligado a tener a disposicién un nimero de vibradores suficiente cada vaciado de hormigon, antes de que
fraglie.
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Aplicacién de los aparatos vibratorios.

Los vibradores se introducirian y se sacaran lentamente el hormigén. Su efecto dentro del hormigén extendera por un tiempo
suficiente, no debiendo dar lugar a una segregacion o exceso de compactacion.

Los vibradores se introduciran en el hormigén a distancias regulares que no deberan ser mayores a dos veces el radio del efecto de
vibracién visible en el hormigén. Transporte de hormigdn mediante aparatos vibratorios. El efecto de vibracion no debera ser
aprovechado, en ningtin caso, para transportar el hormigon fresco a lo largo del encofrado por el peligro de una segregacion.

Requisitos generales,

Los encofrados se emplearan en todos los lugares donde las estructuras de hormigén los requieran. EI material que se usara en los
encofrados podria ser de metal, madera 0 ambos. Estos tendrian que ser lo suficientemente fuertes para resistir las presiones y
empujes del hormigon durante los procesos de vaciado y compactacion, sin cambiar su forma o desalinearse en forma alguna.

El contratista podria elegir, con la aprobacion del supervisor, el tipo de encofrado, metal o madera. Determinante es el acabado que
se exige para las superficies del hormigon en las estructuras terminadas.

Se colocaran encofrados en forma tal que las dimensiones de las estructuras de hormigon terminadas correspondan exactamente a
los planos o instrucciones del SUPERVISOR. Por otro lado, habrian de tomarse igualmente en consideracién los asentamientos y
deformaciones que tendrian lugar bajo las cargas.

Para los encofrados que se encuentren en cavidades de dificil acceso, se preveran orificios especiales que permitiran un acceso
adecuado para su posterior remocion.

Tratamiento de los elementos de encofrado

Limpieza, las planchas de encofrado se limpiaran con el esmero debido y se acoplaran de forma que no permitan perdidas de
mortero, ni de agua.

En caso de que se vuelvan a emplear los tablones y tablas usadas, se ha de proceder a una limpieza detenida de los mismos y al
reacondicionamiento respectivo.

Humedecimiento del encofrado de madera, las planchas de madera se humedeceran lo suficiente por ambas caras, poco antes de
proceder al vaciado del hormigdn. Se libraran de toda particula suelta y dafiina, asi como también de charcos de agua. El
SUPERVISOR inspeccionara el encofrado antes de cada vaciado de hormigén.

Lubricacién con aceite, todas las planchas de encofrados para superficies de hormigon seran tratadas con una capa de aceite para
los encofrados, salvo que el supervisor disponga de otra manera o en los planos se hayan especificado otras medidas.

Desencofrado y reparacion de fallas.

Tiempos, los tiempos minimos del desencofrado se guian por el elemento constructivo, por las cargas existentes, por los soportes
provisionales y por la calidad del hormigon (Vea sus Normas DIN 1045). Sin embargo, no deberan ser inferiores a 3 dias, teniendo
que ser fijados de conformidad con el supervisor y de acuerdo con las condiciones prevalecientes.

El desencofrado de las estructuras de hormigén ya terminadas, solo podrian tener lugar con la autorizacién o aprobacion del
supervisor.

Rellenos detrds de las estructuras no se harén antes de los 21 dias de haber vaciado el hormigdn y reparacién de esta: El
contratista debera ejecutar los trabajos de desencofrado de tal forma que el hormigén no sufra deterioros.

Para el caso de que no pudieran evitarse deterioros, el contratista corregira por cuenta propia y a plena satisfaccion del supervisor
todas las imperfecciones en la superficie del hormigén, debidas al desencofrado, lo mismo que todos aquellos otros dafios que no
provengan de los trabajos de desencofrado.
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Los amarres, zunchos y anclajes que unen entre si las planchas del encofrado han de tener la propiedad de dejar en las superficies
de hormigdn agujeros lo mas pequefios posibles. Las caras visibles de las estructuras se rasparan o someteran a un tratamiento
posterior, si hubiera necesidad de ello. Los alambres de amarre se cortaran a 3 c¢cm. de profundidad de la superficie exterior,
revocando debidamente los agujeros.

La superficie de hormigdn expuesta a la vista (cara vista), debera quedar libre de manchas desigualdades; las irregularidades de
superficie no podran exceder a 10n mm.

Armadura:

Las barras de hierro se cortaran y doblaran ajustandose a las dimensiones y formas indicadas en los planos las mismas que
deberan ser verificadas por el supervisor de obra antes de su utilizacion.

El doblado de las barras se realizara en frio, mediante el equipo adecuado y velocidad limitada, sin golpes ni choques.
Queda terminantemente prohibido el cortado y el doblado en caliente.

Las barras de hierro que fueron dobladas no podran ser enderezadas, ni podran ser utilizadas nuevamente sin antes eliminar la
zona doblada.

El radio minimo de doblado, salvo indicacién contraria en los planos seré:

= Acero 2.400 Kg/cm? (fatiga de fluencia): 10 veces el diametro
= Acero 4.200 Kg/cm? (fatiga de fluencia): 13 veces el diametro

= Acero 5.000 Kg/cm? 0 mas (fatiga de fluencia): 15 veces el diametro

La tendencia a la rectificacion de las barras con curvatura dispuesta en zona de traccion sera evitada mediante estribos adicionales
convenientemente dispuestos. Limpieza y colocacion, antes de introducir las armaduras en los encofrados, se limpiaran
adecuadamente, mediante cepillos de acero, librandolas de polvo, barro, grasas, pinturas y todo aquello que disminuya la
adherencia.

Si en el momento de colocar el hormigén existieran barras con mortero u hormigén endurecido, éstos se deberan eliminar
completamente. Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas establecidas en los planos estructurales.

Para sostener, separar y mantener los recubrimientos de las armaduras, se emplearan soportes de mortero (galletas) con ataduras
metalicas que se construiran con la debida anticipacion, de manera que tengan formas, espesores y resistencia adecuada. Se
colocaran en numero suficiente para conseguir las posiciones adecuadas, quedando terminantemente prohibido el uso de piedras
como separadores.

Se cuidara especialmente que todas las armaduras queden protegidas mediante los recubrimientos minimos especificados en los
planos.

Todos los cruces de barras deberan atarse en forma adecuada.

Previamente al vaciado, el Supervisor de Obra deberd verificar cuidadosamente la armadura y autorizar mediante el Libro de
Ordenes, si corresponde, el vaciado del hormigén.

Empalmes en las barras, queda prohibido efectuar empalmes en barras sometidas a traccion. Si fuera necesario realizar empalmes,
éstos se ubicaran en aquellos lugares donde las barras tengan menores solicitaciones. En una misma seccion de un elemento
estructural solo podra aceptarse un empalme cada cinco barras. La resistencia del empalme debera ser como minimo igual a la
resistencia que tiene la barra.

Se realizaran empalmes por superposicion de acuerdo con el siguiente detalle:
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Los extremos de las barras se colocaran en contacto directo en toda su longitud de empalme, los que podran ser rectos o con
ganchos de acuerdo con lo especificado en los planos, no admitiéndose dichos ganchos en armaduras sometidas a compresion.

= En toda la longitud del empalme se colocaran armaduras transversales suplementarias para mejorar las condiciones del
empalme.

= Los empalmes mediante soldadura eléctrica solo seran autorizados cuando el contratista demuestre satisfactoriamente
mediante ensayos, que el acero a soldar retine las caracteristicas necesarias y su resistencia no se vea disminuida,

debiendo recabar una autorizacién escrita de parte del supervisor de obra.

Toda recepcién debera ser autorizada por el supervisor.
MEDICION:

La medicién del hormigon armado para columna y viga correspondera al volumen de material colocado en metros cubicos, en
relacién con las dimensiones de las superficies encofradas y/o las dimensiones indicadas en los planos o especificadas por el
supervisor, comprendiendo el suministro de materiales, equipos, mano de obra, colocacion, instalacion remocion de los encofrados,
acero estructural y curado del hormigén de acuerdo con las presentes especificaciones y en general todo gasto necesario para
terminar el trabajo a entera satisfaccion del supervisor.

FORMA DE PAGO:

Este item sera pagado de acuerdo con los precios unitarios de la propuesta aceptada, que incluyen todos los materiales,
herramientas, mano de obra y actividades necesarias para la ejecucion de este trabajo.

Estas actividades seran pagadas en su totalidad al contratista:
Hormigdn Armado COIUMNA. ... s m3
Hormigdn Armado Viga..........coeeneeencncesce s m3

MODULO: M03 - MURO DE LADRILLO 6H.
iTEM: Muro de ladrillo 6H e=15 cm
DEFINICION:

Comprende la construccidn de muros con ladrillo de 6 huecos y mortero de cemento y arena en proporcion 1:5. en estricta sujecion
alos planos de construccién y/o indicaciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar del item como ser: Arena fina,
cemento y ladrillos 6H 24 x 18 x 12 cm.

En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del Contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean ejecutados y culminados de
manera adecuada y a satisfaccion de la Supervision de Obra, aclarando que este aspecto no implicara en ningun caso un costo
adicional para la Entidad.

Los ladrillos serén de primera calidad, bien cocidos, emitiran al golpe un sonido metalico, tendran color uniforme y estaran libres de
cualquier rajadura o desportilladura, ademas, toda partida de los mismos debera merecer la aprobacién del Supervisor de Obra para
su empleo.

El cemento debera cumplir con lo indicado en la NB-011.

El agua debera ser limpia, no permitiéndose el empleo de aguas estancadas provenientes de pequefias lagunas o aquellas que
provengan de alcantarillas, pantanos o ciénagas.
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En general, los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido, escorias, carton, yeso,
pedazos de madera 0 materias organicas.

El Contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las condiciones sefialadas anteriormente.
Cualquier material que a juicio del Supervisor de Obra sea inadecuado para el trabajo, sera rechazado.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Todos los ladrillos deberan mojarse abundantemente antes de su colocacién. Seran colocados en hiladas perfectamente
horizontales y a plomada, asentandolos sobre una capa de mortero con un espesor minimo de 1.0 cm.

Se cuidara muy especialmente que los ladrillos tengan una correcta trabazon entre hiladas y en los cruces entre muro y muro.

Los ladrillos colocados en forma inmediata, adyacentes a elementos estructurales de hormigén armado (losas, vigas, columnas,
etc.) deberan ser firmemente adheridos a los mismos, para lo cual, previo a la colocacién del mortero, se picara adecuadamente la
superficie de los elementos estructurales del hormigon armado, de tal manera que se obtenga una superficie rugosa que asegure
una buena adherencia.

Con el fin de permitir el asentamiento de los muros y tabiques colocados entre losa y viga de hormigdn armado, sin que se produzca
dafios o separaciones entre estos elementos y la albafiileria, no se colocara la hilada de ladrillos final superior continua a la viga,
hasta que haya transcurrido un tiempo de por lo menos 7 dias.

Una vez que el muro haya absorbido todos los asentamientos posibles, se rellenara este espacio acufiando firmemente los ladrillos
correspondientes a la hilada superior final. El mortero de cemento y arena en proporcion 1:5, serd mezclado en las cantidades
necesarias para su empleo inmediato. Se rechazara todo mortero que tenga 30 minutos o mas a partir del momento de mezclado.

El mortero sera de consistencia tal, que asegure su trabajabilidad y la manipulacion de masas compactas, densas y con aspecto y
coloracion uniformes.

Los espesores de los muros y tabiques deberan ajustarse estrictamente a las dimensiones indicadas en los planos respectivos, a
menos que el Supervisor de Obra instruya por escrito expresamente otra cosa.

Para terminar las hileras en los extremos se utilizara medios ladrillos, de fabrica o ladrillos cortados con amoladora, no siendo
aceptables aquellos cortados a golpes.

MEDICION:

Todos los muros de ladrillo con mortero de cemento y arena seran medidos en metro cuadrado (m2) tomando en cuenta el area
neta del trabajo ejecutada y aprobada por el supervisor.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (m2) y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M04-CUBIERTA.
iTEM: Cubierta de calamina N° 28 mas maderamen.

DEFINICION:

El item se refiere a los trabajos de construccion de cubiertas de calamina N°28 y una cuantia de madera no menor a 10 p2/m2, de
acuerdo a planos y/o indicaciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
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Materiales

= Calamina ondulada n° 28.

= Clavos

= Vigasy listones

= Clavo de calamina c/arandela de goma.

La calamina para la cubierta debera ser acanalada, galvanizada y el espesor de la misma debera corresponder al calibre N°28 (no
menor a 0.35 mm), las calaminas tendran un grado cobertura de Zinc de minimo150 gramos de revestimiento por metro cuadrado.

Se rechazaran las piezas defectuosas, que estén mal empalmadas, perforadas, con abolladuras y que a juicio del Supervisor de
Obra no ofrezcan garantia en la instalacién pluvial.

El clavo de calamina debe ser fabricado con acero de alta resistencia, recubierto de zinc. El vastago debe ser de forma cuadrada,
que se tuerce para asemejarse a un tornillo, la cabeza debe presentar una arandela tipo sombrilla en forma circular concava.

Los clavos de calamina deben tener un largo de 3 1/16".

La madera a emplearse debera ser dura, de buena calidad, sin ojos ni astilla dura, bien estacionada, pudiendo ser ésta de laurel,
cedro, pino, almendrillo u otro similar.

No se permitira madera blanca para vigas y listones. En caso de especificarse estructura simple de madera o viga vista, la madera
sera cepillada en sus caras vistas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El maderamen de la techumbre debera anclarse firmemente en los muros y tabiques de apoyo, segun los planos de detalle o
indicaciones del Supervisor de Obra.

Los listones o correas serén de 2" x 2° 0 2" x 3" y las vigas de apoyo de 2" x 4” a 2" x 8", segun indique el disefio, respetdndose
aquellas escuadrias indicadas en los planos de detalle, asimismo, seran clavados con el espaciamiento especificado o de acuerdo a
las instrucciones del Supervisor de Obra.

La cubierta de calamina galvanizada acanalada seréa clavada a los listones mediante clavos de calamina. El traslape entre hojas no
podra ser inferior a los 25¢cm en el sentido longitudinal y de 2 canales en el sentido lateral. No se permitira el uso de hojas
deformadas por golpes o por haber sido mal almacenadas o utilizadas anteriormente. Al efecto se recuerda que el Contratista es el
absoluto responsable de la estabilidad de estas estructuras. Cualquier modificacion que crea conveniente realizar, debera ser
aprobada y autorizada por el Supervisor de Obra y presentada con anticipacion a su ejecucion.

MEDICION:

La cubierta se medird en metros cuadrados (m2) de techo tomando en cuenta el &rea neta cubierta. Es decir, su proyeccion en
planta.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (m2) y precio presentado. Dicho precio serd compensacion total por los materiales,
mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.
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ANEXO
INFORMACION TECNICA PARA LA ADQUISICION

BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO.

a. Antecedentes

El Proyecto de Alianzas Rurales se constituye en un operador de las politicas publicas definidas en el Plan Nacional de Desarrollo
“Bolivia Digna, Soberana, Productiva y Democratica para Vivir Bien (PND)” aportando a las estrategias: socio comunitario y
economico productivo; debido a que se asienta en procesos productivos y de comercializacion impulsados por Organizaciones
Productivas, basados en valores como equidad, complementariedad, reciprocidad y solidaridad, con el fin de contribuir a mejorar los
ingresos y empleo para las poblaciones.

La Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo “A.R.V.CH.” cuenta con una estructura legal y establecida bajo estatutos Organicos y
personeria juridica N° 607/16 emanado por el Gobierno Auténomo Departamental de Oruro en fecha 22-11-2016. La organizacion
se encuentra ubicada en el Municipio de Challapata, Provincia Eduardo Abaroa, del Departamento de Oruro. La principal actividad
economica de la asociacién es la produccion y comercializacion de queso fresco, bajo un manejo semi estabulada del ganado
bovino, con una infraestructura ganadera adecuada, mas no eficiente para el rubro pecuario.

La organizacién de productores desarrollo y formuld un plan de alianza durante la gestién 2019 y fue culminada y validada en la
gestion 2020 en coordinacion y acuerdo de socios y facilitador responsable.

b. Descripcion de la ubicacion de la infraestructura

A nivel politico la Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo estd ubicada: Departamento: Oruro, Provincia: Eduardo Abaroa,
Municipio: Challapata y Comunidad: Ventilla Chibuyo. No obstante, la disposicidn de las obras de construccion de establos para
ganado sera estableceran en las siguientes comunidades, segun beneficiario:

N° NOMBRES-APELLIDOS COMUNIDAD
1. | Vicente Limachi Chungara Escoco
2. | Zenbn Canaviri Garcia Sincoma

COMPUTOS METRICOS CONSTRUCCION DE ESTABLO PARA GANADO

Mo1: CIMIENTO - SOBRESIMIENTO

Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Area de establo bovino. 1,00 5,00 7,00 35,00 m2
35,00 m2
Excavacion para fundacion zapatas VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Excavacion de zapatas para columnas de H® A°. 2,00 0,40 0,40 0,30 0,10 m3
0,10 m3
Excavacion de cimientos VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Cimiento lado mayor. 2,00 0,20 6,60 0,30 0,79 m3
- Cimiento lado menor. 2,00 0,20 480 0,30 0,58 m3
1,37 m3
Hormigon simple para zapatas VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Cimiento de zapata para columna de H® A°. 2,00 0,40 0,40 0,30 0,10 m3
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0,10 m3

Cimiento de piedra bruta asentada. VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Cimiento lado mayor. 2,00 0,20 6,60 0,30 0,79 m3

- Cimiento lado menor. 2,00 0,20 4,60 0,30 0,55 m3
1,34 m3

sobre cimiento de hormigon ciclopeo VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Sobre cimiento lado mayor - posterior. 1,00 0,15 6,80 0,20 0,20 m3

- Sobre cimiento lado menor. 2,00 0,15 4,70 0,20 0,28 m3

- Sobre cimiento portones. 3,00 0,15 1,00 0,20 0,09 m3
0,58 m3

Mo2: COLUMNA - VIGA DE H° A°

Hormigon armado - columna. VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Columna de H° A°. 2,00 0,20 0,20 2,00 0,16 m3
0,16 m3

Hormigdn armado - vigas. VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Viga de H® A° lado mayor - frontal posterior. 2,00 0,15 7,00 0,20 0,42 m3

- Viga de H° A° lado menor. 2,00 0,15 4,70 0,20 0,28 m3
0,70 m3

Mo3: MURO DE LADRILLO.

Muro de ladrillo 6H de 15 cm VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Muro lado mayor - posterior a nivel de dintel. 1,00 6,80 1,80 12,24 m2

- Muro lado menor a nivel de dintel. 2,00 4,70 1,80 16,92 m2

- Muro lado mayor para pendiente de techado. 1,00 7,00 1,00 7,00 m2

- Muro lado menor para pendiente de techado. 1,00 4,70 1,00 2,35 m2

- Muro lado mayor - frontal. 3,00 1,00 1,80 5,40 m2

- Ventanales de ventilacion. -4,00 1,00 0,30 -1,20 m2
42,71 m2

Mo4: CUBIERTA ESTABLO

Cubierta de calamina N° 28 mas maderamen VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Area de cubierta establo. 1,00 5,50 7,50 41,25 m2
41,25 m2

Bonifacio Valetiano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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FORMULARIO DP - 10
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

COD:ORU-0404-4-019-3

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS (SC)

CONTRATACION PARA LA CONSTRUCCION DE:

o  Construccion de Bebedero mas Tanque Elevado T-2

CONTRATANTE:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata.19 de Junio de 2021
Senores:

Presente. -

REF.- INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA 5 CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS
TANQUE ELEVADO T-2

1. LaOrganizacién de Pequefios Productores, Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del
Proyecto Alianzas Rurales Il (PAR II).

2. La Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar las ofertas para 5 construcciones de bebedero mas tanque
elevado T-2 y terminacién de las obras que se describen en las especificaciones técnica que define brevemente en el parrafo
siguiente y de acuerdo al formulario del presupuesto del anexo adjunto.

3. Definicién de la obra: Construccion de bebedero mas tanque elevado T-2

i. Ubicacion de la obra:

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, se encuentra en la comunidad de Ventilla Chibuyo ubicado en el municipio de
Challapata Provincia Eduardo Avaroa del departamento de Oruro, zona de accion de la OPP mencionada.

La ubicacién geogréfica de la construccion de bebedero mas tanque elevado T-2 se encuentra ubicada en la comunidad de
Ventilla Chibuyo.

ii. Descripcion de la obra:

e  Construccion de Bebedero més Tanque Elevado T-2

N° Descripcion Unidad Cantidad
CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE
] ELEVADO T-2 ChlpzD o
PRESUPUESTO GENERAL Bs.-

iii. Servicio adicionales requeridos Capacitacion y Asistencia Técnica para el buen uso de la obra debe estar incluido en el
costo de la obra.

a. Documentos solicitado

DP-1 Carta de presentacion de oferta a nombre de la Organizacion: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, en
la cual se indica la oferta econdmica total y la validez de la oferta.
Asimismo, debe existir la declaracion expresa de conocimiento del lugar donde se ejecutara la obra 'y de
las condiciones y especificaciones técnicas solicitadas (Dicha carta debe estar firmada por el representante

legal.

DP-2 Curriculum Vitae de la empresa respaldada por certificados y/o contratos.

DP-3 Identificacion del licitante/proponente, adjuntando fotocopia de FUNDEMPRESA, NIT y Carnet de Identidad.

DP-4 Adjuntar el poder el representante legal notariado para presentar ofertas, firmar contratos a nombre de la
empresa, si corresponde.

DP-5 Presupuesto general de la Obra

DP-6 Analisis de precios unitarios

DP-7 Cronograma de Pago a Entrega de Obra

DP-8 Cronograma de ejecucion de Obra

DP-9 Especificaciones Técnicas validadas (firmada y sellada)

DP-10 Plan de obra validado (firmado y sellado)
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Los DP-01 AL DP-10 deben rubricarse en cada hoja con sello y firma original del representante legal, es decir del
licitante/proponente, constituyéndose los mismos como declaracidn jurada sobre la veracidad de los documentos.

4. Plazo para la ejecucion de la obra: La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, requiere la CONSTRUCCION DE
BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO T-2 en un plazo para la terminacién de las obras a satisfaccion de la Asociacién de
Regantes Ventilla Chibuyo, en 40 dias calendario.

5.  Plazo para la presentacion de ofertas. Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Contratante hasta el lunes 5 de Julio
de 2021 a Hrs. 10:00 en la siguiente direccion y bajo el rétulo de:

Sefiores:

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

Calle Velasco Galvarro N° 225 esq. Cochabamba (1er. Piso)

Oruro - Bolivia

Ref.- (§C-03) Construccién de Bebedero mas Tanque Elevado T-2

Las ofertas presentadas en sobre cerrado deben incluir una oferta segun especificaciones técnicas y un valor total que
asegure la calidad de la obra. La apertura se realizara el dia 5 de Julio de 2021 a horas 10:00 a.m. en la direccion indicada
en el parrafo anterior.

6. Consultas: cualquier consulta a las especificaciones técnicas debera ser realizado por escrito antes de 72 horas de la fecha
tope de entrega de ofertas, consulta que merecera una respuesta por escrito en 24 horas. La direccién para consultas es
gaby.auca.26@gmail.com o descargada de la pagina web www.empoderar.gob.bo a partir del dia martes 22 de Junio del
presente.

7. Periodo de valides de las ofertas: Las ofertas seran vélidas por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de la
entrega de ofertas. Toda oferta con un periodo de validez menor al requerido sera rechazada por el Contratante por no
ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

En caso de retiro de la oferta presentada durante el periodo de vigencia, aceptamos que autométicamente seremos
declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado proel PAR Il por un periodo de tres afios
contados a partir de la presente invitacion.

De igual manera, si después de haber sido adjudicados, no ejecutamos o rehusamos ejecutar el contrato, aceptamos que
automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado por el PAR Il por
un periodo similar al mencionado en el paragrafo precedente.

8.  El contrato es por suma global y precio fijo. El contratista presentara al Contratante la solicitud de pago por escrito, debera
incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la retencion de impuestos (en caso de no contar con factura) y las
obras entregadas y los servicios realizados con la aprobacion del coordinador del contrato. El Contratante efectuara los pagos
con prontitud, sin exceder en ningln caso un plazo de (30) dias calendarios.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO


http://gaby.auca.26gmail.com/
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FORMULARIO DP - 01

MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)..........cccoureveeerrernenns

Sefiores:
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo
Presente.-

Ref.: Carta de presentacion de cotizacidn/oferta-Servicio Construccion de Bebedero mas Tanque
Elevado T-2

Estimados Sefores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizacion, de los cuales confirmamos recibo por la
presente, el suscrito ofrece ejecutar e implementar la obra de referencia a conformidad con las Especificaciones Técnicas
y plazos indicados en la propuesta.

Declaramos expresamente el conocimiento de la Comunidad de Pefias, de las Condiciones y Especificaciones Técnicas
solicitadas en la carta de invitacion y autorizamos, mediante la presente, para que cualquier persona natural o juridica,
suministre a los representantes autorizados de la: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacion que
consideren necesaria para verificar la documentacion que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar nuestra propuesta.

Convenimos en mantener esta propuesta por un periodo de (indicar nimero de dias, que debe ser igual o superior a
lo indicado en la Invitacion) dias a partir de la fecha fijada para la apertura de propuestas;

Nuestra oferta econémica total asciende a Bs................c.c....... (indicar el numeral y literal importe total de la
propuesta)

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 02

CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA RESPALDADA POR CERTIFICADOS Y/O CONTRATOS

NOMBRE DEL PROPONENTE
. Monto final Periodo de
N° Nombre del Objeto de L del ejecucion (Fecha | % participacion en Documento que
contratante/persona y contrato/obra en Ubicacion - o . o
N contrato de inicio y Asociacion (**) acredita # Pagina
direccion de contacto general * L
en Bs. (*) finalizacion)
1
2
3
4
5
N
TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

« | Monto a la fecha de Recepcion Final de Obra

*%

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracién jurada. En caso de adjudicacion el proponente se componente a

presentar el certificado y acta de recepcion definitiva de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad
competente.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 03
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

= Nombre o0 razon social:

= Direccion principal:

= Ciudad- Pais
= Teléfono: Celular:
=  Fax:

= Correo Electrénico:

= Nombre original y afio de fundacion de la firma:

= Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

= NITN

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

= Nombre del Representante Legal en Bolivia:

= C.ILN~

= Direccion del Representante Legal:

= Ciudad- Pais:
= Teléfono: Celular:
=  Fax:

= Correo Electronico:

= TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal () Sociedad Colectiva ()
Sociedad Comandita () Sociedad de Responsabilidad ()
Sociedad Andnima () Sociedad Accidental ()

Otros
Nota: Adjuntar fotocopia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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FORMULARIO DP - 05
PRESUPUESTO GENERAL DE LA OBRA

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO T-2

: P/UNITARIO PRECIO TOTAL
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD (Bs) EN BOLIVIANOS
Mo1 BEBEDERO DE H° C°
1.01. | Replanteo y trazado m2 6,50
1.02. | Excavacion (0-2 m.) s. semiduro m3 0,65
1.03. | H°C® base (1:2:4) 50 % piedra m3 1,95
1.04. | H° C° muros (1:2:4) 50 % piedra m3 0,94
1.05. | Prov. inst. de tuberia desagtie PVC d=2" m 0,25
1.06. | Revoque interior impermeable m2 4,40
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo02 TANQUE ELEVADO
2.01. | Replanteoy trazado m2 1,69
2.02. | Excavacion (0-2 m.) s. semiduro m3 0,10
2.03. | Hormigén cicldpeo bloque m3 3,04
2.04. | Prov. inst. de tanque de agua mas accesorios pza 1,00
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD

Mo03 POZO - BOMBA.

301 Prov’. linst. tapa de H° A°® para pozo D=1200 mm c/compuerta oza 1,00
metalica
3.02. | Prov. e inst. sistema de bombeo fotovoltaico tipo carretilla sis 1,00
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo4 RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
4.01. | Replanteo y control lineas de tuberia m 12,00
4.02. | Prov.yinst. conducto de 1/2" mas accesorios glb 1,00
| DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD | |
Mo05 CONEXION TANQUE A BEBEDERO
| 5.01. | Prov. inst. accesorios PVC de 2" | glb | 1,00 | |

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 5 unidades a ejecutar.
* Se adjunto el Analisis de precios unitarios de cada actividad.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 06
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES
Proyecto:
ltem y/o Actividad:
Cantidad:
Unidad:
Moneda:
1. MATERIALES
) PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | ,ibct COSTO
1
2
N
TOTAL MATERIALES
2. MANO DE OBRA
: PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | REHO COSTO
1
2
N
SUB TOTAL MANO DE OBRA
CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)
IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS SOCIALES)
TOTAL MANO DE OBRA
3. EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | PRECIO COSTO
UNITARIO
1
2
N

* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)
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TOTAL HERRAMIENTAS, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTA

4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
* GASTOS GENERALES=%DE1+2+3
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
5. UTILIDAD
COSTO
* UTILIDAD=%DE1+2+3+4
TOTAL UTILIDAD
6. IMPUESTOS
COSTO
* IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS

TOTAL PRECIO UNITARIO (1 +2+3+4 +5+6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (CON DOS (2) DECIMALES

(*) El proponente deberén sefalar los porcentajes pertinentes a cada rubro

Nota. El licitante/proponente declara que el presente formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas,
aplicando las leyes sociales y tributarias vigentes.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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CRONOGRAMA DE PAGO A ENTREGA DE OBRA

FORMULARIO DP - 07

Cronograma

Detalle del Hito (Grado de avance)

Dias Calendario

i. Primera entrega

ii. Segunda entrega

iii. Tercera entrega

iv. Cuarta entrega

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 08

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

. Duracion Expresar en diagramas de barras
No. Nombre de la Actividad (Dias) (Dias, semanas o meses)
1
2
3
N

PLAZO TOTAL DE EJECUCION

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 09

ESPECIFICACIONES TECNICAS
CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO T-2

Descripcion de la obra: Construccién de bebedero mas tanque elevado T-2

N° Descripcion Unidad Cantidad
CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE
' |ELEvADOT-2 UNIDAD :
PRESUPUESTO GENERAL Bs.-

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 5 unidades a ejecutar.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: Replanteo y trazado.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicacién de las &reas destinadas a albergar las construcciones y los de
replanteo y trazado de los ejes para localizar las obras de acuerdo con los planos de construccion y/o indicaciones del supervisor de
obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las obras
necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacién del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, seran realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos.

El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera que, posteriormente, no existan
dificultades para medir los volimenes de tierra movida.

Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas. Seguidamente los
anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal.

El contratista seré el unico responsable del cuidado y reposicidn de las estacas y marcas requeridas para la medicién de los
volumenes de obra ejecutada.

El trazado deberé recibir aprobacién escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.
MEDICION:

El replanteo de las construcciones sera medido en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente la superficie total neta de la
construccion.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.
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MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: Excavacion (0-2m) s. semiduro.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos de excavacion para de estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con
maquinaria, ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del
supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizaré los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacién del
supervisor de obra.

Clasificacion de suelos.

Para los fines de calculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del suelo a excavarse, se establece la siguiente
clasificacion:

a. Suelo Clase | (blando), suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocion
con pala y poco uso de picota.

b. Suelo Clase Il (semiduro), suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados
y en realidad cualquier terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase IIl (duro), suelos que requieren para su excavacién un ablandamiento mas riguroso con herramientas especiales
como barretas.

d. Roca, suelos que requieren para su excavacion el uso de barrenos de perforacion, explosivos, cinceles y combos para fracturar
las rocas, restringiéndose el uso de explosivos en areas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podra dar comienzo a las excavaciones
correspondientes. Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales en los lugares demarcados.

Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones se apilaran convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes. Los materiales sobrantes de la excavacion
seran trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la
obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto, por las autoridades locales. A medida que progrese
la excavacion, se tendra especial cuidado del comportamiento de las paredes, a fin de evitar deslizamientos. Si esto sucediese no
se podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar al fondo de la excavacion.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de
escalones de base horizontal. Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una
vez terminadas se las limpiara de toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades
y tanto las paredes como el fondo tendran las dimensiones indicadas en los planos.

MEDICION:
Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta Unicamente el volumen neto del trabajo ejecutado.

Para el computo de los volimenes se tomaran las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas
del supervisor de obra.
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Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su trabajo o por cualquier ofra
causa no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), serd pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, deberd incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del
material sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: H° C° base (1:2:4) 50% de piedra.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construcciéon de base de hormigon ciclépeo en la proporcion 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigdn con una dosificacion 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende los trabajos necesarios
para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones cicldpeos para bases.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. La piedra
a emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna, no
deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales que
las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metélicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presion del hormigdn ciclépeo y otras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e impermeables,
acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos.

El agua que se emplee en la preparacion del hormigdn sera razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general
el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con
los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 ¢cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigon. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigén de 15 cm de espesor introduciendo en
esta capa las piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado,
debiendo distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigdn y no tengan contacto con piedras adyacentes
de manera que no posibiliten la formacién de vacios.

Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. EI hormigon cicldpeo serd compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los
hormigones al momento del compactado.
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El contratista mantendra el hormigon humedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo.
El acabado de los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc.

Dosificacion, la dosificacién para el hormigon ciclépeo seré de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear serd de 120 Kg por metro cubico de hormigén ciclépeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigdn, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las
cuales se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra'y
piedra haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. EI hormigén Cicldépeo se compactara mediante
vibradora. Para la elaboracion del hormigdn debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigén
CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigén, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccion del hormigén.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigén con cualquier condicion climatoldgica. Aviso antes del
vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigdn para dar su autorizacién correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segin su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revisién y aprobacion por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de
la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigdn sin que esto signifique un costo adicional
al presupuesto. Se proveerd un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico
que dafie la superficie del hormigén.

MEDICION:

La ejecucién de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), serd pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total
por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
de los trabajos.

Asimismo, deberd incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra
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MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: H® C° muro (1:2:4) 50% de piedra.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccién de muro de hormigén ciclépeo en la proporcidén 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigdn con una dosificacion 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende los trabajos necesarios
para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclépeos para muros.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. La piedra
a emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna, no
deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales que
las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos. Los encofrados seran de madera
o0 metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la presién del hormigén cicldpeo y
otras cargas accidentales durante la construccién.

Deberan ser igualmente suaves e impermeables, acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos. El agua que se
emplee en la preparacion del hormigdn sera razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general el agua que sea
adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con los mismos
requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigon. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigén de 15 cm de espesor introduciendo en
esta capa las piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado,
debiendo distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigdn y no tengan contacto con piedras adyacentes
de manera que no posibiliten la formacién de vacios. Deberdn quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los
encofrados. El hormigén ciclépeo serd compactado mediante varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del
cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de
amarre entre paredes para no tener deformaciones en los hormigones al momento del compactado.

El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo. El acabado de
los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc.

Dosificacion, la dosificacion para el hormigdn ciclépeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear sera de 120 Kg por metro cubico de hormigén cicldpeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigdn, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de
las cuales se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre
piedra y piedra haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigon Cicldépeo se compactara
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mediante vibradora. Para la elaboracion del hormigon deberé cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del
Hormigén CBH-77.

Curado, el Contratista deberd presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigén, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccion del hormigdn.

El Contratista seré enteramente responsable por la proteccion del hormigdn con cualquier condicion climatoldgica. Aviso antes del
vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigdn para dar su autorizacién correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segln su eleccién y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revision y aprobacion por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de
la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigdn sin que esto signifique un costo adicional
al presupuesto. Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico
que dafie la superficie del hormigén.

MEDICION:

La ejecucién de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volumenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), serd pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total
por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
de los trabajos.

Asimismo, deberd incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: Prov. inst. tuberia de desagiie PVC de 2.

DEFINICION:
El item se refiere a la provision e instalacién de tuberia PVC para la salida de agua, desfogue de sedimentos, purga de lodos, seguin
se indica en los planos de detalles bajo la estricta aprobacion del supervisor de obras.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
El contratista provisionara la tuberia PVC y todos los materiales requeridos para su instalacion para un diametro de 2" que se detalla
en los planos, los mismos que deberan ser aprobados por el supervisor de obra antes de ser instalados. El contratista es
responsable de la calidad, de todos los accesorios instalados debiendo verificarse antes de su instalacion.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
El Contratista deberé verificar el alineamiento horizontal, de las tuberias, asi como la correcta ubicacién del mismo, siguiendo la
pendiente indicada en el plano respectivo.
Corte de tuberia, las tuberias deberdn ser cortadas a escuadra, utilizando para este fin una sierra o serrucho de diente fino y
eliminando las rebabas que pudieran quedar luego del cortado por dentro y por fuera del tubo.
Se deja claramente establecido que este trabajo de cortes, no debera ser considerado como item independiente, debiendo estar
incluido en el precio unitario de la Prov. inst.
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Instalacién, una vez aprobadas por el Supervisor de Obra las dimensiones y corete de la tuberia, se procedera a la implementacién
de la tuberia.
La tuberia sera bajada hasta la base de la construccién de manera tal que se eviten golpes, roturas o dafios, cuidando de no
soltarlos o dejarlos caer. El colocado de la tuberia se hara de acuerdo con los diametros, pendientes y cotas fijadas en los planos de
construccion y/o instrucciones del Supervisor de Obra. Durante la ejecucion del trabajo, los extremos libres deberan cerrarse por
medio de tapones adecuados, quedando prohibido el uso de papel 0 madera para tal finalidad.
Podran presentarse casos donde un tubo dafado ya tendido debera ser reparado, aspecto que se efectuara cortando y desechando
la parte dafiada, sin que se reconozca pago adicional alguno al Contratista. Sujecién, la tuberia horizontal deberan estar fijadas con
el mismo material empleado para los muros (hormigon ciclopeo).
Pruebas, concluido el colocado de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuard una revision prolija de la obra ejecutada, de
detectarse trabajos defectuosos, el contratista a su costo realizara la reparacion y sustitucion del material. Cualquier fuga que se
presente durante la prueba hidraulica, sera reparada por el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando
el resultado de la prueba hidraulica sea satisfactorio.
MEDICION:
La provision e instalacion de la tuberia de PVC 27, se medird por metro correctamente ejecutado por el contratista y aprobado por el
Supervisor de obra.
FORMA DE PAGO:
El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro) y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.

ITEM: Revoque interior impermeable.
DEFINICION:

Este item se refiere al acabado e impermeabilizacion de las superficies o paramentos interiores de muros y bases u otros elementos
que estén expuestos a la intemperie o presente riegos de filtracidn, de acuerdo a los planos de construccion y/o instruccione's del
Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. Entre
ellas tenemos: cemento, arena fina, impermeabilizante sika.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la provisién de cualquier otro
material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos.

En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del Contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean ejecutados y culminados de
manera adecuada y a satisfaccion de la Supervision de Obra, aclarando que este aspecto no implicara en ningln caso un costo
adicional.

En general, los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido, escorias, carton, yeso,
pedazos de madera o materias organicas. El contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las
condiciones anteriores. El mortero de cemento y arena fina e impermeabilizante a utilizarse sera la recomendad para los
correspondiente a este item y de acuerdo a lo sefialado en los planos y/o instrucciones del supervisor de obras.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Antes del colocado de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos de todo material suelto y sobrantes de mortero,
luego se colocardn maestras horizontales y verticales a distancias no mayores o dos (2) metros, las cuales deberan estar
perfectamente niveladas unas con ofras, con el objeto de asegurar la obtencién de una superficie pareja y uniforme. El preparado
del mortero impermeabilizado debera tener una proporcién 1:4 de cemento, arena fina, agua y aditivo impermeabilizante.
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Se debera humedecer los muros y base para obtener una buena adherencia con el mortero impermeabilizante. Luego de
obtener el fraguado inicial de la guias o fajas maestras se procedera a aplicar el mortero impermeabilizante fuertemente sobre el
muro a base de palustre. Una vez iniciado el fraguado del mortero impermeabilizante se afinara el muro y base usando una mezcla
de mortero impermeabilizante aguada y menos consistente para llenar hendiduras o porosidades.

Se debera aplicar agua con manguera para el curado con una frecuencia minima de cinco veces al dia durante un tiempo minimo
de siete dias.

MEDICION:

El revoque impermeabilizante de muros internos y base, seran medidos en metros cuadrados segun lo establecido en el formulario
de presentacion de propuestas, tomando Unicamente las areas netas ejecutadas y previa verificacion y aprobados por el Supervisor.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacion realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA'Y EL SUPERVISO Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano
de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Replanteo y trazado.
DEFINICION:
Este item comprende los trabajos de ubicacin, replanteo y trazado necesarios para la localizacién en general y en detalle de la
obra, en estricta sujecién a los planos de construccion y/o indicaciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministraré todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las obras
necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacion del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, seran realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera
que, posteriormente, no existan dificultades para medir los volimenes de tierra movida. Las lienzas seran dispuestas con escuadra
y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas.

Seguidamente los anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el unico responsable del cuidado y
reposicion de las estacas y marcas requeridas para la medicién de los volumenes de obra ejecutada.

El trazado debera recibir aprobacién escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.

MEDICION:

Este item serd medido en metros cuadrados replanteados y demarcados por el contratista y aprobado por el supervisor de obra
segun lo establecido en el formulario de presentacion tomando Unicamente las areas netas ejecutadas.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacién realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA Y EL SUPERVISO. Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano de
obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.
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MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Excavacion (0-2m) s. semiduro.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos de excavacion para de estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con
maquinaria, ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del
supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizaré los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacion del
supervisor de obra. Clasificacion de suelos, para los fines de calculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del
suelo a excavarse, se establece la siguiente clasificacion:

a. Suelo Clase | (blando).

Suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocién con pala y poco uso de
picota.

b. Suelo Clase Il (semiduro), suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados
y en realidad cualquier terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase IIl (duro), suelos que requieren para su excavacion un ablandamiento mas riguroso con herramientas especiales
como barretas.

d. Roca.

Suelos que requieren para su excavacion el uso de barrenos de perforacidn, explosivos, cinceles y combos para fracturar las rocas,
restringiéndose el uso de explosivos en &reas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podrd dar comienzo a las excavaciones
correspondientes. Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales en los lugares demarcados.

Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones se apilaran convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes. Los materiales sobrantes de la excavacion
seran trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la
obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto, por las autoridades locales. A medida que progrese
la excavacion, se tendra especial cuidado del comportamiento de las paredes, a fin de evitar deslizamientos.

Si esto sucediese no se podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar al fondo de la excavacion. El
fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de
escalones de base horizontal.

Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una vez terminadas se las limpiara de
toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las paredes como el fondo
tendran las dimensiones indicadas en los planos

MEDICION:

Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta tnicamente el volumen neto del trabajo ejecutado. Para el
computo de los volumenes se tomarén las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas del
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supervisor de obra. Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su trabajo o
por cualquier otra causa no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), seré pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del
material sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
iTEM: Hormigén ciclépeo bloque.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de un bloque de hormigon ciclépeo en la proporcién 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigdn con una dosificacién 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 180 Kg/m3. Comprende los trabajos necesarios para
el encofrado, la elaboracién, vaciado, y curado de hormigones ciclopeos para muros.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista.

La piedra a emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura
interna, no deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracién y ser de dimensiones
tales que las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metélicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presion del hormigdn ciclépeo y otras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e impermeables,
acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos. El agua que se emplee en la preparacion del hormigén sera
razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada
sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 20 cm ni mayores a 30 ¢cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigon.

Se procedera a vaciar una primera capa de hormigén de 15 cm de espesor introduciendo en esta capa las piedras en volumen
aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado,
debiendo distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigon y no tengan contacto con piedras adyacentes
de manera que no posibiliten la formacion de vacios.

Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. EI hormigdn cicldpeo sera compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado.
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Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los hormigones al
momento del compactado. El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran
perjudicarlo.

El acabado de los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc. Dosificacion, la
dosificacion para el hormigén ciclépeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la mezcla.

La cantidad minima de cemento a emplear serd de 120 Kg por metro cubico de hormigon ciclopeo para las dosificaciones
respectivas. Vaciado del hormigon, el vaciado del bloque sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las cuales se
colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra y piedra
haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigén Cicldpeo se compactara mediante vibradora.
Para la elaboracién del hormigbn deberd cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigén CBH-77.
Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigon, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccién del hormigén.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigdn con cualquier condicion climatolégica.

Aviso antes del vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigon para dar su autorizacion
correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segln su eleccién y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estaré sujeto a revision y aprobacién por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1" de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de
la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigén sin que esto signifique un costo adicional
al presupuesto. Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico
que dafie la superficie del hormigén.

MEDICION:

La ejecucién de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volumenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del
material sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Prov. Inst. tanque de agua de 1.500 L mas accesorios.
DEFINICION:

Este item se refiere a la provisidn e instalacion de tanque de agua, con una capacidad minima de almacenaje de 1.500 litros méas
accesorios para su conexion, segun se indica en los planos de detalles bajo la estricta aprobacién del supervisor de obras.
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MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista, entre las
cuales se tiene:

= Tanque de agua, material polietileno de alta densidad, capacidad minima: 1.500 litros, tapa rosca y cierre herético y de
linea bicapa.

= Accesorios, flanje de ingreso de 2", flotador de %" y respirador.

La implementacion del tanque de agua debera ser posterior conclusion del bloque de H® C° y aprobacion de supervisor de obra.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Se realizara una verificacién conjunta entre contratista y supervisor de obra antes de la instalacion de tanque de agua.

El tanque de almacenaje debera ser implementada sobre el bloque de H® C° con un apostado centrado y nivelado.

La implementacion del tanque de agua debera ser posterior conclusion de las actividades relacionadas con la construccion del
bloque de H° C° y la aprobacion de supervisor de obra.

Las conexiones de los accesorios del tanque de almacenaje deberdn ser concluidos en su totalidad para el posterior replanteo y
control de tuberias del item siguiente.

MEDICION:

La ejecucion del item sera medido por pieza provista e instalada (tanque mas accesorio), considerando solamente lo provisionado e
instalado corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las
instrucciones del SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (pieza), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total por los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

La verificacion debe ser realizada en forma conjunta por el CONTRATISTA Y EL SUPERVISOR.

MODULO: M03-POZO - BOMBA.
ITEM: Prov. col. tapa de H° A° para pozo D=120 cm c/compuerta metalica de 40 x 40 cm.
DEFINICION:

Este item se refiere a la provision y colocado de tapas de hormigon armado para pozo con anillas, con un espesor de 10 cm,
sefialadas en planos técnicos y/o de acuerdo a instruccion del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucién de este item, seran provistos por el Contratista, entre las
cuales se tiene:
» Tapa de pozo, material hormigén armado, diametro exterior de 120 cm, espesor de 10 cm, holguras laterales de fierro
corrugado.
= Compuerta, material, plancha metélica de 2 mm, largo de 40 cm, ancho 40 cm y dos bisagras integradas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
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Se realizara una verificacion conjunta a los pozos con anillas entre contratista y supervisor de obra antes del colocado de la tapa de
H® A°.

La aceptacion de la tapa sera después de que el contratista demuestre que la misma cuenta con la resistencia especificada.

El colocado de la tapa de pozo de H° A° debera ser posterior conclusion de tareas de mantenimiento del mismo por parte de
propietario de la obra si en caso se requiere. El colocado de la tapa debera ser bajo rigurosa supervisién, para evitar caidas o
golpes que afecten a la estructura de la pieza de H° A°.

El colocado final debera ser firme y sin movimientos laterales de desbalance. Los bordes entre la tapa de H® A° y la anilla superior
del pozo deberan tener una coincidencia lateral aceptable.

MEDICION:

La ejecucién del item serd medido por pieza provista e instalada (tapa de H® A°) considerando solamente lo provisionado e
instalado corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las
instrucciones del SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (pieza) y previa verificacion realizada sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera
compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

MODULO: M03-POZO - BOMBA.
ITEM: Prov. e inst. sistema de bombeo fotovoltaico tipo carretilla.
DEFINICION:

Este item se refiere a la provision e instalacion de sistemas de bombeo fotovoltaicos tipo carretilla, sefialadas en planos técnicos y/o
de acuerdo a instruccion del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucién de este item, seran provistos por el Contratista, tales
€omo:

=  Bomba: superficial auto aspirante, caudal no menor a 5,00 I/min, presion de 2,10 bar, succién no menor a 3,50 m vertical
con salida de 2" y manguera de succion de 2" 6 metros.

= Mddulo fotovoltaico, SIE — 50P-36, voltaje 12 VCC nominal y estructura tipo carretilla.

El equipo deberé contar con una garantia minima de un afio por defectos de fabrica u otros.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Se realizara una verificacion a los sitios previstos para la instalacion del sistema de bombeo entre contratista y supervisor de obra
antes de la instalacion de los sistemas.

La aceptacion de los sistemas de bombeo fotovoltaicos serd después de que el contratista demuestre la funcionalidad especificada
del equipo. Las instalaciones de los sistemas deberan ser segln las recomendaciones técnicas proporcionadas por el proveedor,
con lo cual se garantice su funcionalidad efectiva.

MEDICION:
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La ejecucion del item serd medido por sistema provista e instalada (S. B. FV) considerando solamente lo provisionado e instalado
corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las instrucciones del
SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (sistema) y previa verificacion realizada serd pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio
sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

MODULO: M04-RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
ITEM: Replanteo y control de tuberias.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicacion de las areas destinadas a la instalaciéon de tuberias de
conduccion y los de replanteo y controles necesarios para localizar las mismas de acuerdo con los planos de construccion y/o
indicaciones del supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y control de tuberias de
acuerdo con su propuesta y previa aprobacion del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y control de tuberias seran realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones sefialadas en los planos
respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera que, posteriormente, no
existan dificultades para medir los volimenes de tierra movida.

Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas. Seguidamente los
anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el Gnico responsable del cuidado y reposicion de las estacas
y marcas requeridas para la medicion de los volumenes de obra ejecutada. El trazado debera recibir aprobacion escrita del
supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.

MEDICION:

El replanteo y control de tuberias de las construcciones serd medido en metros, tomando en cuenta Unicamente la dimension total
neta de la construccion.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hard de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M04-RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
iTEM: Prov. inst. conducto PVC de ':” mas accesorios.
DEFINICION:

Este item comprende la provision e instalacion de conductos con diametro %2”, de PVC (poli cloruro de vinilo), para el suministro de
agua  de acuerdo a la descripcidn del proyecto y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
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Los materiales requeridos para la ejecucién del item son:
Niple PVC de %,

Union universal PVC %",

Codo PVC de ",

Llave de paso PVC de %2’,

Tubo roscado PVC de %2y

Cinta teflon.

El contratista suministrard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el item de acuerdo con su
propuesta y previa aprobacion del supervisor.

Procedimiento para la ejecucién:
Conexion de accesorios a bomba, la conexién se realizara bajo el siguiente orden:

Niple, conexién a orificio de descarga de la bomba.
Unidn universal, conexidn a niple.
Niple, conexién a unién universal.

Codo, conexidn a niple y tuberia (disposicién vertical).

Conexiones tuberia de conduccién, la conexion de tuberia tendra el siguiente orden.

Tuberia (disposicién vertical), conexién a codo.
Codo, conexidn a tuberia (disposicion vertical).
Tuberia (disposicion horizontal), conexién a codo.

Codo, conexidn a tuberia (disposicion horizontal) y tuberia (disposicion vertical a tanque).

Conexion de tuberia de ingreso a tanque,

Tuberia (disposicion vertical a tanque), conexién a codo.

Unién universal, conexién a tuberia de disposicion vertical a tanque.
Niple, conexién a unién universal.

Llave de paso, conexion a niple.

Tuberia (disposicion vertical a tanque), conexion a llave de paso.
Codo, conexidn a tuberia de disposicion vertical a tanque.

Niple, conexién a codo y flanje de tanque.

Todas las conexiones roscadas deberan ser provista de cinta teflén con la finalidad de evitar fugas.

Pruebas, concluido las conexiones de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuara una revisidn prolija, de detectarse trabajos
defectuosos, el contratista a su costo realizara la reparacién y sustitucién del material. Cualquier fuga que se presente durante la
prueba hidraulica, sera reparada por el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la
prueba hidraulica sea satisfactorio.

MEDICION:
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Este item sera medido por PIEZA (Pza) completa y correctamente conectada. La medicion debera ser aprobada por el supervisor
de obra previa verificacion de lo ejecutado a satisfaccidn de las pruebas de funcionalidad correspondiente. Dichas pruebas estaran
a cargo del contratista.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hard de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M05- CONEXIONES TANQUE - BEBEDERO.
iTEM: Prov. inst. accesorios PVC de 2”.
DEFINICION:

Este item comprende la provision e instalacion de accesorios con diametro 2”, de PVC (poli cloruro de vinilo), para el suministro de
agua  del tanque al bebedero de acuerdo a la descripcion del proyecto y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Los materiales requeridos para la ejecucion del item son:

=  Brida PVC p/tanque de 2",
= Niple PVC de 27,
= CodoPVC de 2,
= Llave de paso PVC de 27,

=  Espiga de 2" rosca nacho.

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el item previa aprobacion del
supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
Conexion de accesorios, la conexion se realizara bajo el siguiente orden:

= Brida, conexion a orificio de salida de tanque.
= Niple, conexion a brida.

= Codo, conexion a niple.

= Niple, conexion a codo.
= Llave de paso, conexién a niple.

=  Espiga, conexion a llave de paso.

Todas las conexiones roscadas deberan ser provista de cinta teflén con la finalidad de evitar fugas. Pruebas, concluido las
conexiones de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuara una revision prolija, de detectarse trabajos defectuosos, el contratista a su
costo realizara la reparacion y sustitucion del material. Cualquier fuga que se presente durante la prueba hidraulica, sera reparada
por el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la prueba hidrdulica sea satisfactorio.

MEDICION:
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Este item sera medido por PIEZA (Pza) completa y correctamente conectada. La medicion debera ser aprobada por el supervisor
de obra previa verificacion de lo ejecutado a satisfaccidn de las pruebas de funcionalidad correspondiente. Dichas pruebas estaran
a cargo del contratista.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hard de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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ANEXO
INFORMACION TECNICA PARA LA ADQUISICION
BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO.

a. Antecedentes

El Proyecto de Alianzas Rurales se constituye en un operador de las politicas publicas definidas en el Plan Nacional de
Desarrollo “Bolivia Digna, Soberana, Productiva y Democrética para Vivir Bien (PND)” aportando a las estrategias: socio
comunitario y econdémico productivo; debido a que se asienta en procesos productivos y de comercializacion impulsados
por Organizaciones Productivas, basados en valores como equidad, complementariedad, reciprocidad y solidaridad, con
el fin de contribuir a mejorar los ingresos y empleo para las poblaciones.

La Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo “A.R.V.CH.” cuenta con una estructura legal y establecida bajo estatutos
Organicos y personeria juridica N° 607/16 emanado por el Gobierno Auténomo Departamental de Oruro en fecha 22-11-
2016. La organizacion se encuentra ubicada en el Municipio de Challapata, Provincia Eduardo Abaroa, del
Departamento de Oruro. La principal actividad econémica de la asociacién es la produccién y comercializacion de queso
fresco, bajo un manejo semi estabulada del ganado bovino, con una infraestructura ganadera adecuada, mas no
eficiente para el rubro pecuario.

La organizacién de productores desarrollo y formuld un plan de alianza durante la gestién 2019 y fue culminada y
validada en la gestidén 2020 en coordinacién y acuerdo de socios y facilitador responsable.

b. Descripcion de la ubicacion de la infraestructura

A nivel politico la Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo estd ubicada: Departamento: Oruro, Provincia: Eduardo
Abaroa, Municipio: Challapata y Comunidad: Ventilla Chibuyo. No obstante, la disposicién de la obra de construccion de
bebederos mas tanque elevado tipo 2 es variado, las mismas se describen a continuacién por beneficiario:

N° NOMBRES-APELLIDOS COMUNIDAD
1. | Diasmany Estivar Tondola Mollo Ancasoca
2. | Francisca Condori Pefiafiel Ancasoca
3. | Nancy Acha Chungara San Pedro de Puni
4. | Raul Dino Limachi Bustamante Ventilla Chibuyo
5. | Teodocia Hualca Lojo Acallopa

COMPUTOS METRICOS CONSTRUCCION DE BEBDERO MAS TANQUE TIPO DOS

MO1: BEBEDERO DE H° C°
Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Area de construccién de bebedero 1,00 1,30 5,00 6,50 m2
6,50 m2
Excavacion (0-2 m.) s. semiduro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base de bebedero. 1,00 1,30 5,00 0,10 0,65 m3
0,65 m3
H° C° base (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base de bebedero 1,00 1,30 5,00 0,30 1,95 m3
1,95 m3
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H° C° muros (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Muro lado mayor 2,00 0,20 5,00 0,40 0,80 m3

- Muro lado menor 2,00 0,20 0,90 0,40 0,14 m3
0,94 m3

Prov. inst. de tuberia desagiie PVC d=2" VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Ducto de salida 1,00 0,25 0,25 m
0,25 m

Revoque interior impermeable VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Muro interior lado mayor 2,00 4,60 0,40 3,68 m3

- Muro interior lado menor 2,00 0,90 0,40 0,72 m3
4,40 m3

M02:  TANQUE ELEVADO

Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Base de bloque de H° C° 1,00 1,30 1,30 1,69 m2
1,69 m2

Excavacion (0-2 m.) s. semiduro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Base de blogue de H° C° 1,00 1,30 1,30 0,10 0,10 m3
0,10 m3

Hormigan ciclépeo bloque VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Blogue de H° C° (estructura de elevacion) 1,00 1,30 1,30 1,80 3,04
3,04

Prov. inst. de tanque de agua mas accesorios VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Tanque de agua de 1500 litros mas accesorios 1,00 1,00 pza
1,00 pza

M03: POZO - BOMBA.

P 0 AO =

pealistcedcelitipeese DalZiing VECES | ANCHO(X) | LARGO(Y) | ALTO(Z) | PARCIAL | UNIDAD

c/lcompuerta metalica

- Tapa de H® A° d=1,20 m c/compuerta metalica de

40 x 40 m 1,00 1,00 pza
1,00 pza

z;‘r’:’étﬁlg‘s" sistema de bombeo fotovoltaicotipo | yeces | ANCHO(X) | LARGO(Y) | ALTO(Z) | PARCIAL | UNIDAD

- Sistema de bombeo fotovoltaico mas accesorios 1,00 1,00 Sist.
1,00 Sist.

M04:  RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.

Replanteo y control lineas de tuberia VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Longitud de implementacion de tuberia 1,00 12,00 12,00 m
12,00 m

Prov. y inst. conducto de 1/2" mas accesorios VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Niple PVC de 1/2" 4,00 4,00 pza

- Unién universal PVC de 1/2" 2,00 2,00 pza

- Codo PVC de 1/2" 4,00 4,00 pza

- Llave de paso PVC de 1/2" 1,00 1,00 pza

- Teflon 6,00 6,00 roll

- Tubo roscado PVC de 1/2" 12,00 12,00 m
1,00 glb

M05:  CONEXION TANQUE A BEBEDERO

Prov. inst. accesorios PVC d=2" VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Flanje PVC p/tanque d=2" 1,00 1,00 pza

- Niple PVC d=2" 2,00 2,00 pza

- Codo PVC d=2". 1,00 1,00 pza

- Llave de paso de 2" 1,00 1,00 pza

- Espiga de 2" rosca macho 1,00 1,00 pza
1,00 glb
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FORMULARIO DP - 10
PLANO GENERAL BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO TIPO DOS
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DE NO
CONSULTORIA (SC)

NOMBRE DE LA ALIANZA: Comercializacion de Queso de la OPP Ventilla

CODIGO:0RU-0404-4-019-3
ADQUISICION DE:

o Tapade H°A® para Pozo

COMPRADOR:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:

Presente

Ref.: INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE TAPA DE H°A° PARA POZO LITROS

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del Proyecto de Alianzas Rurales Il (PAR I1).
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar Cotizaciones para proveer el (o los) bien(es) indicados en el ANEXO adjunto.
e  Descripcion del bien:

> Tapa de H°A° para pozo

PLAZO PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS: Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Comprador hasta el lunes 5 de Julio de 2021 a
hrs.: 10:00 a.m. en la siguiente direccion y bajo el rotulo de:

Senores:

Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

Calle: Velasco Galvarro N° 225, esquina Cochabamba (Primer piso)
Oruro - Bolivia

Ref.: (SC-04) TAPA DE H°A° PARA POIO

PROPONENTE:

DOCUMENTOS A PRESENTAR: La propuesta debera ser presentada con los siguientes documentos

DP-01 Carta de presentacion de propuesta a nombre la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, indicando la
oferta econémica total validez de la propuesta. Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-02 Identificacion del proponente (Adjuntando: Carnet de Identidad del Representante Legal,
Fotocopia de Poder de Representante legal, Fotocopia de NIT y Certificado NIT, Fotocopia de
Fundempresa).

DP-03 Formulario de Solicitud de Cotizaciones con la propuesta presentada, ademas de adjuntar catalogos,
certificados u otros que considere necesarios donde refleje calidad y especificaciones técnicas del bien.

PERIODO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES: Las cotizaciones seran validas por un periodo de noventa dias
(90) a partir de la fecha de entrega de la cotizacién. Toda oferta con un periodo de validez menor al
requerido sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

PAGOS: El precio ofrecido serd fijo y debera incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la
retencion de impuestos (en caso de no contar con factura).

La empresa presentara al Comprador la solicitud de pago por escrito, adjuntando la factura comercial y el
pago se realizara mediante cheque a nombre del proveedor, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios
realizados.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Se adjunta especificaciones técnicas.



Asociacion de regantes ventilla Chibuyo
Ventilla Chibuyo — Challapata - Oruro

ESPECIFICACIONES TECNICAS
TAPA DE H°A° PARA POZO

Descripcion: Tapa de H°A° para Pozo

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS: UNIDAD CANTIDAD
TAPA DE H°A° PARA POZO

o Material: hormigén armado

e Tipo: circulas

o Diametro: 120 cm (1200 mm)

o Espesor: 10 cm (150mm)

o Compuerta metalica: forma cuadrada de 40 x 40 cm.

e Holguras: 2 laterales de fierro corrugado

Pieza 1

PLAN DE ENTREGA:
El lugar de entrega seré en la comunidad de Ventilla Chibuyo del Municipio de
Challapata del departamento de Oruro.

La adjudicacion y posterior entrega seréa por el total de la cantidad solicitada.

El plazo para la entrega sera acordado entre la OPP y el Proveedor, previa propuesta
presentada.

GARANTIA'Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS

-Debe presentar la facilidad y el disefio adecuado para la correcta colocacion y
empotramiento en obra.

-El' proveedor debera presentar la garantia por defectos de fabrica y/o mal
funcionamiento minimo de 1 afio.

-Contar con factura.

Challapata, 19 de Junio de 2021

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
“A.P.I.P.”
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FORMULARIO DP - 01
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION
(Lugar y Fecha)...........couunuunerrensennnns
Sefiores

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO
Presente. —

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-- (Indicar el Objeto de la Invitacion)

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacién para presentar Cotizacion, de los
cuales confirmamos recibo por la presente, el suscrito ofrece proveer e instalar los bienes
a conformidad con las Especificaciones Técnicas y plazos indicados en la oferta.

Declaramos expresamente el conocimiento de Ilas Condiciones y Especificaciones
Técnicas solicitadas en la carta de invitacion y autorizamos, mediante la presente, para
que cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes autorizados de
la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informaciéon que consideren necesaria para
verificar la documentacion que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar
nuestra oferta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar nimero de dias, que
debe ser igual o superior a lo indicado en la Invitacién) dias a partir de la fecha fijada
para la apertura de propuestas.

Nuestra oferta econdmica total asciende a Bs.................. (Indicar el numeral y literal
importe total de la propuesta).

Atte.

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Nombre o razén social:

FORMULARIO DP - 02

Direccién principal:

Ciudad- Pais

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electronico:

Nombre original y afio de fundacién de la firma:

Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal Sociedad Colectiva
Sociedad Comandita
Sociedad Anénima

Otros

Sociedad Accidental

AAA,\
—_— — — —

Nota: Adjuntar fotocopia C.I. del Representante Legal y Fotocopia NIT

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)

Sociedad de Responsabilidad
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SOLICITUD DE COTIZACIONES

OPP: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

FORMULARIO DP - 03

NO

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS
PROPUESTAS

UNIDAD

CANT.

PRECIO
UNITARIO

PRECIO TOTAL

TAPA DE H°A° PARA POZO

o Material: hormigén armado

Tipo: circulas

Diametro: 120 cm (1200 mm)

Espesor: 10 cm (150mm)

Compuerta metdlica: forma cuadrada de 40
x40 cm.

¢ Holguras: 2 laterales de fierro corrugado

TAPA DE H°A° PARA POZO

Pieza

TOTAL IMPORTE Bs.-

Nota: Todos los costos deben incluir los servicios adicionales requeridos en las especificaciones técnicas.

Fecha: ....coooveviieii
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

COD:0ORU-0404-4-019-3

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS (SC)

CONTRATACION PARA LA CONSTRUCCION DE:

o  Construccion de Bebedero mas Tanque Elevado T-1

CONTRATANTE:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:
Presente. -
REF.- INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA 1 CONTRUCCION DE BEBEDERO MAS
TANQUE ELEVADO T-1
1. La Organizacién de Pequefios Productores, Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del
Proyecto Alianzas Rurales Il (PAR II).

2. La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar las ofertas para 1 Construccién de bebedero mas tanque
elevado T-1 para ganado y terminacion de las obras que se describen en las especificaciones técnica que define brevemente en el
parrafo siguiente y de acuerdo al formulario del presupuesto del anexo adjunto.

3. Definicién de la obra: Construccion de bebedero mas tanque elevado T-1
i. Ubicacion de la obra:

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, se encuentra en la comunidad de Ventilla Chibuyo ubicado en el municipio de
Challapata Provincia Eduardo Avaroa del departamento de Oruro, zona de accién de la OPP mencionada.
La ubicacion geografica de la construccion de bebedero mas tanque elevado T-1 se encuentra ubicada en la comunidad de
Ventilla Chibuyo.
iii. Descripcion de la obra:
o Construccidn de bebedero mas tanque elevado T-1
N° Descripcion Unidad Cantidad
CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE
; ELEVADO T-1 IR J
TOTAL
iii. Servicio adicionales requeridos Capacitacion y Asistencia Técnica para el buen uso de la obra debe estar incluido en el costo
de la obra.
a. Documentos solicitado

DP-1 Carta de presentacion de oferta a nombre de la Organizacion: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, en
la cual se indica la oferta econdmica total y la validez de la oferta.
Asimismo, debe existir la declaracion expresa de conocimiento del lugar donde se ejecutara la obray de
las condiciones y especificaciones técnicas solicitadas (Dicha carta debe estar firmada por el representante
legal.

DP-2 Curriculum Vitae de la empresa respaldada por certificados y/o contratos.

DP-3 Identificacion del licitante/proponente, adjuntando fotocopia de FUNDEMPRESA, NIT y Carnet de Identidad.

DP-4 Adjuntar el poder el representante legal notariado para presentar ofertas, firmar contratos a nombre de la
empresa, si corresponde.

DP-5 Presupuesto general de la Obra

DP-6 Analisis de precios unitarios

DP-7 Cronograma de Pago a Entrega de Obra

DP-8 Cronograma de ejecucion de Obra

DP-9 Especificaciones Técnicas validadas (firmada y sellada)

DP-10 Plan de obra validado (firmado y sellado)
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Los DP-01 AL DP-10 deben rubricarse en cada hoja con sello y firma original del representante legal, es decir del
licitante/proponente, constituyéndose los mismos como declaracion jurada sobre la veracidad de los documentos.

4. Plazo para la ejecucion de la obra: La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, requiere la CONSTRUCCION DE BEBEDERO
MAS TANQUE ELEVADO T-1 en un plazo para la terminacion de las obras a satisfaccion de la Asociacion de Regantes Ventilla
Chibuyo, en 15 dias calendario.

5. Plazo para la presentacion de ofertas. Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Contratante hasta el lunes 5 de Julio de
2021 aHrs. 10:00 en la siguiente direccion y bajo el rétulo de:

Sefiores:

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

Calle Velasco Galvarro N° 225 esq. Cochabamba (1er. Piso)

Oruro - Bolivia

Ref.- (S§C-05) Construccién de Bebedero més Tanque Elevado T-1

Las ofertas presentadas en sobre cerrado deben incluir una oferta seguin especificaciones técnicas y un valor total que asegure la
calidad de la obra. La apertura se realizara el dia 5 de Julio de 2021 a horas 10:00 a.m. en la direccién indicada en el parrafo
anterior.

6. Consultas: cualquier consulta a las especificaciones técnicas debera ser realizado por escrito antes de 72 horas de la fecha tope
de entrega de ofertas, consulta que merecera una respuesta por escrito en 24 horas. La direccion para consultas es
gaby.auca.26@gmail.com o descargada de la pagina web www.empoderar.gob.bo a partir del dia martes 22 de Junio del
presente.

7. Periodo de valides de las ofertas: Las ofertas seran validas por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de la
entrega de ofertas. Toda oferta con un periodo de validez menor al requerido sera rechazada por el Contratante por no ajustarse
a las condiciones de esta invitacion.

En caso de retiro de la oferta presentada durante el periodo de vigencia, aceptamos que automaticamente seremos declarados
inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado proel PAR Il por un periodo de tres afios contados a partir de
la presente invitacion.

De igual manera, si después de haber sido adjudicados, no ejecutamos o rehusamos ejecutar el contrato, aceptamos que
automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado por el PAR Il por un
periodo similar al mencionado en el paragrafo precedente.

8. El contrato es por suma global y precio fijo. El contratista presentara al Contratante la solicitud de pago por escrito, deberé incluir
los impuestos de ley mediante factura o recibo con la retencidn de impuestos (en caso de no contar con factura) y las obras
entregadas y los servicios realizados con la aprobacion del coordinador del contrato. El Contratante efectuara los pagos con
prontitud, sin exceder en ningun caso un plazo de (30) dias calendarios.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO


http://gaby.auca.26gmail.com/
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FORMULARIO DP - 01

MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)..........ccocruveccrrennenne

Sefiores:
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo
Presente.-

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-Servicio de Construccion de Establo para Ganado

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizacién, de los cuales confirmamos recibo por la
presente, el suscrito ofrece ejecutar e implementar la obra de referencia a conformidad con las Especificaciones Técnicas y
plazos indicados en la propuesta.

Declaramos expresamente el conocimiento de la Comunidad de Pefias, de las Condiciones y Especificaciones Técnicas
solicitadas en la carta de invitacién y autorizamos, mediante la presente, para que cualquier persona natural o juridica,
suministre a los representantes autorizados de la: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacién que
consideren necesaria para verificar la documentacién que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion en
la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar nuestra propuesta.

Convenimos en mantener esta propuesta por un periodo de (indicar numero de dias, que debe ser igual o superior a lo
indicado en la Invitacion) dias a partir de la fecha fijada para la apertura de propuestas;
Nuestra oferta econdmica total asciende a Bs.......................... (indicar el numeral y literal importe total de la propuesta)

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 02

CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA RESPALDADA POR CERTIFICADOS Y/O CONTRATOS

NOMBRE DEL PROPONENTE
. Monto final Periodo de
N° Nombre del Objeto de L del ejecucion (Fecha | % participacion en Documento que
contratante/persona y contrato/obra en Ubicacion - o . L
s contrato de inicio y Asociacion (**) acredita # Pagina
direccion de contacto general * N
enBs. (*) finalizacion)
1
2
3
4
5
N
TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

« | Monto a la fecha de Recepcion Final de Obra

*%
Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se componente a

presentar el certificado y acta de recepcion definitiva de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad
competente.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

FORMULARIO DP - 03

2. Nombre o razon social:

3. Direccion principal:

4. Ciudad- Pais

5. Teléfono: Celular:

6. Fax

7. Correo Electronico:

8.  Nombre original y afio de fundacién de la firma:

9. Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:
10. NITN*:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal Sociedad Colectiva
Sociedad Comandita
Sociedad Anénima

Otros

Sociedad Accidental

. —— — —
O — ——

Nota: Adjuntar fot

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)

Sociedad de Responsabilidad

copia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT
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PRESUPUESTO GENERAL DE LA OBRA

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO T-1

FORMULARIO DP - 05

. PRECIO TOTAL
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P/UNITARIO EN BOLIVIANOS
Mo1 BEBEDERO DE H° C°
1.01. | Replanteo y trazado m2 7,80
1.02. | Excavacion (0-2 m.) s. semiduro m3 0,78
1.03. | H°C* base (1:2:4) 50 % piedra m3 1,95
1.04. | H°C° muros (1:2:4) 50 % piedra m3 1,10
1.05. | Prov. inst. de tuberia desagiie PVC d=2" m 0,25
1.06. | Revoque interior impermeable m2 5,20
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo02 TANQUE ELEVADO
2.01. | Replanteoy trazado m2 1,69
2.02. | Excavacion (0-2 m.) s. semiduro m3 0,10
2.03. | Hormigén cicldpeo bloque m3 3,04
2.04. | Prov. inst. de tanque de agua mas accesorios pza 1,00
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo03 POZO - BOMBA.
301, Prov. inst. tapa dc'a .H° A° para pozo D=1200 mm pza 1,00
c/lcompuerta metalica
3.02. Prov. g inst. sistema de bombeo fotovoltaico tipo is 1,00
carretilla
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
Mo4 RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
4.01. | Replanteo y control lineas de tuberia m 12,00
4.02. | Prov.yinst. conducto de 1/2" mas accesorios glb 1,00
| DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD | |
M05 CONEXION TANQUE - BEBEDERO
| 5.01. | Prov.inst. accesorios PVC de 2" | gb ] 1,00 | |

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 1 unidades a ejecutar.

* Se adjunté el Analisis de precios unitarios de cada actividad.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 06

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES
Proyecto:
Item y/o Actividad:
Cantidad:
Unidad:
Moneda:
1. MATERIALES
: PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | [XECRD COSTO
1
2
N
TOTAL MATERIALES
2. MANO DE OBRA
, PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | SRS COSTO
1
2
N
SUB TOTAL MANO DE OBRA
CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)
IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS SOCIALES)
TOTAL MANO DE OBRA
3. EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | PRECIO COSTO
UNITARIO
1
2
N
* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)
TOTAL HERRAMIENTAS, MAQUINARIA Y HERRAMIENTA
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4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
* GASTOS GENERALES = % DE1+2+3
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
5. UTILIDAD
COSTO
* UTILIDAD=%DE1+2+3+4
TOTAL UTILIDAD
6. IMPUESTOS
COSTO
* IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3+4 + 5+ 6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (CON DOS (2) DECIMALES

(*) El proponente deberan sefalar los porcentajes pertinentes a cada rubro

Nota. El licitante/proponente declara que el presente formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas,
aplicando las leyes sociales y tributarias vigentes.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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CRONOGRAMA DE PAGO A ENTREGA DE OBRA

FORMULARIO DP - 07

Cronograma

Detalle del Hito (Grado de avance)

Dias Calendario

i. Primera entrega

ii. Segunda entrega

iii. Tercera entrega

iv. Cuarta entrega

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 08

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

- Duracion Expresar en diagramas de barras
No. Nombre de la Actividad (Dias) (Dias, semanas o meses)
1
2
3
N

PLAZO TOTAL DE EJECUCION

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 09
ESPECIFICACIONES TECNICAS

CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO T-1

Descripcion de la obra: Construccion de Bebedero mas Tanque Elevado T-1

N° Descripcion Unidad Cantidad

CONSTRUCCION DE BEBEDERO MAS TANQUE
! ELEVADO T-1 UNIDAD 1

La cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 1 unidad a ejecutar.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: Replanteo y trazado.

DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicacion de las areas destinadas a albergar las construcciones y los de
replanteo y trazado de los ejes para localizar las obras de acuerdo con los planos de construccion y/o indicaciones del supervisor de
obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las obras
necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacion del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, serén realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos.

El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera que, posteriormente, no existan
dificultades para medir los volumenes de tierra movida.

Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas. Seguidamente los
anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal.

El contratista sera el tnico responsable del cuidado y reposicion de las estacas y marcas requeridas para la medicion de los volimenes
de obra ejecutada.

El trazado deberé recibir aprobacién escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.
MEDICION:

El replanteo de las construcciones sera medido en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente la superficie total neta de la
construccion.

FORMA DE PAGO:
El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales,

mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.
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MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: Excavacion (0-2m) s. semiduro.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos de excavacion para de estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con maquinaria,
ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del supervisor de
obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizara los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacién del
supervisor de obra.

Clasificacion de suelos.

Para los fines de calculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del suelo a excavarse, se establece la siguiente
clasificacion:

a. Suelo Clase | (blando), suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocién con
pala y poco uso de picota.

b. Suelo Clase Il (semiduro), suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados y
en realidad cualquier terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase Ill (duro), suelos que requieren para su excavacion un ablandamiento més riguroso con herramientas especiales como
barretas.

d. Roca, suelos que requieren para su excavacion el uso de barrenos de perforacion, explosivos, cinceles y combos para fracturar las
rocas, restringiéndose el uso de explosivos en &reas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podra dar comienzo a las excavaciones
correspondientes. Se procedera al aflojamiento y extraccidn de los materiales en los lugares demarcados.

Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas o excavaciones se apilardn convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes. Los materiales sobrantes de la excavacién seran
trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra,
para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto, por las autoridades locales. A medida que progrese la
excavacion, se tendra especial cuidado del comportamiento de las paredes, a fin de evitar deslizamientos. Si esto sucediese no se
podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar al fondo de la excavacién.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de
escalones de base horizontal. Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una vez
terminadas se las limpiara de toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto
las paredes como el fondo tendran las dimensiones indicadas en los planos.

MEDICION:
Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta Unicamente el volumen neto del trabajo ejecutado.

Para el computo de los volimenes se tomaran las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas del
supervisor de obra.

Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su trabajo o por cualquier otra causa
no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.
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FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para
la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material
sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: H° C° base (1:2:4) 50% de piedra.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de base de hormigdn cicldpeo en la proporcidon 50% de piedra desplazadora y 50 % de hormigén
con una dosificaciéon 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende los trabajos necesarios para el
encofrado, la elaboracién, vaciado, y curado de hormigones ciclopeos para bases.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. La piedra a
emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna, no deberan
tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales que las mayores
queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metélicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presidn del hormigon cicldpeo y otras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e impermeables,
acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos.

El agua que se emplee en la preparacion del hormigdn sera razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general el
agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con los
mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a recibirla,
para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que reducen
la resistencia del hormigén. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigon de 15 cm de espesor introduciendo en esta capa las
piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado, debiendo
distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigén y no tengan contacto con piedras adyacentes de manera
que no posibiliten la formacién de vacios.

Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. El hormigdn ciclépeo serd compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los
hormigones al momento del compactado.

El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo.

El acabado de los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc.
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Dosificacion, la dosificacion para el hormigén ciclopeo seré de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear sera de 120 Kg por metro cubico de hormigdn ciclépeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigdn, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las cuales
se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra y piedra
haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigén Ciclépeo se compactara mediante vibradora. Para
la elaboracion del hormigon debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigén CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigén, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccion del hormigén.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigén con cualquier condicion climatologica. Aviso antes del
vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigon para dar su autorizacion correspondiente.

Encofrados, el Contratista podré usar encofrados de madera o metalicos segUn su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revision y aprobacién por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera ser
fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de cemento.
Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de la estructura
debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigon sin que esto signifique un costo adicional al presupuesto.
Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico que
dafie la superficie del hormigon.

MEDICION:

La ejecucion de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR y/o
planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacién total por
los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
ITEM: H® C° muro (1:2:4) 50% de piedra.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de muro de hormigén ciclépeo en la proporcion 50% de piedra desplazadora y 50 % de hormigén
con una dosificacién 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende los trabajos necesarios para el
encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclopeos para muros.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. La piedra a

emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna, no deberan
tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales que las mayores
queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.
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Los encofrados seran de madera o metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presidn del hormigdn ciclopeo y otras cargas accidentales durante la construccion.

Deberan ser igualmente suaves e impermeables, acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos. El agua que se emplee
en la preparacion del hormigon sera razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general el agua que sea adecuada
para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con los mismos requisitos exigidos
para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a recibirla,
para cerciorarse de su correcta nivelacién y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que reducen
la resistencia del hormigén. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigdn de 15 cm de espesor introduciendo en esta capa las
piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado, debiendo
distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigén y no tengan contacto con piedras adyacentes de manera
que no posibiliten la formacion de vacios. Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. El hormigén
ciclépeo sera compactado mediante varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no
tengan contacto directo con el encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener
deformaciones en los hormigones al momento del compactado.

El contratista mantendra el hormigon himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo. El acabado de los
muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, efc.

Dosificacion, la dosificacion para el hormigén ciclopeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear serd de 120 Kg por metro clbico de hormigon ciclépeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigén, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las
cuales se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra y
piedra haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigén Ciclépeo se compactara mediante
vibradora. Para la elaboracién del hormigén debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigon
CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigén, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccién del hormigén.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigdn con cualquier condicion climatologica. Aviso antes del
vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigén para dar su autorizacion correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segun su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revisidn y aprobacion por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera ser
fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de cemento.
Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de la estructura
debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigén sin que esto signifique un costo adicional al presupuesto.
Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico que
dafie la superficie del hormigon.
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MEDICION:

La ejecucion de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR y/o
planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total por
los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.

ITEM: Prov. inst. tuberia de desagiie PVC de 2.
DEFINICION:
El item se refiere a la provision e instalacién de tuberia PVC para la salida de agua, desfogue de sedimentos, purga de lodos, segun se
indica en los planos de detalles bajo la estricta aprobacion del supervisor de obras.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
El contratista provisionara la tuberia PVC y todos los materiales requeridos para su instalacion para un diametro de 2” que se detalla en
los planos, los mismos que deberan ser aprobados por el supervisor de obra antes de ser instalados. El contratista es responsable de
la calidad, de todos los accesorios instalados debiendo verificarse antes de su instalacion.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
El Contratista debera verificar el alineamiento horizontal, de las tuberias, asi como la correcta ubicacion del mismo, siguiendo la
pendiente indicada en el plano respectivo.
Corte de tuberia, las tuberias deberan ser cortadas a escuadra, utilizando para este fin una sierra o serrucho de diente fino y
eliminando las rebabas que pudieran quedar luego del cortado por dentro y por fuera del tubo.
Se deja claramente establecido que este trabajo de cortes, no debera ser considerado como item independiente, debiendo estar
incluido en el precio unitario de la Prov. inst.
Instalacion, una vez aprobadas por el Supervisor de Obra las dimensiones y corete de la tuberia, se procedera a la implementacion de
la tuberia.
La tuberia sera bajada hasta la base de la construccion de manera tal que se eviten golpes, roturas o dafios, cuidando de no soltarlos o
dejarlos caer. El colocado de la tuberia se hara de acuerdo con los diametros, pendientes y cotas fijadas en los planos de construccién
ylo instrucciones del Supervisor de Obra. Durante la ejecucion del trabajo, los extremos libres deberan cerrarse por medio de tapones
adecuados, quedando prohibido el uso de papel 0 madera para tal finalidad.
Podran presentarse casos donde un tubo dafiado ya tendido debera ser reparado, aspecto que se efectuara cortando y desechando la
parte dafiada, sin que se reconozca pago adicional alguno al Contratista. Sujecion, la tuberia horizontal deberan estar fijadas con el
mismo material empleado para los muros (hormigén ciclopeo).
Pruebas, concluido el colocado de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuara una revision prolija de la obra ejecutada, de detectarse
trabajos defectuosos, el contratista a su costo realizara la reparacion y sustitucion del material. Cualquier fuga que se pre sente durante
la prueba hidraulica, sera reparada por el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la
prueba hidraulica sea satisfactorio.
MEDICION:
La provision e instalacion de la tuberia de PVC 2°, se medira por metro correctamente ejecutado por el contratista y aprobado por el
Supervisor de obra.
FORMA DE PAGO:
El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro) y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01-BEBEDERO DE H° C°.
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[TEM: Revoque interior impermeable.
DEFINICION:

Este item se refiere al acabado e impermeabilizacién de las superficies o paramentos interiores de muros y bases u otros elementos
que estén expuestos a la intemperie o presente riegos de filtracion, de acuerdo a los planos de construccion y/o instrucciones del
Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. Entre ellas
tenemos: cemento, arena fina, impermeabilizante sika.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la provisién de cualquier otro material,
herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta ejecucion y culminacién de los trabajos.

En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo de
ejecucion de la obra, correran por cuenta del Contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean ejecutados y culminados de
manera adecuada y a satisfacciéon de la Supervision de Obra, aclarando que este aspecto no implicaréd en ningln caso un costo
adicional.

En general, los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido, escorias, carton, yeso,
pedazos de madera o materias organicas. El contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las condiciones
anteriores. El mortero de cemento y arena fina e impermeabilizante a utilizarse sera la recomendad para los correspondiente a este
item y de acuerdo a lo sefialado en los planos y/o instrucciones del supervisor de obras.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Antes del colocado de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos de todo material suelto y sobrantes de mortero, luego
se colocaran maestras horizontales y verticales a distancias no mayores o dos (2) metros, las cuales deberan estar perfectamente
niveladas unas con otras, con el objeto de asegurar la obtencién de una superficie pareja y uniforme. El preparado del mortero
impermeabilizado debera tener una proporcion 1:4 de cemento, arena fina, agua y aditivo impermeabilizante.

Se debera humedecer los muros y base para obtener una buena adherencia con el mortero impermeabilizante. Luego de obtener
el fraguado inicial de la guias o fajas maestras se procedera a aplicar el mortero impermeabilizante fuertemente sobre el muro a base
de palustre. Una vez iniciado el fraguado del mortero impermeabilizante se afinaré el muro y base usando una mezcla de mortero
impermeabilizante aguada y menos consistente para llenar hendiduras o porosidades.

Se debera aplicar agua con manguera para el curado con una frecuencia minima de cinco veces al dia durante un tiempo minimo de
siete dias.

MEDICION:

El revoque impermeabilizante de muros internos y base, serdn medidos en metros cuadrados segun lo establecido en el formulario de
presentacion de propuestas, tomando Unicamente las areas netas ejecutadas y previa verificacion y aprobados por el Supervisor.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacion realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA'Y EL SUPERVISO Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano de
obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Replanteo y trazado.
DEFINICION:
Este item comprende los trabajos de ubicacién, replanteo y trazado necesarios para la localizacién en general y en detalle de la obra,
en estricta sujecion a los planos de construccion y/o indicaciones del Supervisor de Obra.
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MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las obras
necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacion del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, seran realizadas por el contratista con estricta sujecion a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera que,
posteriormente, no existan dificultades para medir los volimenes de tierra movida. Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel,
al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas.

Seguidamente los anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el Unico responsable del cuidado y
reposicion de las estacas y marcas requeridas para la medicién de los volimenes de obra ejecutada.

El trazado debera recibir aprobacion escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.

MEDICION:

Este item serd medido en metros cuadrados replanteados y demarcados por el contratista y aprobado por el supervisor de obra seguin
lo establecido en el formulario de presentacion tomando Unicamente las areas netas ejecutadas.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacion realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA' Y EL SUPERVISO. Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano de obra,
herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Excavacion (0-2m) s. semiduro.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos de excavacion para de estructuras sean estas corridas o0 aisladas, a mano o con maquinaria,
ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del supervisor de
obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizard los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacion del
supervisor de obra. Clasificacion de suelos, para los fines de célculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del
suelo a excavarse, se establece la siguiente clasificacion:

a. Suelo Clase | (blando).

Suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocién con pala y poco uso de picota.
b. Suelo Clase Il (semiduro), suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados y

en realidad cualquier terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase Il (duro), suelos que requieren para su excavacién un ablandamiento mas riguroso con herramientas especiales como
barretas.

d. Roca.

Suelos que requieren para su excavacién el uso de barrenos de perforacion, explosivos, cinceles y combos para fracturar las rocas,
restringiéndose el uso de explosivos en areas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podra dar comienzo a las excavaciones
correspondientes. Se procedera al aflojamiento y extraccion de los materiales en los lugares demarcados.
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Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas 0 excavaciones se apilaran convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes. Los materiales sobrantes de la excavacion seran
trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra,
para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto, por las autoridades locales. A medida que progrese la
excavacion, se tendra especial cuidado del comportamiento de las paredes, a fin de evitar deslizamientos.

Si esto sucediese no se podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar al fondo de la excavacién. El fondo
de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de escalones de
base horizontal.

Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una vez terminadas se las limpiara de
toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin irregularidades y tanto las paredes como el fondo
tendran las dimensiones indicadas en los planos

MEDICION:

Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta Unicamente el volumen neto del trabajo ejecutado. Para el
computo de los volimenes se tomaran las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas del
supervisor de obra. Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su trabajo o por
cualquier otra causa no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para
la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del material
sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Hormigén ciclépeo bloque.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de un bloque de hormigon ciclépeo en la proporcion 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigdn con una dosificacién 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 180 Kg/m3. Comprende los trabajos necesarios para el
encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclopeos para muros.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, serén provistos por el Contratista.

La piedra a emplearse debera pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna,
no deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracién y ser de dimensiones tales que
las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a la
presidn del hormigon cicldpeo y otras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e impermeables,
acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos. El agua que se emplee en la preparacién del hormigbn sera
razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En general el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin
necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben cumplir con los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
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Las dimensiones de las piedras seran no menores a 20 cm ni mayores a 30 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a recibirla,
para cerciorarse de su correcta nivelacidn y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que reducen
la resistencia del hormigdn.

Se procedera a vaciar una primera capa de hormigon de 15 cm de espesor introduciendo en esta capa las piedras en volumen
aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado, debiendo
distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigén y no tengan contacto con piedras adyacentes de manera
que no posibiliten la formacion de vacios.

Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. El hormigén ciclépeo sera compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado.

Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los hormigones al

momento del compactado. El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran
perjudicarlo.

El acabado de los muros serd de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc. Dosificacion, la
dosificacion para el hormigdn ciclépeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la mezcla.

La cantidad minima de cemento a emplear sera de 120 Kg por metro cubico de hormigén ciclépeo para las dosificaciones respectivas.
Vaciado del hormigén, el vaciado del bloque sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las cuales se colocaran las
piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra y piedra haya suficiente
espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigon. EI hormigén Ciclopeo se compactara mediante vibradora. Para la elaboracién
del hormigdn debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del Hormigén CBH-77. Curado, el Contratista
debera presentar una cuidadosa atencién al curado del hormigdn, durante el fraguado se procedera a humedecerlo durante un periodo
continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccion del hormigén.

El Contratista sera enteramente responsable por la proteccion del hormigdn con cualquier condicion climatoldgica.

Aviso antes del vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigbn para dar su autorizacion
correspondiente.

Encofrados, el Contratista podré usar encofrados de madera o metalicos segln su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revisidn y aprobacion por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera ser
fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de cemento.
Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento de la estructura
debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigén sin que esto signifique un costo adicional al presupuesto.
Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento mecanico que
dafie la superficie del hormigon.

MEDICION:

La ejecucion de item seran medidos en metros cubicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR y/o
planos de disefio.

FORMA DE PAGO:
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Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para
la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacion del material
sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra.

MODULO: M02-TANQUE ELEVADO.
ITEM: Prov. Inst. tanque de agua de 1.500 L mas accesorios.
DEFINICION:

Este item se refiere a la provision e instalacion de tanque de agua, con una capacidad minima de almacenaje de 1.500 litros mas
accesorios para su conexion, segun se indica en los planos de detalles bajo la estricta aprobacion del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucién de este item, seran provistos por el Contratista, entre las
cuales se tiene:

= Tanque de agua, material polietileno de alta densidad, capacidad minima: 1.500 litros, tapa rosca y cierre herético y de linea
bicapa.
= Accesorios, flanje de ingreso de ¥2", flotador de %" y respirador.

La implementacion del tanque de agua debera ser posterior conclusion del bloque de H® C° y aprobacion de supervisor de obra.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Se realizara una verificacidn conjunta entre contratista y supervisor de obra antes de la instalacién de tanque de agua.

El tanque de almacenaje debera ser implementada sobre el bloque de H° C° con un apostado centrado y nivelado.

La implementacién del tanque de agua deberd ser posterior conclusién de las actividades relacionadas con la construccién del bloque
de H° C° y la aprobacién de supervisor de obra.

Las conexiones de los accesorios del tanque de almacenaje deberan ser concluidos en su totalidad para el posterior replanteo y control
de tuberias del item siguiente.

MEDICION:

La ejecucion del item sera medido por pieza provista e instalada (tanque mas accesorio), considerando solamente lo provisionado e
instalado corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las instrucciones
del SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:
Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y

aprobado por el supervisor de obra (pieza), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total por los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

La verificacion debe ser realizada en forma conjunta por el CONTRATISTA Y EL SUPERVISOR.

MODULO: M03-POZO - BOMBA.
ITEM: Prov. col. tapa de H® A° para pozo D=120 cm c/compuerta metalica de 40 x 40 cm.

DEFINICION:
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Este item se refiere a la provisién y colocado de tapas de hormigon armado para pozo con anillas, con un espesor de 10 cm, sefialadas
en planos técnicos y/o de acuerdo a instruccion del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, serén provistos por el Contratista, entre las
cuales se tiene:

= Tapa de pozo, material hormigdn armado, diametro exterior de 120 cm, espesor de 10 cm, holguras laterales de fierro
corrugado.
=  Compuerta, material, plancha metlica de 2 mm, largo de 40 cm, ancho 40 cm y dos bisagras integradas.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
Se realizara una verificacion conjunta a los pozos con anillas entre contratista y supervisor de obra antes del colocado de la tapa de H®
A
La aceptacion de la tapa sera después de que el contratista demuestre que la misma cuenta con la resistencia especificada.
El colocado de la tapa de pozo de H° A° debera ser posterior conclusién de tareas de mantenimiento del mismo por parte de

propietario de la obra si en caso se requiere. El colocado de la tapa debera ser bajo rigurosa supervision, para evitar caidas o golpes
que afecten a la estructura de la pieza de H® A°.

El colocado final debera ser firme y sin movimientos laterales de desbalance. Los bordes entre la tapa de H® A° y la anilla superior del
pozo deberan tener una coincidencia lateral aceptable.

MEDICION:

La ejecucion del item serd medido por pieza provista e instalada (tapa de H® A°) considerando solamente lo provisionado e instalado
corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las instrucciones del
SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:
Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y

aprobado por el supervisor de obra (pieza) y previa verificacion realizada sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera
compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

MODULO: M03-POZO - BOMBA.
ITEM: Prov. e inst. sistema de bombeo fotovoltaico tipo carretilla.
DEFINICION:

Este item se refiere a la provision e instalacion de sistemas de bombeo fotovoltaicos tipo carretilla, sefialadas en planos técnicos y/o de
acuerdo a instruccidn del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, serén provistos por el Contratista, tales como:

= Bomba: superficial auto aspirante, caudal no menor a 5,00 I/min, presion de 2,10 bar, succién no menor a 3,50 m vertical con
salida de %" y manguera de succién de %" 6 metros.

= Médulo fotovoltaico, SIE — 50P-36, voltaje 12 VCC nominal y estructura tipo carretilla.

El equipo debera contar con una garantia minima de un afio por defectos de fabrica u otros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
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Se realizara una verificacion a los sitios previstos para la instalacién del sistema de bombeo entre contratista y supervisor de obra
antes de la instalacion de los sistemas.

La aceptacién de los sistemas de bombeo fotovoltaicos sera después de que el contratista demuestre la funcionalidad especificada del
equipo. Las instalaciones de los sistemas deberan ser segun las recomendaciones técnicas proporcionadas por el proveedor, con lo
cual se garantice su funcionalidad efectiva.

MEDICION:

La ejecucion del item serd medido por sistema provista e instalada (S. B. FV) considerando solamente lo provisionado e instalado
corriendo por cuenta del CONTRATISTA cualquier cambio adicional que hubiera desarrollado al margen de las instrucciones del
SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (sistema) y previa verificacién realizada serd pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera
compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios.

MODULO: M04-RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
ITEM: Replanteo y control de tuberias.

DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicaciéon de las areas destinadas a la instalacién de tuberias de
conduccién y los de replanteo y controles necesarios para localizar las mismas de acuerdo con los planos de construccion y/o
indicaciones del supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y control de tuberias de
acuerdo con su propuesta y previa aprobacion del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y control de tuberias seran realizadas por el contratista con estricta sujecién a las dimensiones sefialadas en los planos
respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera que, posteriormente, no
existan dificultades para medir los volimenes de tierra movida.

Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas. Seguidamente los
anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el Unico responsable del cuidado y reposicion de las estacas y
marcas requeridas para la medicién de los volimenes de obra ejecutada. El trazado debera recibir aprobacion escrita del supervisor de
obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.

MEDICION:

El replanteo y control de tuberias de las construcciones sera medido en metros, tomando en cuenta Unicamente la dimension total neta
de la construccion.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacidn total por todos los materiales,
mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.
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MODULO: M04-RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.
iTEM: Prov. inst. conducto PVC de %2’ mas accesorios.

DEFINICION:

Este item comprende la provision e instalacién de conductos con didmetro %", de PVC (poli cloruro de vinilo), para el suministro de

agua

de acuerdo a la descripcion del proyecto y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el item de acuerdo con su propuesta y

Los materiales requeridos para la ejecucion del item son:
Niple PVC de %",
Unién universal PVC %",

Codo PVC de %,
Llave de paso PVC de 2",

Tubo roscado PVC de %"y

Cinta teflon.

previa aprobacion del supervisor.

Procedimiento para la ejecucion:

Conexion de accesorios a bomba, la conexion se realizara bajo el siguiente orden:

Niple, conexidn a orificio de descarga de la bomba.
Union universal, conexion a niple.
Niple, conexidn a unién universal.

Codo, conexién a niple y tuberia (disposicion vertical).

Conexiones tuberia de conduccion, la conexién de tuberia tendra el siguiente orden.

Tuberia (disposicién vertical), conexién a codo.
Codo, conexién a tuberia (disposicion vertical).
Tuberia (disposicién horizontal), conexién a codo.

Codo, conexidn a tuberia (disposicion horizontal) y tuberia (disposicion vertical a tanque).

Conexion de tuberia de ingreso a tanque,

Tuberia (disposicion vertical a tanque), conexion a codo.

Unién universal, conexion a tuberia de disposicion vertical a tanque.
Niple, conexién a unién universal.

Llave de paso, conexidn a niple.

Tuberia (disposicién vertical a tanque), conexion a llave de paso.
Codo, conexion a tuberia de disposicion vertical a tanque.

Niple, conexién a codo y flanje de tanque.

Todas las conexiones roscadas deberan ser provista de cinta teflon con la finalidad de evitar fugas.

Pruebas, concluido las conexiones de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuard una revisién prolija, de detectarse frabajos
defectuosos, el contratista a su costo realizara la reparacién y sustitucién del material. Cualquier fuga que se presente durante la
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prueba hidraulica, sera reparada por el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la
prueba hidraulica sea satisfactorio.

MEDICION:

Este item sera medido por PIEZA (Pza) completa y correctamente conectada. La medicién debera ser aprobada por el supervisor de
obra previa verificacion de lo ejecutado a satisfaccion de las pruebas de funcionalidad correspondiente. Dichas pruebas estaran a
cargo del contratista

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales,
mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M05- CONEXIONES TANQUE - BEBEDERO.
ITEM: Prov. inst. accesorios PVC de 2”.
DEFINICION:

Este item comprende la provision e instalacién de accesorios con diametro 2", de PVC (poli cloruro de vinilo), para el suministro de
agua  del tanque al bebedero de acuerdo a la descripcion del proyecto y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Los materiales requeridos para la ejecucién del item son:

=  Brida PVC p/tanque de 27,
= Niple PVC de 27,
= CodoPVCde?2,
= Llave de paso PVC de 2",

=  Espiga de 2" rosca nacho.

El contratista suministrara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el item previa aprobacion del
supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:
Conexion de accesorios, la conexion se realizara bajo el siguiente orden:

= Brida, conexion a orificio de salida de tanque.
= Niple, conexién a brida.

= Codo, conexién a niple.

= Niple, conexién a codo.

= Llave de paso, conexion a niple.

=  Espiga, conexion a llave de paso.

Todas las conexiones roscadas deberan ser provista de cinta teflén con la finalidad de evitar fugas. Pruebas, concluido las
conexiones de la tuberia, el Supervisor de Obra efectuara una revision prolija, de detectarse trabajos defectuosos, el contratista a su
costo realizara la reparacién y sustitucién del material. Cualquier fuga que se presente durante la prueba hidraulica, seré reparada por
el Contratista a su costo. Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la prueba hidraulica sea satisfactorio.

MEDICION:
Este item sera medido por PIEZA (Pza) completa y correctamente conectada. La medicién deberé ser aprobada por el supervisor de

obra previa verificacién de lo ejecutado a satisfaccién de las pruebas de funcionalidad correspondiente. Dichas pruebas estaran a
cargo del contratista.
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FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales,
mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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_ ANEXO ,
INFORMACION TECNICA PARA LA ADQUISICION

BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO.

a. Antecedentes

El Proyecto de Alianzas Rurales se constituye en un operador de las politicas publicas definidas en el Plan Nacional de Desarrollo
“Bolivia Digna, Soberana, Productiva y Democratica para Vivir Bien (PND)” aportando a las estrategias: socio comunitario y econémico
productivo; debido a que se asienta en procesos productivos y de comercializacion impulsados por Organizaciones Productivas,
basados en valores como equidad, complementariedad, reciprocidad y solidaridad, con el fin de contribuir a mejorar los ingresos y
empleo para las poblaciones.

La Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo “A.R.V.CH.” cuenta con una estructura legal y establecida bajo estatutos Organicos y
personeria juridica N° 607/16 emanado por el Gobierno Auténomo Departamental de Oruro en fecha 22-11-2016. La organizacion se
encuentra ubicada en el Municipio de Challapata, Provincia Eduardo Abaroa, del Departamento de Oruro. La principal actividad
econdmica de la asociacion es la produccion y comercializacion de queso fresco, bajo un manejo semi estabulada del ganado bovino,
con una infraestructura ganadera adecuada, mas no eficiente para el rubro pecuario.

La organizacion de productores desarrollo y formuld un plan de alianza durante la gestion 2019 y fue culminada y validada en la
gestion 2020 en coordinacion y acuerdo de socios y facilitador responsable.

b. Descripcion de la ubicacion de la infraestructura

A nivel politico la Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo esta ubicada: Departamento: Oruro, Provincia: Eduardo Abaroa, Municipio:
Challapata y Comunidad: Ventilla Chibuyo. La disposicion de la obra de construccidn bebedero mas tanque elevado tipo 1 sera en la
comunidad de Ventilla Chibuyo siendo beneficiada de la obra una sola persona:

N° NOMBRES-APELLIDOS COMUNIDAD
1. | Jacoba Martinez Flores Ventilla Chibuyo

COMPUTOS METRICOS CONSTRUCCION DE BEBDERO MAS TANQUE TIPO UNO

MO1: BEBEDERO DE H° C°
Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Area de construccion de bebedero 1,00 1,30 6,00 7,80 m2
7,80 m2
Excavacion (0-2 m.) s. semiduro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base de bebedero. 1,00 1,30 6,00 0,10 0,78 m3
0,78 m3
H° C° base (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base de bebedero 1,00 1,30 6,00 0,25 1,95 m3
1,95 m3
H° C° muros (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Muro lado mayor 2,00 0,20 6,00 0,40 0,96 m3
- Muro lado menor 2,00 0,20 0,90 0,40 0,14 m3
1,10 m3
Prov. inst. de tuberia desagiie PVC d=2" VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Ducto de salida 1,00 0,25 0,25 m
0,25 m
Revoque interior impermeable VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Muro interior lado mayor 2,00 5,60 0,40 4,48 m3
- Muro interior lado menor 2,00 0,90 0,40 0,72 m3
5,20 m3
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M02:  TANQUE ELEVADO

Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Base de bloque de H° C° 1,00 1,30 1,30 1,69 m2
1,69 m2

Excavacidn (0-2 m.) s. semiduro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Base de bloque de H° C° 1,00 1,30 1,30 0,10 0,10 m3
0,10 m3

Hormigdn ciclépeo bloque VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Bloque de H® C° (estructura de elevacidn) 1,00 1,30 1,30 1,80 3,04
3,04

Prov. inst. de tanque de agua mas accesorios VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Tanque de agua de 1500 litros mas accesorios 1,00 1,00 pza
1,00 pza

MO03:  POZO - BOMBA.

H 0 AO =

Prov. inst. tapa de H° A" para pozo D=1200mm | yeces | ANCHO(X) | LARGO(Y) | ALTO(Z) | PARCIAL | UNIDAD

c/lcompuerta metalica

- Tapa de H® A° d=1,20 m c/compuerta metalica de

40 x400m 1,00 1,00 pza
1,00 pza

:L‘;"é:rirgfi'ﬁ Sistema de bombeo fotovoltaico VECES | ANCHO(X) | LARGO(Y) | ALTO(Z) | PARCIAL | UNIDAD

- Sistema de bombeo fotovoltaico mas accesorios 1,00 1,00 Sist.
1,00 Sist.

M04:  RED DE CONDUCCION POZO - TANQUE.

Replanteo y control lineas de tuberia VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Longitud de implementacién de tuberia 1,00 12,00 18,00 m
18,00 m

Prov. y inst. conducto de 1/2" mas accesorios VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Niple PVC de 1/2" 4,00 4,00 pza

- Unién universal PVC de 1/2" 2,00 2,00 pza

- Codo PVC de 1/2" 4,00 4,00 pza

- Llave de paso PVC de 1/2" 1,00 1,00 pza

- Teflon 6,00 6,00 roll

- Tubo roscado PVC de 1/2" 12,00 12,00 m
1,00 glb

M05:  CONEXION TANQUE A BEBEDERO

Prov. inst. accesorios PVC d=2" VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD

- Flanje PVC p/tanque d=2" 1,00 1,00 pza

- Niple PVC d=2" 2,00 2,00 pza

- Codo PVC d=2". 1,00 1,00 pza

- Llave de paso de 2" 1,00 1,00 pza

- Espiga de 2" rosca macho 1,00 1,00 pza
1,00 glb
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FORMULARIO DP - 10

PLANO GENERAL BEBEDERO MAS TANQUE ELEVADO TIPO UNO
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DE NO
CONSULTORIA (SC)

NOMBRE DE LA ALIANZA: Comercializacion de Queso de la OPP Ventilla

CODIGO:0RU-0404-4-019-3
ADQUISICION DE:

o Anillos para pozo de H°A°®

COMPRADOR:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:

Presente

Ref.: INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE ANILLOS PARA POZO DE H°A°

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del Proyecto de Alianzas Rurales Il (PAR I).
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar Cotizaciones para proveer el (o los) bien(es) indicados en el ANEXO adjunto.
e Descripcion del bien:

> Anillos para pozo de H°A°

PLAZO PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS: Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Comprador hasta el lunes 5 de Julio de
2021 ahrs.: 10:00 a.m. en la siguiente direccion y bajo el rotulo de:

Senores:

Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

Calle: Velasco Galvarro N° 225, esquina Cochabamba (Primer piso)
Oruro - Bolivia

Ref.: (SC-06) ANILLOS PARA POZO DE H°A°

PROPONENTE:

DOCUMENTOS A PRESENTAR: La propuesta debera ser presentada con los siguientes documentos

DP-01  Carta de presentacion de propuesta a nombre la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, indicando la oferta econdmica total
validez de la propuesta. Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-02 Identificacién del proponente (Adjuntando: Carnet de |dentidad del Representante Legal,
Fotocopia de  Poder de  Representante  legal, Fotocopia de NIT y Certificado NIT, Fotocopia de
Fundempresa).

DP-03  Formulario de Solicitud de Cotizaciones con la propuesta presentada, ademéas de adjuntar catalogos, certificados u otros que
considere necesarios donde refleje calidad y especificaciones técnicas del bien.

PERIODO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES: Las cotizaciones seran validas por un periodo de noventa dias
(90) a partr de la fecha de entrega de la cotizacion. Toda ofeta con un periodo de validez menor al
requerido sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

PAGOS: El precio ofrecido serd fijo y deberd incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la
retencion de impuestos (en caso de no contar con factura).

La empresa presentard& al Comprador la solicitud de pago por escrito, adjuntando la factura comercial y el
pago se realizard mediante cheque a nombre del proveedor, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios realizados.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Se adjunta especificaciones técnicas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
ANILLOS PARA POZO DE H°A°

Descripcion: Anillos para pozo de H°A°

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS: UNIDAD CANTIDAD

ANILLOS PARA POZO DE H°A°

o Material: hormigdn armado.

o Espesor de pared de las anillas: 10 cm (100 mm).
o Diametro exterior: 120 cm (1200 mm).

o Didmetro interior: 100 cm (1000 mm).

o Altura: 50 cm (500 mm).

Pieza 114

PLAN DE ENTREGA:

El lugar de entrega sera en la comunidad de Ventilla Chibuyo del Municipio de
Challapata del departamento de Oruro.

La adjudicacion y posterior entrega sera por el total de la cantidad solicitada.

El plazo para la entrega sera acordado entre la OPP y el Proveedor, previa propuesta
presentada.

GARANTIA'Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS

-Debe presentar las facilidades y el disefio adecuado para la correcta colocacion y
empotramiento en obra. Las anillas deben tener orificios para la recarga de agua.

-El Proveedor debera presentar la garantia del producto minima mente por un afio y
reemplazar los que se encuentren defectuosos o en mal estado, asi mismo, el
proveedor debera brindar como servicios adicionales la capacitacion para la instalacion
de las anillas, operacion, mantenimiento al momento de la entrega.

-Contar con factura.

Challapata, 19 de Junio de 2021

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
“A.P.IP.”
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FORMULARIO DP - 01
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)...........couunuunersensennnns

Sefiores
ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO
Presente. —

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-- (Indicar el Objeto de la Invitacion)

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizacién, de los
cuales confirmamos recibo por la presente, el suscrito ofrece proveer e instalar los bienes
a conformidad con las  Especificaciones  Técnicas y  plazos indicados en la  oferta.

Declaramos expresamente el conocimiento de las Condiciones y Especificaciones
Técnicas solicitadas en la carta de invitacibn y autorizamos, mediante la presente, para
que cualquier persona natural o juridica, suministe a los representantes autorizados de
la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacién que consideren necesaria para verificar la
documentacibn ~ que  presentamos, 'y en caso de  comprobarse  cualquier  incorreccién
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar
nuestra oferta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar numero de dias, que
debe ser igual o superior a lo indicado en la Invitacién) dias a partr de la fecha fijada
para la apertura de propuestas.

Nuestra oferta economica total asciende a Bs............... (Indicar el numeral 'y literal
importe total de la propuesta).

Atte.

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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11.

IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Nombre o razén social:

FORMULARIO DP - 02

12.

Direccion principal:

13.

Ciudad- Pais

14.

Teléfono: Celular:

15.

Fax:

16.

Correo Electronico:

17.

Nombre original y afio de fundacién de la firma:

18.

Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

19.

NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electronico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Margue lo que corresponda)

Sociedad Colectiva
Sociedad de Responsabilidad
Sociedad Accidental

Unipersonal
Sociedad Comandita
Sociedad An6nima
Otros

.~ o~ —
—_ — — —

Nota: Adjuntar fotocopia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT
(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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SOLICITUD DE COTIZACIONES

OPP: Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

FORMULARIO DP - 03

NO

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS
PROPUESTAS

UNIDAD

CANT.

PRECIO
UNITARIO

PRECIO TOTAL

ANILLOS PARA POZO DE H°A°

o Material: hormigon armado.

o Espesor de pared de las anillas: 10 ¢cm (100
mm).

o Diametro exterior: 120 cm (1200 mm).

e Diametro interior: 100 cm (1000 mm).

o Altura: 50 cm (500 mm).

ANILLOS PARA POZO DE H°A°

Pieza

114

TOTAL IMPORTE Bs.-

Nota: Todos los costos deben incluir los servicios adicionales requeridos en las especificaciones técnicas.

Fecha: .......covvevveeeiiee,
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DE NO
CONSULTORIA (SC)

NOMBRE DE LA ALIANZA: Comercializacion de Queso de la OPP Ventilla

CODIGO:0RU-0404-4-019-3
ADQUISICION DE:

o Agrofilim de 250 micras

COMPRADOR:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:

Presente

Ref.: INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE AGROFILIM DE 250 MICRAS

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del Proyecto de Alianzas Rurales Il (PAR I1).
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar Cotizaciones para proveer el (o los) bien(es) indicados en el ANEXO adjunto.
e Descripcion del bien:

»  Agrofilim de 250 micras

PLAZO PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS: Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Comprador hasta el lunes 5 de Julio de
2021 a hrs.: 10:00 a.m. en la siguiente direccion y bajo el rotulo de:

Sefores:

Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

Calle: Velasco Galvarro N° 225, esquina Cochabamba (Primer piso)
Oruro —Bolivia

Ref.: (SC-07) AGROFILIM DE 250 MICRAS

PROPONENTE:

DOCUMENTOS A PRESENTAR: La propuesta debera ser presentada con los siguientes documentos

DP-01  Carta de presentacion de propuesta a nombre la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, indicando la oferta econdmica total
validez de la propuesta. Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-02 Identificacion del proponente (Adjuntando: Carnet de Identidad del Representante Legal,
Fotocopia de  Poder de  Representante  legal, Fotocopia ~de NIT y  Certificado  NIT, Fotocopia de
Fundempresa).

DP-03  Formulario de Solicitud de Cotizaciones con la propuesta presentada, ademéas de adjuntar catalogos, certificados u otros que
considere necesarios donde refleje calidad y especificaciones técnicas del bien.

PERIODO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES: Las cotizaciones seran validas por un periodo de noventa dias
(90) a partr de la fecha de entrega de la cotizacion. Toda oferta con un periodo de validez menor al
requerido sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

PAGOS: El precio ofrecido serd fijo y deberd incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la
retencion de impuestos (en caso de no contar con factura).

La empresa presentarda al Comprador la solicitud de pago por escrito, adjuntando la factura comercial y el
pago se realizard mediante cheque a nombre del proveedor, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios realizados.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Se adjunta especificaciones técnicas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
AGROFILIM DE 250 MICRAS

Descripcion: Agrofilim de 250 micras

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS: UNIDAD CANTIDAD
AGROFILIM DE 250 MICRAS

o Material: Polimero 100 % virgen.

o Calibre: 250 de espesor.

o Color: Opalino amarillo verdoso.

o Presentacion: 4 metros de ancho por metro lineal.
o Con proteccion UV.

Metros 143

PLAN DE ENTREGA:

-El lugar de entrega sera en la comunidad de Ventilla Chibuyo del Municipio de
Challapata del departamento de Oruro.

-La adjudicacion y posterior entrega sera por el total de la cantidad solicitada.

-El plazo para la entrega sera acordado entre la OPP y el Proveedor, previa propuesta
presentada.

GARANTIA'Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS

—  Contar con factura

Challapata, 19 de Junio de 2021

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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FORMULARIO DP - 01
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)...........couunuunersensennnns

Sefiores
ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO
Presente. —

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-- (Indicar el Objeto de la Invitacidn)

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizacién, de los
cuales confirmamos recibo por la presente, el suscrito ofrece proveer e instalar los bienes
a conformidad con las  Especificaciones  Técnicas y  plazos indicados en la  oferta.

Declaramos expresamente el conocimiento de las Condiciones y Especificaciones
Técnicas solicitadas en la carta de invitacion y autorizamos, mediante la presente, para
que cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes autorizados de
la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacién que consideren necesaria para verificar la
documentacibn ~ que  presentamos, 'y en caso de  comprobarse  cualquier  incorreccién
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar
nuestra oferta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar numero de dias, que
debe ser igual o superior a lo indicado en la Invitacién) dias a partr de la fecha fijada
para la apertura de propuestas.

Nuestra oferta economica total asciende a Bs............... (Indicar el numeral 'y literal
importe total de la propuesta).

Atte.

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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20.

IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

Nombre o razén social:

FORMULARIO DP - 02

21.

Direccion principal:

22,

Ciudad- Pais

23.

Teléfono: Celular:

24,

Fax:

25.

Correo Electronico:

26.

Nombre original y afio de fundacién de la firma:

27.

Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:

28.

NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N®:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electronico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Margue lo que corresponda)

Sociedad Colectiva
Sociedad de Responsabilidad
Sociedad Accidental

Unipersonal
Sociedad Comandita
Sociedad An6nima
Otros

.~ o~ —
—_ — — —

Nota: Adjuntar fotocopia C.I. del Representante Legal y Fotocopia NIT
(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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SOLICITUD DE COTIZACIONES

OPP: Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

FORMULARIO DP - 03

NO

DESCRIPCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS
PROPUESTAS

UNIDAD

CANT.

PRECIO
UNITARIO

PRECIO TOTAL

AGROFILIM DE 250 MICRAS

o Material: Polimero 100 % virgen.

o Calibre: 250 de espesor.

o Color: Opalino amarillo verdoso.

o Presentacion: 4 metros de ancho por
metro lineal.

o Con proteccion UV.

AGROFILIM DE 250 MICRAS

Metros

143

TOTAL IMPORTE Bs.-

Nota: Todos los costos deben incluir los servicios adicionales requeridos en las especificaciones técnicas.

Fecha: ......ccoovevieeeeee,
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

COD:ORU-0404-4-019-3

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE OBRAS (SC)

CONTRATACION PARA LA CONSTRUCCION DE:

o Construccion de Comedero para Ganado Lechero

CONTRATANTE:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021
Sefiores:

Presente. -

REF.- INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA CONSTRUCCION DE 1 COMEDERO
PARA GANADO LECHERO

1. La Organizacion de Pequefios Productores, Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del
Proyecto Alianzas Rurales Il (PAR 1I).

2. La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar las ofertas para 1 construccion de comedero para ganado
lechero y terminacion de las obras que se describen en las especificaciones técnica que define brevemente en el parrafo
siguiente y de acuerdo al formulario del presupuesto del anexo adjunto.

3. Definicion de la obra: Construccion de comedero para ganado lechero

i. Ubicacion de la obra:

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, se encuentra en la comunidad de Ventilla Chibuyo ubicado en el municipio de
Challapata Provincia Eduardo Avaroa del departamento de Oruro, zona de accion de la OPP mencionada.

La ubicacién geografica de la construccién de cubierta de calamina se encuentra ubicada en la comunidad de Ventilla
Chibuyo.

ii. Descripcion de la obra:

e Construccion de Comedero para Ganado Lechero

N° Descripcion Unidad Cantidad
1 UNIDAD 1
CONSTRUCCION DE COMEDERO PARA GANADO LECHERO
PRESUPUESTO GENERAL Bs.-

iii. Servicio adicionales requeridos Capacitacion y Asistencia Técnica para el buen uso de la obra debe estar incluido en el
costo de la obra.

b. Documentos solicitado

DP-1 Carta de presentacion de oferta a nombre de la Organizacion: Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, en
la cual se indica la oferta econdmica total y la validez de la oferta.
Asimismo, debe existir la declaracion expresa de conocimiento del lugar donde se ejecutara la obray de
las condiciones y especificaciones técnicas solicitadas (Dicha carta debe estar firmada por el representante

legal.
DP-2 Curriculum Vitae de la empresa respaldada por certificados y/o contratos.
DP-3 Identificacién del licitante/proponente, adjuntando fotocopia de FUNDEMPRESA, NIT y Carnet de Identidad.
DP-4 Adjuntar el poder el representante legal notariado para presentar ofertas, firmar contratos a nombre de la

empresa, si corresponde.
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DP-5 Presupuesto general de la Obra

DP-6 Analisis de precios unitarios

DP-7 Cronograma de Pago a Entrega de Obra

DP-8 Cronograma de ejecucion de Obra

DP-9 Especificaciones Técnicas validadas (firmada y sellada)

DP-10 Plan de obra validado (firmado y sellado)

Los DP-01 AL DP-10 deben rubricarse en cada hoja con sello y firma original del representante legal, es decir del
licitante/proponente, constituyéndose los mismos como declaracion jurada sobre la veracidad de los documentos.

4. Plazo para la ejecucion de la obra: La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, requiere la CONSTRUCCION DE
COMEDERO PARA GANADO LECHERO en un plazo para la terminacion de las obras a satisfaccion de la Asociacién de
Regantes Ventilla Chibuyo, en 20 dias calendario.

5. Plazo para la presentacion de ofertas. Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Contratante hasta el lunes 5 de
Julio de 2021 a Hrs. 10:00 en la siguiente direccion y bajo el rétulo de:

Sefiores:

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

Calle Velasco Galvarro N° 225 esq. Cochabamba (1er. Piso)

Oruro - Bolivia

Ref.- (SC-08) Construccion de Comedero para Ganado Lechero

Las ofertas presentadas en sobre cerrado deben incluir una oferta segln especificaciones técnicas y un valor total que
asegure la calidad de la obra. La apertura se realizara el dia 5 de Julio de 2021 a horas 10:00 a.m. en la direccion
indicada en el parrafo anterior.

6. Consultas: cualquier consulta a las especificaciones técnicas debera ser realizado por escrito antes de 72 horas de la fecha
tope de entrega de ofertas, consulta que merecera una respuesta por escrito en 24 horas. La direccion para consultas es
gaby.auca.26@gmail.com o descargada de la pagina web www.empoderar.gob.bo a partir del dia martes 22 de Junio del
presente.

7. Periodo de valides de las ofertas: Las ofertas seran validas por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de la
entrega de ofertas. Toda oferta con un periodo de validez menor al requerido sera rechazada por el Contratante por no
ajustarse a las condiciones de esta invitacion.

En caso de retiro de la oferta presentada durante el periodo de vigencia, aceptamos que automaticamente seremos
declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado proel PAR Il por un periodo de tres afios
contados a partir de la presente invitacion.

De igual manera, si después de haber sido adjudicados, no ejecutamos o rehusamos ejecutar el contrato, aceptamos que
automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier posterior que este financiado por el PAR Il por
un periodo similar al mencionado en el paragrafo precedente.

8.  El contrato es por suma global y precio fijo. El contratista presentara al Contratante la solicitud de pago por escrito, debera
incluir los impuestos de ley mediante factura o recibo con la retencion de impuestos (en caso de no contar con factura) y las
obras entregadas y los servicios realizados con la aprobacién del coordinador del contrato. El Contratante efectuara los
pagos con prontitud, sin exceder en ningln caso un plazo de (30) dias calendarios.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE


http://gaby.auca.26gmail.com/
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ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

FORMULARIO DP - 01

MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

(Lugar y Fecha)...........cocoruveccrrennenne

Sefiores:
La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo
Presente.-

Ref.. Carta de presentacion de cotizacion/oferta-Servicio Construccion de Comedero para
Ganado Lechero

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacion para presentar Cotizacién, de los cuales confirmamos recibo por la
presente, el suscrito ofrece ejecutar e implementar la obra de referencia a conformidad con las Especificaciones
Técnicas y plazos indicados en la propuesta.

Declaramos expresamente el conocimiento de la Comunidad de Pefias, de las Condiciones y Especificaciones Técnicas
solicitadas en la carta de invitacién y autorizamos, mediante la presente, para que cualquier persona natural o juridica,
suministre a los representantes autorizados de la: Asociacidn de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacién que
consideren necesaria para verificar la documentacién que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier
incorreccion en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar nuestra propuesta.

Convenimos en mantener esta propuesta por un periodo de (indicar nimero de dias, que debe ser igual o superior a
lo indicado en la Invitacion) dias a partir de la fecha fijada para la apertura de propuestas;

Nuestra oferta econdmica total asciende a Bs..............cceeene. (indicar el numeral y literal importe total de la
propuesta)

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 02

CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA RESPALDADA POR CERTIFICADOS Y/O CONTRATOS

NOMBRE DEL PROPONENTE
. Monto final Periodo de
0 Nombre del Objeto de . L. L
N contratante/persona y contrato/obra en Ubicacion el ejecucion .(Fecha % partllclp'a’clo?*en Docl{mento'q'Lle
N contrato de inicio y Asociacion (**) acredita # Pagina
direccion de contacto general . N
en Bs. (*) finalizacion)
1
2
3
4
5
N
TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

« | Monto a la fecha de Recepcion Final de Obra

*%

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

NOTA.- Toda la informacién contenida en este formulario es una declaracién jurada. En caso de adjudicacién el proponente se componente a

presentar el certificado y acta de recepcion definitiva de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad
competente.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 03
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

i. Nombre o razon social:

i Direccion principal:

ii. Ciudad- Pais

iv. Teléfono: Celular:

V. Fax:

vi. Correo Electronico:

vii. Nombre original y afio de fundacion de la firma:

viii. Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:
iX. NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N°:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electronico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal () Sociedad Colectiva ()

Sociedad Comandita () Sociedad de Responsabilidad ()

Sociedad Anénima () Sociedad Accidental ()
()

Otros
Nota: Adjuntar fotocopia C.I. del Representante Legal y Fotocopia NIT
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(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)

FORMULARIO DP - 05
PRESUPUESTO GENERAL DE LA OBRA

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE COMEDERO PARA GANADO LECHERO

. PRECIO TOTAL
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P/UNITARIO EN BOLIVIANOS
Mo1 COMEDERO H° C°
1.01. | Replanteo y trazado m? 10,60
1.02. | Excavacién (0-2 m.) s. semiduro m? 1,06
1.03. | H°C® base (1:2:4) 50 % piedra m? 2,65
1.04. | H°C® muro (1:2:4) 50 % piedra m? 2,51
1.05. | Prov. y coloc. poste metalico c/tuberia FG 2” pza 12,00
1.06. | Revoque de cemento s/muro m? 12,32
1.07. | Enlucido con mortero impermeabilizante m? 6,86

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 1 unidad a ejecutar

* Se adjunto el Analisis de precios unitarios de cada actividad.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal
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FORMULARIO DP - 06
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES
Proyecto:
Item y/o Actividad:
Cantidad:
Unidad:
Moneda:
1. MATERIALES
: PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | RECO COSTO
1
2
N
TOTAL MATERIALES
2. MANO DE OBRA
, PRECIO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | Ao COSTO
1
2
N
SUB TOTAL MANO DE OBRA
CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)
IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS SOCIALES)
TOTAL MANO DE OBRA
3. EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | PRECIO COSTO
UNITARIO
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* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)

TOTAL HERRAMIENTAS, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTA

4, GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
* GASTOS GENERALES=%DE1+2+3
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
5. UTILIDAD
COSTO
* UTILIDAD=%DE1+2+3+4
TOTAL UTILIDAD
6. IMPUESTOS
COSTO
* IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3+4 +5+6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (CON DOS (2) DECIMALES

(*) El proponente deberan sefalar los porcentajes pertinentes a cada rubro

Nota. El licitante/proponente declara que el presente formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas,
aplicando las leyes sociales y tributarias vigentes.

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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CRONOGRAMA DE PAGO A ENTREGA DE OBRA

FORMULARIO DP - 07

Cronograma

Detalle del Hito (Grado de avance)

Dias Calendario

i. Primera entrega

ii. Segunda entrega

iii. Tercera entrega

iv. Cuarta entrega

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal)
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FORMULARIO DP - 08

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

. Duracion Expresar en diagramas de barras
No. Nombre de la Actividad (Dias) (Dias, semanas o meses)
1
2
3
N

PLAZO TOTAL DE EJECUCION

(Firma del representante Legal del Proponente)
(Nombre completo del Representante Legal



Asociacién de regantes ventilla Chibuyo
Ventilla Chibuyo — Challapata — Oruro

FORMULARIO DP - 09
ESPECIFICACIONES TECNICAS

CONSTRUCCION COMEDERO PARA GANADO LECHERO

Descripcion de la obra: Construccién Comedero para Ganado Lechero

N° Descripcion Unidad Cantidad
1 CONSTRUCCION COMEDERO PARA GANADO LECHERO UNIDAD 1

Las cantidad proporcionada consideran a una unidad los mismos deberan considerar la cantidad de 1 unidad a ejecutar.
MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.

. ITEM: Replanteo y trazado.
DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos necesarios para la ubicacion de las areas destinadas a albergar las construcciones y los
de replanteo y trazado de los ejes para localizar las obras de acuerdo con los planos de construccidn y/o indicaciones del
supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista suministrard todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para ejecutar el replanteo y trazado de las
obras necesarias y apropiadas, de acuerdo con su propuesta y previa aprobacién del supervisor.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El replanteo y trazado tanto aisladas como continuas, seran realizadas por el contratista con estricta sujecién a las dimensiones
sefialadas en los planos respectivos. El contratista demarcara toda el area donde se realizara el movimiento de tierras, de manera
que, posteriormente, no existan dificultades para medir los volumenes de tierra movida.

Las lienzas seran dispuestas con escuadra y nivel, al objeto de obtener un perfecto paralelismo entre las mismas. Seguidamente
los anchos y/o el perimetro se marcaran con yeso o cal. El contratista sera el Gnico responsable del cuidado y reposicion de las
estacas y marcas requeridas para la medicion de los volimenes de obra ejecutada.

El trazado debera recibir aprobacion escrita del supervisor de obra, antes de proceder con los trabajos siguientes.
MEDICION:

El replanteo de las construcciones sera medido en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente la superficie total neta de la
construccion.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad y precio presentado. Este costo incluye la compensacion total por todos los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
ITEM: Excavacion (0-2m) s. semiduro.
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DEFINICION:

Este item comprende todos los trabajos de excavacién para de estructuras sean estas corridas o aisladas, a mano o con
maquinaria, ejecutados en diferentes clases de terreno y hasta las  profundidades establecidas en los planos y/o instrucciones del
supervisor de obra.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

El contratista realizara los trabajos descritos empleando herramientas, maquinaria y equipo apropiados, previa aprobacion del
supervisor de obra.

Clasificacion de suelos.

Para los fines de célculo de costos y de acuerdo con la naturaleza y caracteristicas del suelo a excavarse, se establece la
siguiente clasificacién:

a. Suelo Clase | (blando).

Suelos compuestos por materiales sueltos como humus, tierra vegetal, arena suelta y de facil remocion con pala y poco uso de
picota.

b. Suelo Clase Il (semiduro).

Suelos compuestos por materiales como arcilla compacta, arena o grava, roca suelta, conglomerados y en realidad cualquier
terreno que requiera previamente un ablandamiento con ayuda de pala y picota.

c. Suelo Clase IlI (duro).
Suelos que requieren para su excavacion un ablandamiento mas riguroso con herramientas especiales como barretas.
d. Roca.

Suelos que requieren para su excavacion el uso de barrenos de perforacion, explosivos, cinceles y combos para fracturar las
rocas, restringiéndose el uso de explosivos en areas urbanas.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Una vez que el replanteo hubiera sido aprobado por el supervisor de obra, se podra dar comienzo a las excavaciones
correspondientes. Se procedera al aflojamiento y extraccidn de los materiales en los lugares demarcados.

Los materiales que vayan a ser utilizados posteriormente para rellenar zanjas 0 excavaciones se apilaran convenientemente a los
lados de esta, a una distancia prudencial que no cause presiones sobre sus paredes.
Los materiales sobrantes de la excavacidn serén trasladados y acumulados en los lugares indicados por el supervisor de obra,

aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos, para el efecto,
por las autoridades locales. A medida que progrese la excavacion, se tendré especial cuidado del comportamiento de las paredes,
a fin de evitar deslizamientos. Si esto sucediese no se podra fundar sin antes limpiar completamente el material que pudiera llegar
al fondo de la excavacion.

El fondo de las excavaciones sera horizontal y en los sectores donde el terreno destinado a fundar sea inclinado, se dispondra de
escalones de base horizontal. Se tendra especial cuidado de no remover el fondo de las excavaciones que serviran de base una
vez terminadas se las limpiard de toda tierra suelta. Las excavaciones terminadas deberan presentar superficies sin
iregularidades y tanto las paredes como el fondo tendran las dimensiones indicadas en los planos

MEDICION:



Asociacién de regantes ventilla Chibuyo
Ventilla Chibuyo — Challapata — Oruro

Las excavaciones seran medidas en metros cubicos, tomando en cuenta unicamente el volumen neto del trabajo ejecutado.

Para el computo de los volimenes se tomaran las dimensiones y profundidades indicadas en los planos y/o instrucciones escritas
del supervisor de obra. Correra por cuenta del contratista cualquier volumen adicional que hubiera excavado para facilitar su
trabajo o por cualquier otra causa no justificada y no aprobada debidamente por el supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y ofros gastos que sean
necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos. Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y
acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la
obra.

MODULO:M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
ITEM: H° C° base (1:2:4) 50% de piedra.

DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de base de hormigon ciclépeo en la proporcidn 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigén con una dosificacion 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende los trabajos necesarios
para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclépeos para bases.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista.

La piedra a emplearse deberé pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura
interna, no deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracién y ser de
dimensiones tales que las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a

la presién del hormigon ciclépeo y ofras cargas accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente suaves e
impermeables, acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos.

El agua que se emplee en la preparacién del hormigén seré razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension.

En general el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben
cumplir con los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigon. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigdn de 15 cm de espesor introduciendo en
esta capa las piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes.

Las piedras desplazadoras deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado,
debiendo distribuirse de modo que queden completamente envueltas por el hormigén y no tengan contacto con piedras
adyacentes de manera que no posibiliten la formacion de vacios.
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Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. El hormigdn ciclépeo sera compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los
hormigones al momento del compactado.

El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo. El acabado
de los muros sera de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, efc.

Dosificacion, la dosificacién para el hormigon ciclopeo seré de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear serd de 120 Kg por metro clbico de hormigdn cicldpeo para las dosificaciones
respectivas.

Vaciado del hormigén, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro de las
cuales se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre piedra
y piedra haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigdn. El hormigon Ciclopeo se compactara mediante
vibradora. Para la elaboracion del hormigon deberd cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del
Hormigon CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencion al curado del hormigon, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccién del hormigén.
El Contratista sera enteramente responsable por la proteccidn del hormigén con cualquier condicion climatoldgica.

Aviso antes del vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigon para dar su autorizacion
correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segun su eleccién y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revision y aprobacién por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento
de la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigén sin que esto signifique un costo
adicional al presupuesto. Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraera con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento
mecanico que dafie la superficie del hormigén.

MEDICION:

La ejecucion de item serdn medidos en metros cubicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del SUPERVISOR
ylo planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro clbico), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total
por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
de los trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra
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MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
ITEM: H® C° muro (1:2:4) 50% de piedra.
DEFINICION:

Este item se refiere a la construccion de muro de hormigon ciclopeo en la proporcidén 50% de piedra desplazadora y 50 % de
hormigdn con una dosificacion 1:2:4, con un contenido minimo de cemento de 120 Kg. /m3. Comprende |os trabajos necesarios
para el encofrado, la elaboracion, vaciado, y curado de hormigones ciclépeos para muros.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, serén provistos por el Contratista. La

piedra a emplearse deberd pertenecer al grupo de las graniticas y estar libre de todo agente que perjudique su estructura interna,
no deberan tener defectos que alteren su estructura, sin grietas ni planos de fractura o desintegracion y ser de dimensiones tales
que las mayores queden en la base de los muros y las menores hacia el coronamiento de los mismos.

Los encofrados seran de madera o metalicos y seran construidos con la rigidez suficiente para prevenir deformaciones debidas a
la presién del hormigdn cicldpeo y otras cargas accidentales durante la construccién.

Deberan ser igualmente suaves e impermeables, acorde con las lineas y pendientes sefialadas en los planos.

El agua que se emplee en la preparacion del hormigbn serad razonablemente limpia y libre de sustancias en suspension. En
general el agua que sea adecuada para beber puede ser utilizada sin necesidad de ensayos previos. La arena y grava, deben
cumplir con los mismos requisitos exigidos para hormigones y morteros.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Las dimensiones de las piedras seran no menores a 10 cm ni mayores a 15 cm y compatibles con las dimensiones del elemento a
construir. No se colocara la piedra desplazadora, sin que previamente se hayan inspeccionado los encofrados destinados a
recibirla, para cerciorarse de su correcta nivelacion y el alineamiento esté perfectamente nivelado y picado.

La piedra sera previamente lavada para su uso antes del vaciado de manera que se puedan eliminar todas las particulas que
reducen la resistencia del hormigén. Se procedera a vaciar una primera capa de hormigén de 15 cm de espesor introduciendo en
esta capa las piedras en volumen aproximado del 50 % y después se vaciaran las capas restantes. Las piedras desplazadoras
deberan colocarse cuidadosamente sin dejarlas caer, ni lanzarlas, evitando dafios al encofrado, debiendo distribuirse de modo
que queden completamente envueltas por el hormigdn y no tengan contacto con piedras adyacentes de manera que no posibiliten
la formacién de vacios.

Deberan quedar como minimo, cinco centimetros apartadas de los encofrados. EI hormigon cicldpeo sera compactado mediante
varillas de acero, cuidando que las piedras queden en el centro del cuerpo del asiento, y que no tengan contacto directo con el
encofrado. Los encofrados deberan ser reforzados con alambre de amarre entre paredes para no tener deformaciones en los
hormigones al momento del compactado.

El contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes atmosféricos que pudieran perjudicarlo. El acabado
de los muros seréa de primera calidad, debiendo mejorar si existieran deformaciones, cangrejeras, etc.

Dosificacion, la dosificacion para el hormigdn ciclopeo sera de 1:2:4 con 50% de piedra desplazadora sobre el volumen total de la
mezcla. La cantidad minima de cemento a emplear sera de 120 Kg por metro cubico de hormigén ciclopeo para las dosificaciones
respectivas.



Asociacién de regantes ventilla Chibuyo
Ventilla Chibuyo — Challapata — Oruro

Vaciado del hormigdn, el vaciado para los muros, bases y otros sera por capas de mayores a 30 cm de espesor, dentro
de las cuales se colocaran las piedras desplazadora ocupando un volumen igual al 50 % del volumen total, cuidando de que entre
piedra y piedra haya suficiente espacio para que éstas sean cubiertas por el hormigén. El hormigdn Cicldpeo se compactara
mediante vibradora. Para la elaboracién del hormigén debera cumplirse con las exigencias establecidas en la Norma Boliviana del
Hormigén CBH-77.

Curado, el Contratista debera presentar una cuidadosa atencion al curado del hormigon, durante el fraguado se procedera a
humedecerlo durante un periodo continuo no menor a seis dias. Responsabilidad del Contratista por la proteccion del hormigdn.
El Contratista sera enteramente responsable por la proteccidn del hormigén con cualquier condicion climatoldgica.

Aviso antes del vaciado, el Supervisor debera tener conocimiento antes del vaciado del hormigdn para dar su autorizacion
correspondiente.

Encofrados, el Contratista podra usar encofrados de madera o metalicos segun su eleccion y de acuerdo al capitulo encofrados,
excepto cuando se indique lo contrario. Todo encofrado estara sujeto a revision y aprobacion por parte el Supervisor antes de ser
utilizados. Para superficies expuestas, se usara madera debidamente cepillada de 1” de espesor o similar. Todo encofrado debera
ser fuerte, recto, fijo y sujetado adecuadamente. Sus juntas deben tener el entrabe que permita el escurrimiento del mortero de
cemento. Los encofrados pueden volver a utilizarse solamente si guardan su forma original y no estan dafiados. Todo elemento
de la estructura debe tener un acceso facil y seguro para la etapa de colocacion del hormigon sin que esto signifique un costo
adicional al presupuesto. Se proveera un chanfle de una pulgada en todas las esquinas y orillas interiores.

Desencofrado, para desencofrar una estructura, se lo extraerd con cuidado, evitando vibraciones o cualquier movimiento
mecanico que dafie la superficie del hormigon.

MEDICION:

La ejecucion de item serédn medidos en metros clbicos, considerando solamente los volimenes netos ejecutados y corriendo por
cuenta del CONTRATISTA cualquier volumen adicional que hubiera construido al margen de las instrucciones del
SUPERVISOR y/o planos de disefio.

FORMA DE PAGO:

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido de acuerdo con lo sefialado y
aprobado por el supervisor de obra (metro cubico), sera pagado al precio unitario ofertado. Dicho precio sera compensacion total
por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion
de los trabajos.

Asimismo, debera incluirse en el precio unitario el traslado y acumulacién del material sobrante a los lugares indicados por el
supervisor de obra, aunque estuvieran fuera de los limites de la obra

MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
ITEM: Prov. Colocado de poste metalico c/tuberia FG de 2”.
DEFINICION:

El item se refiere a la provision y colocado de postes con tuberia FG como separadores en comederos de ganado bovino de
leche, seginse indica en los planos de detalles bajo la estricta aprobacién del supervisor de obras.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
El contratista provisionara la tuberia FG de 2" por piezas de 1 metro, asi como los materiales requeridos para colocado tal cual se

detalla en los planos, los mismos deberan ser aprobados por el supervisor de obra.  El contratista es responsable de la calidad,
de todos los accesorios instalados debiendo verificarse antes de su instalacién.
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PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

El Contratista debera verificar el alineamiento horizontal, de las tuberias, asi como la correcta ubicacion del mismo, siguiendo el
dimensionamiento descrito en planos.

Corte de tuberia, las tuberias deberan ser cortadas en longitudes de 1 metro a escuadra, utilizando para este fin una sierra de
diente fino y eliminando las rebabas que pudieran quedar luego del cortado por dentro y por fuera del tubo.

Se deja claramente establecido que este trabajo de cortes, no debera ser considerado como item independiente, debiendo estar
incluido en el precio unitario de la Prov. colocado.

Colocado, una vez aprobadas por el Supervisor de Obra las dimensiones y corte de la tuberia FG, se procedera a la
implementacion.  Del total de longitud de cada pieza de tuberia el 25% de la misma sera colocada al muro de H° C° al momento
de su vaciado.

La longitud de tuberia por encima del muro debera ser de 74 cm. La misma operacién debera ser repetida para el colocado de
todas las piezas de tuberia.

Sujecion, la tuberia colocada deberan estar fijadas con el mismo material empleado para los muros (hormigon ciclopeo).
Cualquier desperfecto en el colocado que se presente durante la evaluacion, sera reparado por el Contratista a su costo.
Los trabajos se consideraran concluidos cuando el resultado de la verificacidn sea satisfactorio.

MEDICION:

La provision y colocado de la tuberia FG de 27, se medira por pieza correctamente colocado por el contratista y aprobado por el
Supervisor de obra.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (pieza) y precio presentado. Este costo incluye la compensacién total por todos
los mate- riales, mano de obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
ITEM: Revoque de cemento s/muro de hormigén.
DEFINICION:

Este item se refiere al acabado de las superficies o paramentos interiores de muros y bases u otros elementos que estén
expuesto a la intemperie o presente riegos de desgaste acelerado, de acuerdo a los planos de construccion y/o instrucciones
del Supervisor de Obra

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:
Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucién de este item, serén provistos por el Contratista. Entre

ellas tenemos: cemento, arena fina.

Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado restrictivo o limitativo en cuanto a la provision de cualquier otro
material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la correcta ejecucion y culminacion de los trabajos.

En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo
de ejecucion de la obra, correran por cuenta del Contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean ejecutados y
culminados de manera adecuada y a satisfaccion de la Supervision de Obra, aclarando que este aspecto no implicara en ningin
caso un costo adicional.
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En general, los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido, escorias, cartén,
yeso, pedazos de madera o materias organicas.

El contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las condiciones anteriores. EI mortero de cementoy
arena fina a utilizarse sera la recomendad para los correspondiente a este item.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Antes del colocado de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos de todo material suelto y sobrantes de mortero,
luego se colocaran maestras horizontales y verticales a distancias no mayores o dos (2) metros, las cuales deberan estar
perfectamente niveladas unas con otras, con el objeto de asegurar la obtencion de una superficie pareja y uniforme.

El preparado del mortero debera tener una proporcién 1:4 de cemento, arena fina y agua.

Se debera humedecer los muros y base para obtener una buena adherencia con el mortero. Luego de obtener el fraguado
inicial de la guias o fajas maestras se procedera a aplicar el mortero fuertemente sobre el muro a base de palustre.

Una vez iniciado el fraguado del mortero se afinara el muro usando una mezcla de mortero aguada y menos consistente para
llenar hendiduras o porosidades.

Se debera aplicar agua con manguera para el curado con una frecuencia minima de cinco veces al dia durante un tiempo minimo
de siete dias.

MEDICION:

El revoque de muros internos, seran medidos en metros cuadrados segun lo establecido en el formulario de presentacion de
propuesta, tomando Unicamente las &reas netas ejecutadas y previa verificacion y aprobados por el Supervisor.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacion realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA Y EL SUPERVISO Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano de
obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

MODULO: M01- COMEDERO PARA GANADO LECHERO.
iTEM: Enlucido de base con mortero impermeable.
DEFINICION:

Este item se refiere al acabado e impermeabilizacién de las superficies o paramentos interiores de muros y bases u otros
elementos que estén expuestos a la intemperie 0 presente riegos de filtracion, de acuerdo a los planos de construccion y/o
instrucciones del Supervisor de Obra

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

Todos los materiales, equipo y herramientas necesarios para la ejecucion de este item, seran provistos por el Contratista. Entre
ellas tenemos: cemento, arena fina, impermeabilizante sika. Sin embargo, el listado precedente no puede ser considerado
restrictivo o limitativo en cuanto a la provisién de cualquier otro material, herramienta y/o equipo adicional necesario para la
correcta ejecucion y culminacién de los trabajos.

En todo caso, el empleo de insumos adicionales a los sefialados en la propuesta y que resultasen necesarios durante el periodo
de ejecucion de la obra, correrdn por cuenta del Contratista a fin de que se garantice que los trabajos sean ejecutados y

culminados de manera adecuada y a satisfaccion de la Supervision de Obra, aclarando que este aspecto no implicara
en ningun caso un costo adicional.
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En general, los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido, escorias, carton,
yeso, pedazos de madera 0 materias organicas.

El contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las condiciones anteriores. El mortero de cemento y
arena fina e impermeabilizante a utilizarse sera la recomendad para los correspondiente a este item y de acuerdo a lo sefialado
en los planos y/o instrucciones del supervisor de obras.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION:

Antes del colocado de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos de todo material suelto y sobrantes de mortero. El
preparado del mortero impermeabilizado debera tener una proporcion 1:4 de cemento, arena fina, agua y aditivo
impermeabilizante.

Se debera humedecer la base para obtener una buena adherencia con el mortero impermeabilizante. Una vez iniciado el fraguado
del mortero impermeabilizante se enlucira la base usando una mezcla de mortero impermeabilizante aguada y menos consistente
para llenar hendiduras o porosidades.

Se debera aplicar agua con manguera para el curado con una frecuencia minima de cinco veces al dia durante un tiempo minimo
de siete dias.

MEDICION:

El enlucido impermeabilizante de la base, seran medidos en metros cuadrados seguin lo establecido en el formulario de
presentacion de pro- puestas, tomando Unicamente las areas netas ejecutadas y previa verificacion y aprobados por el
Supervisor.

FORMA DE PAGO:

El pago del item se hara de acuerdo a la unidad (metro cuadrado) y precio presentado, posterior verificacion realizada en forma
conjunta por el CONTRATISTA Y EL SUPERVISO Este costo incluye la compensacion total por todos los materiales, mano de
obra, herramientas, equipo empleado y demas incidencias determinadas por ley.

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
“A.P.I.P.”
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~ ANEXO ,
INFORMACION TECNICA PARA LA ADQUISICION

BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO.

a. Antecedentes

El Proyecto de Alianzas Rurales se constituye en un operador de las politicas publicas definidas en el Plan Nacional de Desarrollo
“Bolivia Digna, Soberana, Productiva y Democratica para Vivir Bien (PND)” aportando a las estrategias: socio comunitario y
economico productivo; debido a que se asienta en procesos productivos y de comercializacién impulsados por Organizaciones
Productivas, basados en valores como equidad, complementariedad, reciprocidad y solidaridad, con el fin de contribuir a mejorar
los ingresos y empleo para las poblaciones.

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo “A.R.V.CH.” cuenta con una estructura legal y establecida bajo estatutos Organicos y
personeria juridica N° 607/16 emanado por el Gobierno Auténomo Departamental de Oruro en fecha 22-11-2016. La organizacion
se encuentra ubicada en el Municipio de Challapata, Provincia Eduardo Abaroa, del Departamento de Oruro. La principal actividad
econdmica de la asociacion es la produccion y comercializacion de queso fresco, bajo un manejo semi estabulada del ganado
bovino, con una infraestructura ganadera adecuada, mas no eficiente para el rubro pecuario.

La organizacion de productores desarrollo y formulé un plan de alianza durante la gestion 2019 y fue culminada y validada en la
gestion 2020 en coordinacion y acuerdo de socios y facilitador responsable.

b. Descripcion de la ubicacién de la infraestructura

A nivel politico la Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo estd ubicada: Departamento: Oruro, Provincia: Eduardo Abaroa,
Municipio: Challapata y Comunidad: Ventilla Chibuyo. La disposicion de la obra de construccién comedero para ganado lechero
sera en la comunidad de Ventilla Chibuyo siendo beneficiada de la obra una sola persona:

N° NOMBRES-APELLIDOS COMUNIDAD
1. | Piter Limachi Mamani Ventilla Chibuyo
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COMPUTOS METRICOS CONSTRUCCION DE COMEDERO PARA GANADO LECHERO

Mo1: COMEDERO

Replanteo y trazado VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Area comedero 1,00 2,00 5,30 10,60 m2
10,60 m2
Excavacion (0-2 m.) s. semiduro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base comedero. 1,00 2,00 5,30 0,10 1,06 m3
1,06 m3
H° C° base (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base comedero 1,00 2,00 5,30 0,25 2,65 m3
2,65 m3
H° C° muros (1:2:4) 50 % piedra VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Muro lado mayor 2,00 0,20 5,30 0,50 1,06 m3
- Muro lado menor 2,00 0,20 1,60 0,50 0,32 m3
- Muro divisor lado mayor central 1,00 0,20 4,90 1,00 0,98 m3
- Muro divisor lado menor central 2,00 0,20 0,73 0,50 0,15 m3
2,51 m3
Prov. coloc. poste metalico c/tuberia FG de 2" VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Poste metalico FG de 2". 12,00 12,00 pza
12,00 pza
Revoque de cemento s/muro VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Muro interior lado mayor 8,00 2,35 0,50 9,40 m3
- Muro interior lado menor 8,00 0,73 0,50 2,92 m3
12,32 m3
Enlucido con mortero impermeabilizante VECES ANCHO (X) LARGO (Y) ALTO (2) PARCIAL UNIDAD
- Base comedero 4,00 0,73 2,35 6,86 m2
6,86 m2
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FORMULARIO DP -10

PLANO GENERAL COMEDERO PARA GANADO LECHERO
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ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO

SOLICITUD DE COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DE NO
CONSULTORIA (SC)

NOMBRE DE LA ALIANZA: Comercializacién de Queso de la OPP Ventilla

CODIGO:0RU-0404-4-019-3
ADQUISICION DE:

o Manguera flexible de lona 2

COMPRADOR:

o Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo

19 de Junio de 2021
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Challapata, 19 de Junio de 2021

Sefiores:

Presente

Ref.. INVITACION A PRESENTAR COTIZACIONES PARA LA ADQUISICION DE MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2”

La Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, tiene aprobado recibir recursos del Proyecto de Alianzas Rurales Il (PAR II).
La Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo, le invita a presentar Cotizaciones para proveer el (o los) bien(es) indicados en el ANEXO adjunto.
e Descripcion del bien:

»  Manguera flexible de lona 2"

PLAZO PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS: Las cotizaciones deberan ser recibidas por el Comprador hasta el lunes 5 de Julio de 2021 a
hrs.: 10:00 a.m. en la siguiente direccion y bajo el rotulo de:

Senores:

Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

Calle: Velasco Galvarro N° 225, esquina Cochabamba (Primer piso)
Oruro - Bolivia

Ref.: (SC-09) MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2"

PROPONENTE:

DOCUMENTOS A PRESENTAR: La propuesta debera ser presentada con los siguientes documentos

DP-01  Carta de presentacion de propuesta a nombre la OPP Asociacion de Regantes Ventilla Chibuyo, indicando la oferta econémica total validez
de la propuesta. Dicha carta debe estar firmada por el representante legal.

DP-02 Identificacion del proponente (Adjuntando: Carnet de Identidad del Representante Legal,
Fotocopia de Poder de Representante legal, Fotocopia de NIT y Certificado NIT, Fotocopia de
Fundempresa).

DP-03  Formulario de Solicitud de Cotizaciones con la propuesta presentada, ademas de adjuntar catalogos, certificados u otros que considere
necesarios donde refleje calidad y especificaciones técnicas del bien.

PERIODO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES: Las cotizaciones serdn vélidas por un periodo de noventa dias
(90) a partr de la fecha de entrega de la cotizacion. Toda ofeta con un periodo de validez menor al
requerido sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a las condiciones de esta invitacién.

PAGOS: El precio ofrecido serda fijo y deberd incluir los impuestos de ley mediante factura o recbo con la
retencion de impuestos (en caso de no contar con factura).

La empresa presentara al Comprador la solicitud de pago por escrito, adjuntando la factura comercial y el
pago se realizard mediante cheque a nombre del proveedor, cuando proceda, los bienes entregados y los servicios realizados.

Atentamente,

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO

Se adjunta especificaciones técnicas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2”

Descripcion: Manguera Flexible de Lona 2”

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS: UNIDAD CANTIDAD
MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2”

o Material: Fibra sintética y PVC flexible.
o Didmetro: 2 pulgadas. Metro 1250
o Presion de trabajo: 4,5 bares.

o Presion de ruptura: 13,5 bares.

PLAN DE ENTREGA:
El lugar de entrega sera en la comunidad de Ventilla Chibuyo del Municipio de
Challapata del departamento de Oruro.

La adjudicacion y posterior entrega seré por el total de la cantidad solicitada.

El plazo para la entrega sera acordado entre la OPP y el Proveedor, previa propuesta
presentada.
GARANTIA Y SERVICIOS ADICIONALES REQUERIDOS

- El Proveedor debera brindar como servicios adicionales la capacitacién en la
instalacion, operacion, mantenimiento y manejo al momento de la entrega.

- El Proveedor debera presentar la garantia por defectos de fabrica minimo de 1
afio.

—  Contar con factura.

Challapata, 19 de Junio de 2021

Bonifacio Valeriano Mollo
PRESIDENTE
ASOCIACION DE REGANTES DE VENTILLA CHIBUYO
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FORMULARIO DP - 01
MODELO DE CARTA DE PRESENTACION
(Lugar y Fecha).......cocourunrnnenrennenns
Sefiores

ASOCIACION DE REGANTES VENTILLA CHIBUYO
Presente. —

Ref.: Carta de presentacion de cotizacion/oferta-- (Indicar el Objeto de la Invitacion)

Estimados Sefiores:

Luego de haber examinado la Carta de Invitacibn para  presentar  Cotizacion, de los
cuales confirmamos recibo por la presente, el suscrito ofrece proveer e instalar los bienes
a  conformidad con las  Especificaciones  Técnicas y  plazos indicados en la  oferta.

Declaramos expresamente el conocimiento de las Condiciones y Especificaciones
Técnicas  solicitadas en la carta de invitacion y  autorizamos, mediante la  presente, para
que cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes  autorizados de
la OPP Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo, toda la informacion que consideren necesaria para verificar la
documentacién que presentamos, y en caso de comprobarse cualquier incorreccion
en la misma, nos damos por notificados que su Entidad tiene el derecho a descalificar
nuestra oferta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar numero de dias, que
debe ser igual o superior a lo indicado en la Invitacién) dias a partr de la fecha fijada
para la apertura de propuestas.

Nuestra oferta  economica total asciende a BS................ (Indicar el numeral 'y literal
importe total de la propuesta).

Atte.

(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

FORMULARIO DP - 02

X. Nombre o razén social:

Xi. Direccion principal:

Xii. Ciudad- Pais

Xiii. Teléfono: Celular:

Xiv. Fax:

XV. Correo Electronico:

XVi. Nombre original y afio de fundacién de la firma:

XVii. Registro Actualizado de Matricula otorgado por FUNDAEMPRESA:
Xviil. NIT N°:

IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

Nombre del Representante Legal en Bolivia:

C.I.N°:

Direccién del Representante Legal:

Ciudad- Pais:

Teléfono: Celular:

Fax:

Correo Electrénico:

TIPO DE ORGANIZACION: (Marque lo que corresponda)

Unipersonal
Sociedad Comandita
Sociedad Andnima
Otros

Sociedad Colectiva
Sociedad de Responsabilidad
Sociedad Accidental

AAAA
—_———

Nota: Adjuntar fotocopia C.l. del Representante Legal y Fotocopia NIT
(Firma Representante Legal)
(Aclaracion de la firma)
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SOLICITUD DE COTIZACIONES

OPP: Asociacién de Regantes Ventilla Chibuyo

FORMULARIO DP - 03

o 4 ESPECIFICACIONES TECNICAS PRECIO
N DESCRIPCION PROPUESTAS UNIDAD | CANT. UNITARIO PRECIO TOTAL
1 | MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2” MANGUERA FLEXIBLE DE LONA 2”
e Material: Fibra sintéticay PVC flexible. | oiiiieieeeeeeeiiereeesnnnsseerenns
o Didmetro: 2 pulgadas.
e Presiondetrabajo:4,5bares. | s,
o Presion de ruptura: 13,5 bares.
Metro 1250
TOTAL IMPORTE Bs.-
Nota: Todos los costos deben incluir los servicios adicionales requeridos en las especificaciones técnicas.
ProveedOr:. . uvveiiiiiie e Fecha: ....vvvviiiiiii,
DIrECCION: ..o Teléfono:....vvvvveeiii
Tiempo de Entrega:.........vvvvvviiiiiiiiiiieeeee s Servicios Adicionales
LUQar de eNMrEQa:......coeeeeee i e ———————————
Validezde la ofertar. ... e




